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FHortale.

(som det vil vaere godt at laeese. skjont den ogsaa kan springes over.)

Jeg skriver og offentliggjor denne sandfzerdige Beretning om mit
Ungdomsliv, af den simple Grund at det morer mig.

IDen Moral, I _seseren finder deri. leveres gratis., og kan anvendes
aldeles efter Behag.

Jeg. for min Part, er af den Formening, at en Beretning., der
behandler en Periode af 30 Aar af en Mands Liv, tjener til at bibringe
hans Medmennesker vaerdifulde I_.e;erdomme og Advarsler.

Jeg har 1 Bogen antaget et fingeret Navn., 1 enkelte Tilfaelde har
jeg ligeledes forandret Personers og Steders Navne for at forebygge
Gjenkjendelse., men med Undtagelse heraf er intet opdigtet.

Alle de Eventyr, ulykkelige Tildragelser, Haendelser og Enkeltheder,

der fortzelles om i denne Bog. ere sanddru og virkelige Erfaringer op—
levede af den Person, der fortzeller dem.

Jeg er fast overtydet om., at ingen, der har lesest min Historie., vil
beskylde mig for at gjore Forsogg paa at prise mig selv, ei heller paa at
vise mig som en bedre Mand end jeg i Virkeligheden er. eller paa at

skjule mine Synder.

Mit L.ivs selsomme Afvexlinger kunde maaske have indvirket paa
enhver anden til Overdrivelse, jeg fortzeller kun min Historie, og troer
at det beviser at “Sandheden er vidunderligere end Opdigtelse.

Der er meget i denne Fortzaelling, som jeg ngdig fortzaeller, men jeg
bestemte mig til, da jeg begyndte dette Arbeide. kun at sige Sandhed,

oz jes har holdt miig til Sandheden. selv naar den blottede mine alvor—

ligste Forscelser. Jeg har 1 de senere Aar forsogt, alvorlig., at gjore
min Pligt i enhver Retning. for paa denne Maade at gjore Bod for
mine gamle Synder. Jeg er ikke henvist til Menneskenes Tilgivelse og
Syndsforladelse.
Jeg har ikke gjort noget Forsgg paa Zirlighed 1 min Skrivemaade,
o har ikke efterlignet nogen Skribents literzere Egenheder i mit Veazerk.
Jeg er overbevist om at Fortzellingen vil vise sig at vare underholdende,
om ikke for andet. saa vil den vzere det begrundet paa dens mesrkvaer—
dige og afvexlende Tildragelser. Om dens Sanddruhed. beder jeg
igjen L.zeseren vzere forvisset.
Deres med megen Agtelse zerbgodige T jener

A. M. Stmith.,

249 FHenmnneprin Avenuue.
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Fn omvandrende IDanskers Tildragelser

pPraa Jagt efter L _ yvkken
—af

Hans I . yvkkejager.

(Dansk af Fgdsel, Borger i “De Forenede Stater,*)

Soldat og Matros., Jernstober —og K jobmand., I _andstryger og
Handelsmand, Saebesyder og Skribent, Bissekrzemmer og Filosof, Op—
synsmand og Underbetjent, lidt af hvert og min egen L. ykkes Smed.
Tilegnet Ingen

Til Gavn for Alle.
KAPITTEL I.
FFader NVModer o jess saelv o

At jeg er fodt, kan jeg give et slaaende Bevis paa 1 omtrent 250
Pund Menneskekjod som jeg undertiden navnlig om Sommeren., betragter
som altfor meget af en god Ting. Til Gavn for dem,der muligvis,
efter at have laest disse Blade. maatte gnske at gjore en Pilgrimsreise
til mit Fodested. og til Underretning for Fremtidens Historikere., kan
jeg berette med ngiagtig Opgivelse af Dato og andre Enkeltheder, at
jeg saa Dagslyset i denne forfeengelige og besvezerlige Verden i min Fa—

de:s Hus, beliggende i I _andsbyen Knusbwl, Jaarup Herred. nzerved
Kongeaaen, otte Mil fra Kolding Slot, ikke langt fra Skuepladsen hvor

Dronning Margrethe beseirede sine Fjender., i Jylland. i Kongeriget
Danmark. Timen var: Klokken otte om Morgenen; Dagen: Torsdag;
Datoen: den fjerde Februar og Aaret: 1841. Dersom noget Menneske
nogensinde har havt Grund til at beklage sig over en kold Modtagelse,
her. i Verden., saa var det i Sandhed mig. da jeg gjorde min Indtrae—
delse i samme. Vinden peb og Sneen faldt i tykke Iag omkring mine
Forzeldres beskedne Hjem. Stormen havde raset 1 flere Dage. Min
Fader blev tilkaldt for at forskaffe den Hjelp, der altid betragtes som
nodvendig., dersom man kan faa den. ved slige kritiske I _eiligheder.
Han fandt alle Dgre og Vinduer i den Grad blokerede af Sne. at han
var ngdt til for at komme ud, at skovle sig selv ud af Sneen. Og han
kzempede naesten ligesaa haardt for sit Liv udenfor, som jeg stgnnede og
gispede for mit indenfor.

Det er ikke begrundet paa personlige Iagttagelser at jeg beretter
visse og de derpaa umiddelbart fglgende Kjendsgjerninger. Kundskaben
om denne Tildragelse skylder jeg min Moder., der personlig var nzser—
vaerende under hele Foretagendet, og jeg har saaledes ingen Aarsag til
at betvivle Vidnetsbyrdets Paalidelighed.

Der var ikke meget Liv 1 mig i de faorste Par Dage af min Tilvae-

relse, og jeg maatte dengang kaempe ligesaa haardt for at komme til
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som jeg senere har maattet keempe for at holde mig ilive. Jeg var en
svag lille Ting. der ikke havde megen Livskrafti sig til at modstaa
denne Verdens Gjenvordigheder med. og da min Forzeldre frygtede at
mit Ophold paa denne Klode kun vilde vzere af kort Varighed., ansaa de
det for raadeligst, for at sikre mig en hjertelig Velkomst ““hinsides. at
lade mig dgbe, og jeg var knapt kommen ud af Gjordemoderens Hzender,

forend jzeg blev overantvortet i Przestens. Om det var Daabshandlin—

gen eller en eller anden ““klog Kones® Doktorering. der bevirkede et hel—

digt Omslag i min Helbredstilstand. ved jeg ikke. men det er en Kjends—

jerning at jeg ikke dode dengang.

s Min Fader var Grovsmed, en af
Vulcans brave Sgnner. og da han for—
stod at smede mens Jernet var varmct,
saa regnedes han for den bedste i hele
Omegnen. Naturen havde aabenbart
vaeret 1 godt L_une da hanselv blev sme—

6 det, og havde ikke sparet paa Materiale
til Frembringelsen af hans Herkules
Skikkelse., der 1 IT_zengde maalte sex Fod

. oz to Tommer. Min Moders I_egems—
bygning var af lignende Dimensioner og
hun ydede efter Datidens Skik og Brug
i de Egne. villig., stadig og vaerdifuld
Hjelp ved Ambolten og Blaesebzelgen i

min Fader Smnmedens Vazerksted. Der—
som jeg ikke arvede andet efter mine

Forzeldre, saa fik jeg i alt Fald en sund
og kraftig L.egemsbygning., der har mod—
- staaet mange haarde Stod og foruden
;( =S T T 1 det mit gode Humor og et Hoved., om—
—Q r— . . .
Sa E E De endsk jgnt noget tykt, der har hjulpet mig;

gjennem Livet enten det gik op eller ned.

INDen store Stmed. Disse Naturgaver, der have vaeret mig

af stgrre Vazerd end Guld og Rigdom. have laert mig at holde mine For—

zeldre 1 Agt og ZAre.
Da jeg nu fgrst var kommen til Hegterne, blev jeg stzerk og munter,

og i Lobet af kort Tid var jeg istand til at overtyde mine Samtidige om

mine IL_ungers gode Beskaffenhed. Min Stemme besad i Kraft hvad.

den manglede 1 Blgdhed. Jeg blev indhyllet 1 et Svgb lig det India—

nerne bruge., men da jeg paa denne Maade var bergvet Brugen af mine

velskabte Ben, gav jeg mit Mishag lydeligt tilkjende ved at skraale af

fuld Hals.
Da jeg var to Aar gammel dgde min Fader, og min Moder, der

u sad med fire Born. hvoraf jeg var det yngste., var saaledes nodt tift

anstrenge sig af yderste Evne, baade aandelig og legemlig, for at
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tilveiebringe de ngdvendige Klaeder og Foademidler til Livets Ophold.

Hun bestrzebte sig enTid paa at fortszette Smedeforretningen,
hvilket hun ogsaa kunde gjore begrundet paa
6)t6 hendes K jendskab til Haandteringen: men at

4

passe Vaerkstedet og tillige drage Omsorg for
fire stoiende. kaade Unger var for meget for
hende, og hun solgte derfor Forretningen og
flyttede til hendes Fadeby, Nyborg.

>x< Her begyndte min Moder at szelge Fisk for
IDat fortjene Livets Ophold til sig selv og sine

smaa. IDet var intet let A rbeide for hende.

Hun kjobte Fisk af Fiskerne, kom dem i en stor

Kurv, som hun i Remme bar paa Ryggen, og

marscherede saa med sin tunge Byrde ud paa
- I_andet. Hun gik mange Mil paa de ujevne
Deres serbodige Tjener LLandeveie, gjennem Regn og Slud., Kulde og
A. M M. StTnmith. Varme., Sole og Plore og ombyttede sine Fisk
for andre Fodemidler, som hun dernzest vendte tilbage med til Byen

og solgte dem der.

Paa denne Maade sled og sl=ebte min Mo—

der for at fode og klaede sig og sine Bgrn, men
aldrig forrnmaaede dette strenge Arbeide at ned—

— = trykke hendes Mod eller Humor, og da i 1848
S Krigen mod Tyskland udbrod forskaffede hendes
L Forretningsdygtighed hende en Kontrakt med

at forsyne 1000 Rekruter i Nyborg med de

SSs forngdne Fodemidler og tillige at koge for dem.
Hun udforte dette Hverv paa en saa tilfred—
5\5 stillende og fornuftig Maade for alle Parter,
—S
< at hendes Pengemidler og Stilling i Samfun—
det forggedes vetydelig.
Efter at min Moder nu var forsynet med
I tilstreekkelige Midler, der satte hende istand til
— at se Fremtiden lysere imode., vendte hun ikke
tilbage til sin gamle Besk jzeft:gelse, at szelge
Fisk, skjont det ikke var af Ladhed: thi lad var
min Moder aldrig. Huu indlod sig nu i smaa
_ Spekulationer med Varer og Eiendomme og
forggede saaledes sin lille Kapital. Omend—
—_— skjont hun ved denne Tid var en munter og
4 — N . -
Osk% 784618 —trivelig Enke, med et godt Ydre, saa er jeg dog
Moderx.

vis paa, jeg taler her aftf de senere Erfaringer,
jeg s€lv har gjort, at hvert hundrede Daler hun tjente forggede betyde—

lig hondes Tiltrazekningskraft paa det mandlige K jon., paa samme T'id

som hendes forggede Formue bidrog til at gjore hende yngre i. deres
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ODine. I alt Fald havde den velstaaende Enke ingen Mangel paa Bei—
lere til hendes Haand (og hvad. der muligvis kunde vzere i den.) Denne
blinde. lille Gavtyv., A mor. udsender her., som overalt, sine Pile med
samme Ringeagt for alle Hensyn og uden ngiere Overveielse. Det
lvkkedes ham ogsaa at bore en af sine Pile i min Moders Hjerte og det
varede ikke lzenge inden hun havde skjenket sin Haand og Hjerte til den

Mand, der skulde blive min Faders Efterfglger. Men, som det mange

Gange zaar i saadanne Tilfzelde. saaledes gik det ogsaa ved denne L.ei—
ligshed. VMin nye Fader var en flot Fyr med et godt Y dre. men en
Adeland. Det tog ham kun tolv Maaneder til at bortgdsleen Formue,
som var bleven samlet ved tre Aars haardt Arbeide; han forlod os, og
efter nogen Tids Forlob lod min Moder sig skille fra ham. Han viste
sig igjen af og til i en ynkelig Forfatning, fattig og angrende., og han
forblev da hvergang saalsenge., indtil han igjen havde samlet Kraefter
hvorefter han vilde absentere sig for atter, efter en kort Tids Forlaob,
at vise sig paa Skuepladsen. Dette gjentog sig i en Rakke af syv Aar,
da han dode af Fglgerne af sit udsvzevende Levnet.

I Aaret 1850 befandt min Moder sig i en sgrgelig forarmet Til—
stand. foraarsaget af ovennzsevnte Grunde. Med sin karakteristiske
Villiekraft begyndte min Moder forfra at gjenvinde sin tabte Formue.
IDa hun ikke lzenger trivedes 1 hendes vante Omgivelser, saa flyttede vi

til Slesvig., hvor hun nedsatte sig i1 Nzerheden af IL.andsbyen Gram.

Hun drev der en lille Kroforretning og dyrkede et Stykke I _and. dexr

horte til samme., og slog sig nok saa godt igjennem.

Nu blev jeg sat i Skole. Jeg var en lille. tyk Kammerat og man
gav mig formedelst min Legemsbygning mange Jgenavne, som jeg slet
ikke syntes szerdeles godt om. Med stort Besvzer magede jeg det saale—

des at jeg leerte lidt 1 Skolen. skjont meget deraf endnu er mig en

fuldsteendig Gaade.
Et Forsopg paa at bibringe mig lidt Lazerdom og Opdragelse medens
vi endnu levede iNyborg, var fali—
A\ =
1483 ==
i . .
K—2 o g mange Ting., der adspredte mit
35 Sind og tildrog sig min Opmasaer.—

steendig mislykket. Der var ultfor

somhed., som for Exempel: Militaer—

hospitaler., Soldater og de store

Krigsskibe, der som nu findes istor

e L1—

Meengde 1 Feestningsvaerkerne og i

4256 SIQlf)éiylg 11— 2 Havnen. De Dage og Tim=r, jeg
burde have tilbragt paa Skolebzen—
I Skoletimerne ken, for at hgste Visdom, bleve til—

bragte blandt Soldater og Sofolk. hvis erklaserede Y ndling jeg var., o=
som brugte mig til at lgsbe Arender for dem. kaste mig op i Luften og
gribe mig paa Haeenderne, og andre lignende Adspredelser, der bel)arede

mig langt mere end at passe min Skolegang. En af mine Hudlings—




forngielser var den at glide ned ad. eller at lade dem trzekke mig ned ad

den med Grzes bevoxede Fzestningsvold. Dette Experiment foraarsagede

Bagdelen 1 mine Buxer saa sgrgelige Faolger, at min Moder., traet af
denne stadige Lappen, forsynede denne Del af min Legemsbedakning
med en stor Lzederlap., der gav mine Legekammerater Anledning til at
give mig nye Dgenavne, til min store Argrelse.

At szelge Smaasnapse og at grave Kartofler viste sig at vaere et
altfor ensformigt Foretagende for et saa virksomt Temperament som min

Moders, derfor solgte hun sin Forretning og EFiendom. Dennegang

flyttede vi til Appenrade, bekjendt for sine udstrakte Skibsbyggerier

hvor min Moder aabnede et lille Hotel og forsynede sine zerede L.oge—

rende med Kost, L.ogi og andre Forngdenheder til Livets Ophold.
K APITETLI. IT.
Jegs kommer 1 I _zere.

*“*Hvorfor lader de ham ikke arbeided* spurgte en.

Han skulde laere et Haandveerkl®“ sagde tyve andre.

I_ad dog den tykke. dovne Hvalp fortjene sit Brodl® sagde hun—
drede andre.

—-Den Knegt bliver osdelagt dersom han ikke bliver sat under en
streng Mesterl* sagde enhver.

Det var Omkvzedet paa den Vise der uafladelig blev tudet min
Moder i ODret af hendes Venner og Bekjendte og Byens Sladderhanke
der jo altid ere villige til aat blande sig mere i andres AAnligocender end
i deres egne.

Jeg var paa dette Tidspunkt naesten fjorten Aar gammel, og stor

og stzerk nok til at begynde at fortjene noget. Jeg var hverken doven

eller uvillig til at arbeide, men der udfordredes lang Tid for migtil at

bestemme mig paa hvilket Haandveaerk eller hvilken Beskjaeftigelse, jeg

skulde nedlade mig til at tage fat i.

Vore Venners gode Raad og Fornmaninger fornmaaede mig langt
om lzenge til at tige en endelig Beslutning., og jeg havde nzser skraemmet

ILivet af min Moder. da jeg en skjon Dag meddelte hende. at jeg., efter

moden Overveielse., havde taget den Beslutning., at jeg vilde vaere Dok—

tor. og bad hende tillige om at forsyne mig med de formodne Penge til

at begynde mine Studeringer for.

Doktorl® raabte hun, i1 sin Skrzaek, “jo, du vilde nok blive en net
Doktorl Hvor i al Verden tezenker du at Pengene skulde komme fra., for
at lade dig studered

IDem troede jeg du havde. Moder., og vilde give mig.” svarede
jegs.

NNaa, saa det troede du“ fortsatte hun; “naar du endelig engang,
hvilket forgvrigt er hgist mzerkvardigt, faar en Ide i dit tykkgioved,

hvorfor i al Verden teenker du saa ikke paa noget fornuftigt7
TLigemeget, jeg vil vaere Doktor alligevel,” gjenmeelede jeg, ™= 1
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dersom du ikke kan give mig Pengene., saa er det ikke vzerd at vitalemere

om den Sag.

Szet at jeg kunde og vilde give dig Penge dertil, hvor skulde jeg
da kunde give dig Forstand dertil, du Dummerhovedl Troer du. at jeg
har en Forsyning af Forstand opbevaret i min Komodeskuffe. eller i

en Szek, eller 1 et Strgogmpeskaft, til at give dig ligesom Penge2 Nei,

nei min Dreng. du bliver aldrig Doktor. hverken med mit Samtykkeeller

ved Hjelp af mine Penge. Jeg vil ikke have det paa min Samvittighed
at du skulde blive hzengt for at have forgivet en eller anden Tosse af en

Patient., der kunde vazere dum nok til at tage den Medicin, du har fore—

skrevet ham. Nei, Mosjgl det bliver der ikke noget af, se du til at du

lzerer et Haandvezerk. .
IDa jeg endelig inddsaa Umuligheden af at blive Doktor, saa blev

jeg. efter eget Valg, sati L.zere i et Jernstgberi. Hvorfor jeg egentlig
valgte dette Haandvezerk., ved jeg ikke. medmindre det skulde vaere forme—
delst den Omstzendighed, at ligesom Doktoren laegger sine Patienter i
Graven., saaledes bzerer Jernstoberen sig ogsaa ad med Fornmene., han
for Stobningen begraver i Sandet. Jeg skulde altsaa lzere denne Pro—
fession, omendskjgnt jei ikke nzerede nogen szerdeles Forkjzerlighed til

den. eller 1 det hele taget til nogen anden Haandt ring. Naturen har

aldrig bestemt mig for noget mekanisk Haandvzaerk. Jeg forstaar mig
udmeerket godt paa at bedgmme og tage vare paa Maskinerier, men til
at forarbeide dem. eller Dele deraf. er jeg ude af Stand.

IDet var ikke med stor Flid at jeg saggte at szsette mig ind i1 Jernstog—
berens Hemmeligheder i hans Profession, og selv om jeg havde gjort
mig al mulig Umage derfor. vilde det ikke vzere lykkedes mig paa den
Plads. hvor jeg var kommen i I _sere. Jeg maatte vaere 1 Stgberiet hele
IDagen. dengang var der ingen otte eller ti Timers L ov., og om

Afeenen gik jeg i Skole: men mine Arbeidstimer vare mere optagne med

at hente &1 og Brzendevin til Svendene., end med at stoosbe. Jeg var
deres Hundedreng, og maatte paa et givet Vink eller en blid Hentyd—
ning. i Form afet Stykke Vazerktsi, der blev kastet mig i Hovedet, staa
praa Pinde for Arbeiderne i Stgberiet og hurt gst muligt komme assted
me d Braendevinsflasken eller Aldunken, og faa dem fyldte, Naar jeg
kom tilbage med disse. blev jeg strax sendt bort igjen i et lignende

A rende for nogle andre af mine Overmaeazend.
Mine Udflugter frem og tilbage vare mange og hyppige., og mine
Bestraebelser for at gjogre tilpas, det maa jeg tilstaa, vare ikke tilskyn—

dede, hverken af L yst til Arbeidet eller af Kjeerlighed til dem., der paa—
lagde mig det. Det var langtfra altid at jeg besorgede disse lgsbende

Forretninger til deres Tilfredshed, men min Betaling fik jeg regelmezessig,
skjont ikke 1 en Myntsort, som jeg satte stor Pris paa, nemlig fler Prygl

end Penge.
I Almindelighed regnede det ned over mig med Kjselenavne, som

orskl* — MNarl* Tovne AEsell*” og lignende, som oftest
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ledsagede af de behorige Spark og Slag, som mine Smaatyranner til—
delte mig i rigeligt Overmaal.

Jeg holdt dette ud 1 to Aar, og jeg toar sige at 1 dette Tidsrum saa
jeg ikke en eneste Arbeider i Stgberict, der ikke var forfalden til Drik.

EFn Jernmstobers Daglon var dengang i Danmark omtrent 75cts. i ame—

rikanske Pengce. paa Stykkcarbeide kunde han fortjence lidt mere. en IDollar.
For Kost og LLogi betalte han S1.250m Ugen., og for andre Ngdvendig—
—— heder i samme Fochold. 91 betaltes
*S med hvad der i Amerika svarer til to
P Cents for Kvarten. For at undgaa en
- Indvandring i Danmark af Aldrikkere,

2O formedelst denne lave Pris, skal jeg tilla—
I > de mig at meddele Samfundet, at Prisen
27 siden den Tid er steget vetydeligt, og at
A1 nu., begrundet paa Bismarcks for—
hgiede Brzaendevinsskatter, koster ligesaa—

2 meget der, som i det fri Amerika.
Jernstogberiet blev 1 hine Dage
=gy AR 32— betragtet som et af de bedst betalte Haand—
G.—

SS56e—

veerk 1 Danmark., og enhver Arbeider
tjente rigeligt til Livets Fornodenheder.
T T _—=—=r1c. Men saa stor var Drukkenskaben iblandt
dem, at kun enkelte af dem eiede en anstzendig Klaedning til at vise sig i
om Sondagen. o det var ofte Tilfzeldet at tre eller fire af derm maatte
benytte den samme Ftakke skiftevis, saaledes afventende deres Tur til

at komme i Frakken.

I det fgrste Aar af min Lzsretid fik jeg en Logn af fjorten Cents

om Dagen. Med denne IL.on maatte jeg betale mit Ophold og mine
Kloeder. Mine Ilnédkomster fristede mig sandelig ikke til at fore et
overdaadigt I _evnet, men hvor ubetydeligt end dette Belsb var, saa har
jeg senere i Livet set Dage, hvor jeg med Glade vilde arbeide haardt
for en lignende Betaling. Min L.on voxede i det andet Aar til tyve
Cents om Dagen. og skulde forgges hvert Aar saaledes. at jeg i det sidste
Aar af min L eseretid vilde have faaet en LLogn af tre Dollars om Ugen.
Efter at have tilbragt to Aar under disse Omstendigheder blev jeg
saa led og kjed deraf, at jeg fattede den Beslutning at rive mig lgs der—
fra. Jeg besluttede mig til ikke at synke saa bybt i Elendighed og
Drukkenskab som disse Mennesker, og omendskjont jeeg blev beskyldt for
ikke at vaere i Besiddelse af nogen skarp Dgmmekraft, kunde jeg dog
indse., at jeg, ved at fortszette dette Liv, vilde vaere gaat min Ruin

imode. Jeg folte Trang til at bevise at Narrens Klogskab var bedre

end forstandige Mzazends Daarskaber, som de troede dem selv at at vaere.

Jeg samlede hele mit Mod og min Villiekraft for jeg traadte frem for

min Mester, der ikie kunde andet end forbauses over mit Forsaet.

Da jeg en Dag gik til Eieren af Jernstgberiet og pga en rolig men
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bestemt Maade bad ham om at vise mig min I _zserekontrakt, gjorde Man—
den et Ansigt lig Balaams ZAsel. da det begyndte at tiltale ham.
Hva .. hva hvad er det du siger - udbrod han.

Jeg gjentog min Anmodning.

“IPDu vil se din Kontrakt2 Hvad mener du med det, du NNar, du
AZsel, du tykhovede Kameld

< <

Jeg vil se.*” sagde jeg,” om der i min Leaerekontrakt staar noget
om at jeg skal lade mig behandle som Slave af alle disse fordrukne Ar—
beidere 1 deres Vaerksted, og om jeg skal vaere nodsaget til at lade mig
slaa og sparke af dem naar de finder det for godt, det er det, jeg mener.
'Aa, saadan at forstaa, det er bare det, du vil vide. Det er godt,

ja, jeg skal vise dig noget,* brglte den gamle Tyran, og begyndte at
hamre lgss paa mig af alle Krzefter, idet han udstosdte en Mzengde For—
bandelser og Skjaeldsord over mig, indtil endelig min Taalmodighed
brast.

Han var en stor og stzerk Mand og jeg en stzerk, velvoxen Dreng

i Forhold til min Alder. Da jeg nu syntes at jeg havde faaet tilstraek—

kelig Hug. syntes jeg., at det var paa Tiden at jeg tog fra mig. og be—
gyndte at szette mig til Modvezerge., hvilket forbausede ham i hgieste

Grad., og han havde Vanskelighed med at haandtere mig. Der opstod

en livlig WNWeevekamp imellem os. der forst ophorte da hans Hustru blan—

dede sig i Laget, hun trak mig ved Haaret og rev store Totter af Haar

af mit Hoved: han slap heller ikke uskadt derfra. og vi havde begge ad—
skillige Skrammer og Buler paa Legemet da Kampen endelig var forbi.

Der blev et Opror 1 Familien. morbanket og mediturevne Klaseder

gik jeg hjem til min Moder og meddelte hende, at jeg hverken kunde eller
vilde blive lazenger i Stgberiet og underkaste mig en saadan Behandling,

som jeg i de sidste to Aar havde maattet taale. Dette var 1 Uoverens—

stemmelse med Landets Skik og LLov, og vakte selvfglgelig almindeligt
Mishag. Det var dem uforklarligt at denne dumme Dreng turde vove
at paastaa, at han ikke skulde kunne lzere sit Haandvaerk ved at lade sig
mishandle, og ved at hente 1 og Braendevin til Svendene.

Omendskjont min Moder var en god og fornuftig Kone, saa naerede
hun dog de gammeldags Ideer., om at en T jener skulde taale og lide
Alt af sin Herre og Mester, uden at knurre. Om det skulde tjene til at
troste mig paa Grund af den haarde Medfart, jeg havde lidt af min—
Mester., det ved jeg ikke, men nok sagt. nu begyndte hun ogsaa at banke
los paa mig med et Kosteskaft saa lzenge hun kunde, hvilket i hagi Grad
forggede mine Pinsler, og jeg brgolte af fuld Hals.

“Du knaekker min Rygt™“ brglte jeg.
7Du har knust mit Hjertel® gispede hun.* ikke rigtig enig med sig

selv om hun skulde fortszette Afbankningen, eller omm hun skulde give sig

til at graede.

Har jeg ikke slidt og slaebt for dig i mange Aar for at fode ogklade
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dig. og nu gjor du baade dig selv og mig denne Skam., du ssdelasegser
din egen Fremtid og tager Livet af mig. din gamle Moderl*

Alle mine Modforestillinger nyttede ikke.

NNu befaler jeg dig sieblikkelig at gaa hen til din Mester igjen, og
bede ham om Forladelse for din Opforsel, og om at han vil tage dig i
sin Tjeneste igjen, ogsaa lover du ham at du for Fremtiden vil lyde ham
iet og alt.

7Nei, jeg vil ikkel* sagde jeg.

7Du skall* sagde hun, og greb igjen Kosteskaftet.

“Jeg gjor det ikkel™ sagde jeg. men passede paa at holde mig i til—

bgrlig Afstand fra Kosteskaftet.
“Jeg vil ikkel* brglte jeg., og smuttede ud gjennem Dgren.
Jeg gik ikke tilbage til Stogberiet.

™Min Moder vedblev i lang Tid derefter at befale mig til at gaa

tilbage til min L seremester. men jeg stod fast ved min Bestemmelse ikke

at gjore det, og WNabolagets Sladderkjzsellinger havde travlt og bebudede
mig en sorgelig Skjeebne og Endeligt. Jeg var, paastod de, ikke alene
en Tosse og en Nar, men jeg var en Bandit af den allervezerste Slags,
der havde anfaldet, og nzesten drzebt, fin Mester og hans Kone., to saa
elskvzerdige og sedelmodige Vaesener, som sjzelden findes paa Jorden.
Alle disse gamle Knurrepotter vare fuldstzendig paa det rene med, at jeg
i Tiden vilde blive hzengt., dersom jeg ikke forinden var daod af Sultc
begrundet paa min utilgivelige Dovenskab.

Min Moder indsaa langt om leaenge at jeg ikke paa nogen Betingelse
vilde gaa tilbage til Jermnstoberiet, og hun begyndte 1 den Anledning at
raadspgrge mig om mine Fremtidsplaner. Da jeg en skjon Dag med—
delte hende at jeg havde bestemt mig til at gaa tilsgs, saa blev der en
anden Scene i Huset. Min Moder, paa sin Side, afslog det paa det
bestemteste. men jeg var ligesaa stivsindet og bestemt som szedvanlig.

cc

Men, som man siger: Med Tid kommer Raad.* saaledes gik det ogsaa
her, min Moder blev lidt efter lidt fortrolig med den Tanke, at jeg
vilde tilsgs og hun gav endelig, skjgnt uvilligt, sit Samtykke til at jeg
skulde prove Sglivet.

Jeg maatte nu til at spge Hyre som Skibsdreng. men det var ikke

nogen let Sag for mig at finde en Kaptein,, der vilde hyre mig, da jeg
havde faaet Ord for at vaere en dum, doven og uregjerlig Knaegt, og

ingen af de mange Kapteiner., der laa i Havnen havde L yst til at sikkre
sig mine vaerdifulde T jenester, saa alle mine Forsgg vare frugteslgse.
Jeg besluttede derforat forsggeminl_ykke andetsteds, og tog en rgrende
Afsked med min Moder. med dette Maal for @Die. Hele min kontante

Beholdning bestod af to Daler dansk., og med denne Sum og mine Klae—
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der. der var pakkede i et Lommetoarklesede., drog jeg let om Hjertet afsted
til Kjobenhavn.

Min Moder havde givet mig sit Samtykke til mit Foretagende,

men det var ogsaa alt, dette var dog ikke begrundet paa nogen Uvillie

fra hendes Side. Hun haabede at dersom jeg ikke var i Besiddelse af

tilstrzekkelige Pengemidler til atforleenge mit Ophold i en fremmed By

og jeg ikke strax var istand til at finde en Hyre, at jeg saa vilde vende
Nzesen hjemad. og vaere glad ved at blive hjemme for Fremtiden. Men
for at jeg ikke skulde komme til at lide nogen egentlig Nod., gcav hun
Kapteinen paa det Skib., der skulde bringe mig til K jobenhavn, i al
Hemmelighed en net lille Sum Penge. der kun skulde udbetales mig i
det Tilfzelde at jeg kom i Forlegenhed. Dette vidste jeg imidlertid den—
gang ikke noget om.

Halvdelen af min Kassebeholdning. en Daler. betalte jeg Skippe—
ien., der tog mig med til Kjobenhavn., og den 27de August 1857, vendte
jeg mit Feedrenehjem Ryggen, for, paa egen Haand, at begynde Kampen

for Liivets Ophold i den vide Verden.

Bdie KAPITIETL. .
Paa Bolocen blaa.
Jeg indsaa snart at den tiloversblevne Daler af min Kassebehold—
ning ikke vilde vare leenge i Kjobenhavn. Jeg var en sund og staerk

Gut, og ikke bange for at tage fat i hvadsomhelst. Det varede derfor

ikke mange Dage for jeg. i m t Ansigts Sved., fortjente mitBrod i Egen—

skob af Arbeidsmand i Havnen, dog uden at tabe mit Maal af Sigte,
nemlig at opsnuse et Skib. der vilde tage mig med.

Jeg var altfor stolt til at skrive til min Moder forat underrette
hende om min uheldige Stilling., og samtidig anmode hende om Penge

til mit Underhold. eller til at reise hjem for. Havde jeg havt Kundskab

om den Foranstaltning. hun i sin moderlige Omsorg for mig. havde
truffet, kunde jeg have henvendt mig til Skipperen., der havde bragt mig
til K jobenhavn, og faaet de Penge hun havde aflagt for mig: men da
jeg var uvidende derom, saa maatte jeg bide i det sure Able., og gjore
det haarde Arbeide for at klare mig. At reise hjem igjen var jeg fuldt
og fast bestemt paa ikke at gjgre.

At jeg aldrig havde veeret tilsgEor. i Forening med mit klodsede
og forvoxede Ydre., og dertil kom den Omstzendighed. at jeg. forinden
jeg forlod min Hjemstavn, ikke havde forsynet mig med de, i Danmark
nodvendige Papirer, nemlig Attester og saa videre, forhindrede mig iat
faa en Beskjeeftigelse, som den jeg sggte, og det vare de omtrent ti Dage

inden jeg modtog disse kostbare og hgist forngdne Dokumenter fra Apen—
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rade. Med disse Vidnesbyrd ihzende. om at jeg ikke var en undsluppen
Forbryder eller Rgmling, begyndte jeg atter, med fornyet Haab og
Iver, at lede efter en L.eilighed til at plpie Bolgen.

Jeg havde ligesaa lidet Begreb om, hvordan man berer sig ad med
at styre et Skib eller regjere Seilene., som at danse paa Linie eller at

laese Grzsesk og Latin, men jeg var ikke kraesen af mig hvad Stilling jeg

skulde indtage 1 Sgfartens T jeneste, og da jeg endelig langt

om lenge fandt en Skipper paa en hollandsk Skonnert, ved Navn

'"Allbertino® der ikke neerede nogen Fordom mod mig paa Grund af mit
ufordelagtige Ydre., og som tilbgd mig en LLgn af tolv Daler dansk., som
er nu 24 Kroner om Maaneden, som Kok paa Skibet, greb jeg L.eilighe—
den med begge Hzender og betragtede mig som en lykkelig Mand.

Jeg var ligesaa uvidende om saavel Kogekunstens som Navigatio—
nens Hemmeligheder. og var zerlig noktilat sige Kaptainendet. Denne
hzederlige Mand, der ikke befrygtede en skraeakkelig Dgd, foraarsaget af
Dyspessia eller Gift, trgstede mig ved at underrette mig om, at jeg snart
skulde gradnere som en hgist uddannet og duelig Kogem ester, naar jeg
kun havde Taalmodighed, Udholdenhed og fik nogen Undervisning
yvderligere indskzerpet ved Hjelp af hyppige Afbankninger og i rigeligt
Naal.

Omendskjont min Kjendskab til Kjod og Kartofler indskrzenkede sig

til at fortzere dem., naar de. i vel tilberedt Tilstand blev sat for mig,

saa tog jeg med en kraftig Villie fat paa Hemmelighederne i Kokkens
Kabyse. Da Taalmodighed og Udholdenhed udgjorde en IDel af min
Natur., og Tampecene havde indtaget en saa fremragende Plads i mit
tidligere Liv og Virksomhed. betragtede jeg dem som en hgist nsdven—
dig og uundgaaelig Del af enhver underordnet Stilling, og den mig, 1
den Retning, udlovede Gavnmildhed indvirkede aldeles ikke forstyrrende
Praa mit Sind, navnlig da min Ryg, ja, jeg kan sige hele min Krop var
bleven ufglsomm for alle med almindelig Kraft tildelte Hug. Bek jendt—
skabet hermed, saavelsom med andre Sager, frembragte kun Foragt hos
mig.

Det var en Sgndag Morgen, da,jeg paatog min nye Vaerdighed
som Y ppersteprzest i Kokkens Kabyse. Jeg blev paabudt at maatte
szette Gryden paa Ilden forat koge Suppe. hvilket jeg gjorde 1 Over—
ensstemmelse hermed. Jeg fordriste de mig ligeledes til at fylde Gryden
med Vand, og da dette begyndte at koge, falte jeg., at jeg som Kok, gjorde
forbausende Fremskridt. Jeg var mig ligeledes bevidst at Kjogdet og
Urterne, man havde forsynet mig med paa en eller anden Maade, skulde
kommes 1 Gryden, og efter at disse Sager vare forvandlede til Suppe,

skulde gaa i Maverne paa de sultne Matroser; mev Maaden hvorvaa
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disse Foranstaltninger skulde udfgres vare mig en uoplost Gaade. Jeg
kastede nu dristig disse Naturens Frembringelser i Gryden. hvor de
snart begyndte at koge, og de kogte og kogte lige til Klokken elleve, da
jeg teenke at det ikke leengere var raadeligt at lade LLykken raade, 1 hvil—
ken Hensigt jeg underrettede Kaptainen om min Fremgangsmaade.
"Grontsagerne er i Gryden, Kaptain., og de har nu kogt af alle
Krezefter i omtrent to Timer. Skal jeg saa komme Sulet i9
Kaptainen forstod ikke Dansk. men jeg var istand til at samtale
med ham, da jeg kunde pluddre lidt Plattysk og Hollandsk., som jeg for—

stod temmelig godt.
Kaptainens Svar paa denne min fgrste Meddelelse i Embedssager

og tillige min fgrste Anmodning om Underretning i samme., beskikkede
han til Styrmanden. og denne Haedersmand skred paa Stedet tilat ind—

vi mig i Suppelavningens Hemmeligheder ved Hjelp af en Tougende,

med hvilken han paa en kraftig og slaaende Maade forklarede den der—
med folgende Text, indtil jeg blev frelst af Kaptainens Kones venlige
Mellemmmezegling., der var godmodig nok til at paatage sig mit Arbeide
for den Dag, medens jeg tjente som Elev og Tallerkenvasker, til saavel

min egen som hele Mandskabets store Tilfredsstillelse, da nemlig Ud—

faldet af dette Arrangement var, at vi alle fik en spiselig Middagsmad.,

hvilket visselig ikke vilde have vzeret Tilfzeldet, dersom Middagsmaal—

tidets Tilberedelse havde vzeret afhzengig af mine Bestraabelser.

Den paafolgende IDag var ““Artedag.” og da jeg var bleven for—
synet med de nasdvendige Bestanddele, gav min Hovmesterinde mig de
forngdne Meddelelser om hvorledes ZAZrterne skulde koges. Kaptainen

og Styrmanden supplementerede hendes Underretning ved venskabeligst

at underrette mig om, at dersom nogle eller alle Arterne vare svedne,
vilde jeg blive ngdt til at spise dem selv, og at de tillige vilde anse det
som deres Pligt, hvilket jeg ingenlunde betvivlede, at se til at jeg ogsaa

gjorde det. Jeg maa med Skam bekjende. at jeg ikke alene ved denne

I _ecilighed. hvorom jeg nu skriver. men ved adskillige andre, maatte leve

paa svedne ZArter efter en Maalestok., der langt overskred saavel min
Appetit som min Maves Rumfang., og som Folge af denne paatvungne
Overfyldelse i dette specielle Fordgkelsesorgan veemmes jeg endnu den

Dag idag ved Synet, Lugten og Smagen af AErter. Vor Herre sender

Maden. men Djzevlien sender Kokken, var de retskafne Matrosers, paa
Albertino., hyppige og aabenlyst udtalte Mening i lang Tid efter at jeg

havde paataget mig mine Pligter som Skibskok.

Vi gik med Ballast fra Kjobenhavn til Herningsand i Sverrig for

at indtage en L.adning Tgmmer. Da vi kom ind i Dstersopen., Folte jegs

for faorste Gang i mit Lir den skraekkelige Sygdom. Sgsygens., Kvaler.

stbari,
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Dersom jeg hidtil ikke havde veeret meget veerd som Kok saa blev jeg nu,

under Sygdommens nedtrykkende Indflydelse efter at den havde slaaet

Klor i mig. aldeles ubrugelig. Jeg var en ubrugbar Byrde oppe paa

Deaekket, og forsaa vidt som muligt at blive sig min Naervaerelse og mit
Skrog kvit, kastede de mig ned i Skibsrummet mellem Ballasten, hvilket
var mig ganske ligegyldigt, det eneste jeg frygtede for var., at jeg endnu
skulde veaere ngdsaget til at leve nogle Timer i1 disse Lidelser. Det fore—
kom mig som om jeg kastede alle mine indvendige Dele op og jeg skulde,
dersom det havde vzeret gjorligt, gjerne paa lignende Maade have opgi—
vet min ophgiede Stilling som Skibskok og spadseret iland.

Kommer Tid, kommmer Raad* var den Trgst jeg fik af nogle af
Mandskabet. Jeg benyttede mig af det almindelige. men paa samme
Tid., simple og virksomme Middel mod Sgsyge. der bestod i et Stykke
Flaesk. der blev bundet til Enden aft et staerkt Toug, man sluger Fedt—
klumpen og trzekker den saa op igjen gjennem Spisergret ved Hjelp af
Tauget, den er befzestet til. Tre eller fire Operationer med denne im—
proviserede Mavepumpe udpudsede alle Krummerne af mit allerede godt
udtgmte Indre. og efter at have tilbragt fire og tyve Timer i ensom
Elendighed i Lasten. fik jeg L. ov til at overfore alt hvad der var blevet
tilovers af mit eget “Jeg” i min Kgie. Da jeg farst var kommen der,
gjorde Appetiten snart sin Ret gjzseldende og min Helbredelse fulgte
snart paa, og jeg har aldrig siden lidt af Sgsygens Kvaler. Denne
Fremgangsmaade findes ikke, saa vidt jeg ved optegnet i nogen almindelig
Doktorbog eiheller foreskrevet af L.aegefakultetet, men jeg kan aflaegge
Vidnesbyrd om at den i alle Retninger er probat og paalidelig., hvorfor
jeg herved ikke undlader beredvillig at skjeenke den til Menneskeheden i
Almindelighed.

At tilberede og fordzerve Maden var ikke mit L.ivs eneste Opgave
og Beskjzmeftigelse. Ombord paa Skibet befandt sig. foruden jeg selv
Kaptainen. to Styrimzazend. tre Matroser og Kaptainens Hustru. IDa
jeg senere i min Fortzelling kgmmer til at henvise til dem, saa giver jeg
her Mandtalslisten. Paa de Tider jeg ikke var beskjzeftiget i Kokkens
Kabyse., fandt jeg rigelig af andre Besk jaeftigelser:; det var saaledes min
Pligt at holde Kapteinens Kahyt ren og ligeledes Forrummet hvor
Matroserne sov og tillige at varte op ved det Bord hvorved Matroserne
skaffede. I Egenskab af Kahytsdreng var der i1 Tilfzelde af smukt Veir
forskjellige andre Hverv paalagt mig, saasom at gjogre klar og heise det
eneste Seil vi fagrte., vor Skude var nemlig rigget som en Brigantiner.

Dersom jeg undlod at behandle Ratlinerne med den Hastighed., som min

nidkjzsere Lseremester, Styrmanden., syntes at det var min Pli—

udfolde. ifolge hans omhyggelige Dressur., blev mine Beve
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Paa samme Tid som jeg aslesegger min Tak til mine
> o Leendsmeaend for den Opmuntring jeg har modtaget., lover

— Jeg fremdeles_ at _szelge de bedste Sorter Vine og Likgrer.

eg kan szlge billigere end andre paa Grund af at jeg er—

2 L holder mine Varer fra fgrste Haand. Jeg kan saelge rene
<> —
Vine og Likgrer billigere end samme Kwvalitet nogensinde

er blevet solgt for tidligere. Besogg mig en Gang., og jeg

er sikker paa De vil komme igjen.

~ falskede Varer. 3) Hurtig Omsztning og fiden Prosik.

Bedste og billigste Vine og Likgrer.

Alkohol., bedste og billigste Sort, haves til enhver Tid.

O 1 Jeg har ingen A genter, som gaar fra Hus til Hus for
==~ sat tvinge Folk til at kjobe mine Varer. En Agent faar

22

C = f£ra 20 til 25 Procent for hver Order. Jeg kan give bedre

=

— Varer til billigere Priser, da jeg ikke betaler nogen Kom—

1o IMission. Send Orders med Posten og de vil hurtigst
0> Z%r muligt blive expederede.
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. CCaliformnia Wine INDevot.
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? e 249 Hennevin Ave.,
s
o Minneapolis p— _ ——= Minnesota.
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2. S Aquavit og Danske Briandevine fra 75e til §1 pr. Flaske eller Quart
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I pre oo v hibe ——<x<xave BEBT _andlsy 1838 sarmaade

krom the white grave or white wine: clear as water: is used for

at inoservesand sick bed: vrefexred bymany for all purposes and

for fgrste nended by phvsicians. Per Bottle, 81.00. Per Gal., 84.00.
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Hurlighed betydelig forggede af den altid forhaandenvaerende Tougen—
des beredvillige og hurtighedsbefordrende Kjzertegn, ved hvis Hjelp

han snart ansporede min Forfeengelighed og I_.egemsbevaegelser til be—

hendig Fuldkommenhed.

En klar Erindring. som jeg har fra hine IDage., var den stadige
Venlighed., som Kaptainens Hustru udviste mig, og den Indflydelse,
hun udgvede for min Skyld, reddede mig fra mange Kjzertegn af Tam—
pen, som jeg desnagtet fuldstaendig fortjente, formedelst min Uvidenhed
og mine Narrestreger. Hun var en ligesaa god og djserv Matros, som
nogensinde betraadte et Skibsd=zcek og tillige en dygtig Styrimmand. da
hun havde tilbragt en IDel af sit Liv paa en Gallease 1 Nordsgen.
I stormfuldt Veir ifgrte hun sig Oliebuxer og andre Sgmandsklaeder,
hvilket er meget almindeligt blandt hollandske Kvinder, der opholde sig

pPaa Sgen og var beredvillig til at gaa tilveirs og gjore fast eller tage et

Reb i1 Seilene. i1 Llighed med enhver Mand ombord. Der var ikke en
eneste Enkelthed i vort Arbeide paa Sgen, som hun ikke var istand til

at udfgre, eller at have Overopsyn med. Hun var, kort sagt, et dygtigt

Fruentimmer.

4de KAPITTEIL..
T 1l Brasilien o= tilbasoe.

I de sex Uger, vi vare paa Sgen paa Ture til Sverrig og hjem,
loerte jeg at tage vare paa Rebene., at haandtere Seilene. at staa ved
Roret og tillige at koge Maden paa en Maade. der tilfredsstillede Ma—
trosernes ikke szerdeles kraesne A ppecetit, og jeg betragtede min ILzeretid
i Professionen for afsluttet.

Ved min Tilbagekomst til K jobenhavn., blev jeg behagelig overra—
sket ved at erfare at min Moder saa vidt havde forsonet sig med min
nye Livsstilling, at hun havde sendt mig en Kuffert fuld af en rigelig
Forsyning af Klaeder., Stgvler, Sko. kort sagt alle Nodvendighedsartikler
der kunde gjore mig Opholdet paa Sogen bekvemt. Jeg havde skrevet
til hende fra Sverrig., og jeg betragtede dette som et gunstigt Bevis paa
den kjeerlige Modtagelse, der afventede mig ved min Hjemkomst.

Ifgrt mine bedste Klaeder, gjorde jeg Kapteinen min zserbgdige Op—
vartning., og gjorde ham samtidig den Meddelelse, at det var min
Hensigt at forlade Gryderne og Panderne i Kabysen., at regne mig selv
som en dygtig Sgmand af fgrste Rang, at forlade hans Skib og Tjeneste
og at lade mig hyre som Jungmand med en anden Skipper. AAgterd=ek—
kets brave Behersker rettede sin Filosofis maegtige Skyts mod min

Bestemmelses svage Forskandsninger. Han forandrede Mine., lukkede
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det ene Die, saa op og ned ad mig, aabnede Munden og udtalte disse

Visdommens Ord:

Hor nu, Knaeg' beer dig nu ikke altid ad som en Tosse og brug
engang imellemnm din Formuft. Du har laert at styre Seil. at koge. saavel
som at zede din Kost, at styre Roret og desforuden at tage de Hug, der
ere overmaade gode for din Sundhed og tillige ngdvendige for din Op—

dragelse. Se nu her, du har isinde at forlade min Tjeneste og Skibet,

der har vaeret saa god imod dig som orm du kunde have

vaeret min egen Sgn., og nu vil du tage Hyre paa et andet Skib, hvor

du vil. komme imellem et andet Mandskab og gjore Bekjendtskab med en
anden Tougende., og en anden Styrmands Naever, hvis slaaende Kraft

du ikke kjender og desuden en Masse Ulemper altfor talrige til at om—
tale.

Jeg synes at du for en Gangs Skyld skulde lade vaere med at bzere
dig ad som en Tosse: jeg seiler mu til Marvin., Brasilien. glzed dig ved
dine Venner, der omgive dig. og som holde af dig som en Broder. reis
med mig til Brasilien, hvor al Verdens Goder voxer paa Trzeerne og
hundredevis af Jordens skjonneste Kvinder. LLyd nu mit Raad, og

lad ikke en gunstig Leilighed som denne gaa fra dig. men grib Lykken,
der nu tilbyder sig for dig.

IDenne forunderlige Tale forbausede mig meget. hans kraftige Be—
visfglelse var formeget for mig og jeg underskrev Kontrakten med ham,
til at blive paa Skibet.

Der tildrog sig kun faa Begivenheder paa Reisen til Syd Amerika,

der ere veerd atomtale: men der er dog en af disse som jeg aldrig glerm—
mer. Det var da vi vare i Nazerheden af ““Linien. at jeg og hele Mand—

skabet deltog i en Slags L.egen Skjul.
Iblandt Mandskabet befandt der sig en Nordmand., der havde

vundet mit Venskab og Tillid formedelst adskillige smaa Handlinger,
der udviste hans Deltagelse for mig, og jeg stolede ubetinget paa ham.
Denne Mand foregav at, han vilde indgaa et Vaaddemaal med det gov—
rige Mandskab., at han kunde skjule mig. hvor de aldrig vilde vezere istand
til at finde mig. Ifgslge hans Anordning forskandsede jeg mig i en tom
Tonde, som han tildeekkede med en Bunke Seil og ovenpaa dette anbragte
han en hel Del sveere Gjenstande. Jeg blev stuvet ned i1 denne Arrest,
hvor jeg nzesten kvaltes, men det klukkede dog i mig af Glaede ved Tan—
ken om det heldige Udfald af vort Foretagende. da jeg horte dem lobe
omkring, foregivende at sgge efter mig, da der paa engang la#d et staerkt
Pladsk og et halvt Oxehoved Vand strgmmede ind over mig i min Rede,
og jeg kravlede ud med Dine, Nzaesebor og Mund fulde af Saltvand,

ligesom en druknet Rotte.
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Da min Ven udviste mig stor Deltagelse 1 min Ngd., mistaenkte jeg
ham slet ikke, og jeg samtykkede derfor i at anstille et nyt Forsgg. Han
praabod mig nu at kaste et Toug over Skibsboven efter fgrst at have
gjort Enden fast paa Skibet, derpaa at klattre ned og hzenge i Endenaf
L inen indtil vore Skibskammerater havde vedrgmmet at de ikke kunde
finde mig. Disse Forberedelser bleve gjorde i1 al Hurtighed., og i Lgbet

af nogle faa Djeblikke hang jeg og
9@‘? dinglede i Tougenden ikke langt fra

;25* Vandfladen triumferende over vor

IList, da pludselig Rebet blev kastet
88574 TP

los ovenfra og jeg befandt mig sprael—

s lende i Havet medens en Raekke gri—
nende Ansigter viste sig over
JBkibsboven og tydelig beviste at jeg
igjen var bleven forraadt. Jeg blev
halet op paa Daekket, og da jeg ansaa

R det for det bedste at gjore gode Miner

til slet Spil, saa stemmede jeg med i,

og af fuld Hals.

it44229) = Jeg bestemte mig imidlertid paa
ik - 252 at jeg ikke skulde vzere det eneste Of—

7494118802 Sistilick, W=
XjerZ> -

Miste

<

fer for disse Lgier, og jeg ventede

Norges Sposelse kun paa Leilighed til at betale mine

Bodlet med samme Mynt. Ved at fortzelle en Dansker noget om hvad
to Nordmezend havde sagt om ham., og derpaa at bilde Normzszendene noget
ind som Danskeren skulde have sagt. saa lykke—

88— des det mig at bringe Fjendskab mellem dem

der endte med et frygteligt Slagsmaal, hvori
de bankede dygtig los paa hverandre. Menda
nu Slaget var endt, og de ssedvanlige Forkla—
ringer vare gjorde. saa kom det for Dagen at
jeg havde vaeret Ophavsmanden og den oprin—
delige Aarsag til Forstyrrelsen. hvorudover de
alle tre rettede deres Vrede mod mig og gav
mig en saa kraftig Lektion for min Tungefzaerdig
hed. at jeg i over en Uge derpaa fglt= Indrryk
ket deraf.

Udfaldet af mit fgrste Forsgg paa at er—

S25
== holde. hvad jeg anse for at veere Tilfreds—

SDgHB S——= = stillelse for de Puds., man havde spillet mig,
g

forggede kun min Begjeerlezhed efter yserligere
Dobt af Neptl’ll’l. at hzevne mig og jog magede det saaledes at jeg
fik den forgnskede Opreisning, de* vil sige efter min Mening, af en af

Nordm=endene formedelst hans overtruista Frygtsomhed. Han troede
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paa Spogelser og neserede en dgdelig Angst for dem. Efter at have for—
synet mig med et L.agen, som jeg havde taget fra Kapteinens Koie,
skjulte jea mig bag noget Tommer, der laa paa D=aekket, medens han
havde Nattevagt. I Nattens Mulm og Mourke viste jeg mig pludselig
for ham, indhyllet i det hvide L.agen, som jeg havede hgit op over Ho—
vedet ved Hjelp af en lang Stang og udstosdte nogle bedraovelige og
uhyggelige Hyl. Manden blev skraekkelig angst, han faldt fuldstaendig
sammen og vikte hele Mandskabet med sine voldsomme Skrig. Medens
de andre beroligede ham og hgrte til hans Forklaringer, smuttede jeg
bort. lagde I _agenet paa sin Plads og krob i min Koie og var tilsyme—
ladende snorksovende da Mandskabet kom tilbage. og udskjzeldte mig for

en Sovetryne, der ikke engang vilde vaagne ved Gabriels Trompet,
und en 1 aa i ved den.
‘M ABeReENtehed og' FFone' il at foe'ved ale vagsende og upag—

sende L _eciligheder, og min Forkjzerlighed for disse Blunde vare Kilden
til Mandskabets og min egen Fortraedelighed. Da det var min Pligt at
koge tidlig og tilde. tage en Flaand med i Seilene og at gjore min IDel
af Nattevagten og jeg paa denne Maade ikke kunde faa Sovn nok., saa

var det en Selvfolse at teg Mmu o da sov ind paa forstjeuige Tider o=

Steder hvor jea ikke burde. og jeg olev ved saadanne I eiligheder vakt

af min Slummmer ved at man kastede mig en
—
TR e —1 Dosis Kaffegrums i Ansigtet, eller ved at man
“TSus -
=i< .
2‘;‘4455 _— SIETI;E_X gav mig et Par Spande Saltvand over Hovedet.

— 1= _ IDenne Fremgangsmaade bidrog tl at kuiere

= 135 .
_ 1> >
D es ERS mig i le Dieblikk kunde ikke bevick
B, £ 1 nogle 1c 1 c., Tncn un c 1 c [SAYS { e c Scn
Riies Brersk %459 =
—_

-~varig Helbredelse.

58§—,95Erserm — —20
3’{17:’,2 — Jeg var naturligvis ngdt til at gjennerm—
R =5 == gaa den szedvanlige Indvielse, som alle Nyfarne
DRrglipolnrc. ALIE2S
/EINra1,4k.l§f KS-S maa underkaste sig naar de fgrste Gang passere
Itgiliik.i 1IEEZ, -
SIL 4L.iC4aS %gs = “Agvator. Gamle Fatter Neptun besggte vort
AdATa<4+=F - e
—= —— 34+ L : - = -z . - . =
——— . Hvitidelighederog setdvinitge Skikke=Havets
P S —
= —
= B RJ553 Guddom kom ombordtil os over Relingen be—
*Ongy <
2a 0 vaebnet med en Trefork og Hovedet bedakket med
lange Horlokker. Siddende stadselig paa sin
Middel Tmno d Throne omgivet af sine Betjente., befalede han
X _wamye=sizacl._ at man sturde vringe mig for yam for at jeg

kunde yde ham den Hyldest, ieg som Sgyngling var ham skyldig. Jeg
bl s sAas ) oy T . .
=¥ HOIS M4icst&t bekalede, efter et kort Forhgr angaaende mit Navn,

Nationalitet og andre uforskammede og personlige Spgrgsmaal, at jeg

skulde underkastes en Raekke Prgvelser af den mestudstrakte og haardeste
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Natur. Jeg blev kastet overbord og slaebt igjennem Vandet ved et

Toug for at dobes, som de kaldte det. Derpaa blev jeg halet ombord,

aandelps og gjennemvaad. hvor jeg blev indsmurt over hele Ansigtet og

Hovedet, i Dinene. Munden og Nazeseboerne med skiden Tjzere, hvorefter

mit Ansigt blev barberet ved Hjelp af et Stykke Jerntgndebaand. der
tjente som Barberkniv, en Fremgangsmaade, der kun tjente til yderli—
gere at trzenge Tjzeren, som jeg var bleven indsmurt med, dybere ind i
Huden og saaledes gjore mig det umuligt at faa det af med Szebevand.
Der udfordredes flere Dages Skrubben og Skraben og en ny Hud. for—
inden jeg var istand til fuldstzendig at udslette de ildelugtende Vidnes—
byrd om Fader Neptuns Opmeasrksomheder.

Jeg kan nu nzsesten ikke gjore mig fortrolig med den Tanke at jeg

var saa ““‘gron® i de Dage., at jeg dengang og 1 flere Uger derefter tuldt

og fast troede at den gamle Havgud virkelig existerede. Hans Tilsyne—
komst og Forsvinden fra Daekket vare ordnede saaledes at jeg ikke saa
noget deraf og alle Forberedelserne til Maskeraden vare omhyggelig
bleve skjulte for mig.

Reisen til Brasilien varede i elleve Uger og kort for vor Ankomst
til Marvin fik vi Lodsen ombord., han var Neger. Det var den fgrste
Neger. jeg havde set i mit Liiv, og var i mine ©9ine en ligesaa stor
Meeerkvaerdighed og Gjenstand for min Forbauselse., som den gamle
Soregent havde vaeret, hvis ublide Behandling jeg endnu fglte Efter—

veerne af.

Paa hele Hjemveien fortsattes mine Gjenvordigheder. ja. de nzesten
forovgedes., og min Tilvzerelse var en Raekke af Ulykker og stadig Elen—
dighed. Ved en L.eilighed blev jeg kaldt op for at gjore Bramseilene
fast. Arbeidet udfordrede lezengere Tid end jeg havde ventet og jeg
fandt ved min Tilbagekomst i Kabysen, at en Gryde fuld af Zrter,
der var beregnet paa Middagsmad for Mandskabet den Dag., og som
jeg ikke havde taget af Ilden, var bleven ganske uspiselig. Jeg opda—
gede dette for nogen havde set det, ogtanstraengte mine Opfindelsesevner
for at finde paa en Udvei, hvorved jeg kunde vende Skylden og dex.
uundgaaclige Straf over paa en andens Skuldre. Vi havde paa dsg
Tid en levende Gris ombord, der var indelukket i en Fold paa Dakket),

men som undertiden slap ud af Arresten og var ved slige L eiligheder

Gjenstand for en livlig Iagt, forend det lykkedes os at sange den igjen.

Medens jeg spekulcrede paa hvorledes jeg kunde frelse mit eget
Skind., kom jeg til at teenke paa Grisen, og jeg fattede owieblikkelig. den
Beslutning at vaelte Gryden, spilde Indholdet, slippe Grisen ud af sit
Faengsel, jage den hen til de spildte AErter og derpaa give det stakkels

Svin Skylden for hele Ulykken.
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Som tzenkt saa gjort. Jeg vaeltede Gryden., Arterne flgd hen ad
Dackket.

Uglspil blev sluppet ud, og gjorde sig tilgode med AZrterne og min
Plan syntes at veere lykkedes fuldstzendig.

Men min Ulykkes Stjerne stinnede klart over mit Hoved., og robede
min Udaad. Kapteinen havde nemlig. gjennem et lille Kighul., vaeret
Vidne til hele mit Foretagende. Han sagde imidlertid ikke noget forend
jeg., med en velpaataget forskraekket Mine, havde fortalt ham Grisens
esruelige Misgjerninger. Da jeg havde berettet min sgrgelige og op—
digtede Historie, blev jeg underrettet om Sagens sande Sammenhazeng
og han tilkjendegav mig i kraftige Udtryk at min Beretning var falsk og
at jeg kunde forberede mine Rygstykker paa fem og tyve velrettede Slag
af min gamle Ben. Mester Erik. Han bemezerkede desuden at han var
sikker paa denne Gang, 1 mig at have fanget det rigtige Svin.

IDet var forgjeeves at jeg bad for mig om Tilgivelse og Fritagelse
for Tampene. Kapteinen sagde at han var villig til at tilgive mig,
men at jeg ikke destomindre maatte tage mine velfortjente Hug. Han var
paa det rene med at jeg hoilig traengte til en legemlig Revselse og at
samme vilde have en gavnlig Virkning paa mig i Fremtiden. Jeg for—
sogte at overbevise ham om at jeg godt kunde hjelpe mig uden Huggene,
og at jeg ikke var uvillig til at overlade dem til en anden. men hans
faderlige Instinkt og omhyggelige Pligtfaglelse tillod ham ikke at tilba—
gekalde Ordren og jeg maatte tage de fem og tyve vellagte — meget
vellagte — Slag, der bleve mig meddelte af vor kraftige Styrmands
Tougende, hvorpaa jeg biev befalet at tilderede ny Middagsmad til
hele Mandskabet med Undtagelse af mig selv. Den fgrste Tilberedelse
tvang man mig til at dele med Grisen og jeg maatte gjore min Mave
til Oplagsplads for en M=zengde svedne ZAHrter og Snavs. For nu at
szette Kronen paa Vaerket, lovede man mig til Dessert endnu fem og
tyve Slag Hug. som skulde tildeles mig af anden Styrimand. Efter at
Beszetningen havde spist og jeg havde skuret Gryden. hvori den var
Ueven kogt, blev det mig paalagt at forberede min Rygtil at modtage

n sidste Del af min forskyldte Straf. Jeg var netop i dette Dieblik

X

zerd med at kaste Skyllevandet fra den ulyksalige Gryde ud over Siden,

midtskibs. Ved at faa denne Befaling til at stille ved NMasten. blev
jeg saaledes rystet at jeg i min Befippelse tabte Jerngryden ud af

Hesenderne og samme var i1 et QDieblik opslugt af Havcets vilde Vaaver.
En haablos Fortvivlelse greb mig og jeg styrtede mig i Havet efter
Gryden, bestemt paa at gjore Ende paa en Tilveerelse, der kun for mig
bestod af en uafbrudt fortsat Elendighed.

Detftolde Bad bevirkede at jeg forandrede min Hensigt at gjore
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Ende paa mine Kvaler paa denne Maade., og det var med sand Glzaede

at jeg greb fat i et tomt Hgonsebur, som Kapteinen kastede ud til mig

som et Redningsapparat.
Man stmed nu et Toug ned til mig ved Hjelp af hvilket jeg blev

halet ombord hvor mit Blod snart blev bragt i sit ssedvanlige Omlosb

ved Anbringelsen af de mig udlovede Tamp, med nogle extra Hug 1
Tilgift for at jegikke skulde faa for lidt, og jeg maa her tilstaa at hver—
ken Kapteinen eller Styrimanden vare knebne i den Retning. Man
meddelte mig at dersom jeg ansaa koldt Saltvand for et godt Middel til
Helbredelsen af mine Skrammer og til at lindre mine Sorger med. saa

var det mig tjenstligt tilladt strax at springe overbord. men at der i
dette Tilfzelde ikke vilde blive forgdt flere Honsebure paa mig.
Jeg bestemte miig til ikke at springe overbord.
Ste KAPITTEIL..
Mer Forstyrrelse omrmbord o iland.

™Mine sorgelige Erfaringer paa Skibet vare paa ingen Maade

endte. sk jont Tilbagereisen snart var endt, da den Begivenhed jeg for—

talte i det forrige Kapitel, tildrog sig.

Da jeg en Dag var beskjaeftiget, sammen med nogle af Mandskabet,
med at hamre Rust af Ankerkjettingen., sagde en af dem til mig:

Kok, gaa til Styrmanden og forlang et Par Briller til at holde
Rustsplinterne ud af Dinene.

Jeg befandt mig i en elendig Tilstand og trzengte til Venner og
Venskab, og jeg var derfor beredvillig til at gjogre hvad man bad mig
om. men da jeg var ifzserd med at udfore AZArindet, underrettede min

norske Ven mig om at dette var et nyt
¥ Puds., som de vilde spilde mig og at

jeg kunde veaere sikker paa en Dragt
| S 8 . . .

Prygl., dersom jeg gik til Styrmanden

med det Forlangende. Dette nye For—

spg paa at skaffe mig flere Prygl gjorde

= B
5&31’45 mig rasende., og da vi vilde vzere i Havn
Zl— i Laobet af et Par Ugers Tid og da jeg

%Tz tillige var oprigtig traet af de uendelige

= ”OIIKnO° Slag anden Styrmanden tildelte mig,
bestemte jeg mig gieblikkelig paa at be—

Glasosine nytte I_eiligheden til at tilbagebetale

ham en Del af de Hug, som jeg med rette ansaa for at veere ham skyldig.
I denne Hensigt skjulte jeg et Stykke tykt, haardt Toug paa mit Bryst
og gik saa dristig hen og bad ham om et Par Briller, som Johan havde

sendt mig efter.

BBriller til Johanl raabte han., “naa. saa det er Briller., du vil

have2 Ja., jeg skal give dig Briller, din Slyngell* Jeg indsaa nu at
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Normanden ikke havde advaret mig uden Grund om den Modtagelse,
jeg vilde faa ved at udrette mit AErinde. Styrmanden begyndte gie—
blikkelig at slaa mig i Hovedet med Tampen. med den szedvanlige
Hurtighed og Kraft, men Tyrannens Overraskelse var langt staorre end

min, da han opdagede at jeg var i Besiddelse af en Tvillingbroder til

hans Vaaben og at jeg lod den spille paa hans Hoved og Krop paa en
™Ma de. der viste at min Hensigt var oprigtig. selv orm min Fserdighed
i at bruge den stod betydelig tilbage for hans gsvede Haands glimrende
og kunstneriske Behandling af samme.

Styrmanden syntes langtfra om dette Traklement, og da vi en
Tidlang havde banket lsos paa hverandre med Tougenderne., opstod der
en livlig Nazevekamp., om ikke just efter Kunstens R gler, saa dog meget
eftertrykkelig. og den rasede voldsomt indtil det endelig lykkedes mig at
kaste min Modstander om paa Daekket og jeg polerede ham af paa en
Maade. der ikke alene syntes at afgjore hele vort tidligere Mellemvae—
rende, men tillige betalte ham lidt forud paa vort fremtidige Regnskab.

I dette Dieblik bleve vi skilte af Kapteinen og den gvrige Del af Be—

szetningen.

Dette voldsomme Optrin bidrog naturligvis ikke til at gjagre mit
Ophold paa Skibet, under den gvrige Del af Reisen, mere behageligt,
men det overbeviste disse raa Knegte om at jeg havde besluttet mig til
at tage Sagen i min egen Haand., og forskaffede mig den Respekt., der
tilkommer en Dreng. som udviser. at han er parat til ksempe for sine
Rettigheder og til at forsvare sig mod Skam og Misbrug. Min Ryg
kom langt sjzeldnere i Bergring med dens fortrolige., men ikke videre
skattede Bekjendt, Tampen, efter denne Tildragelse.

Vi naaede endelig I _ ondon. hvor den IL.adning. vi medbragte fra
Brasilien skulde losses, og hvem der var glad det var mig. da jeg fik
min Afsked og Lgnning.

Jeg befandt mig i den store Hovedstad som min egen Herre, og den
stolte Besidder af ti Pund Sterling., en Sum, der forekom mig af uud—
tommelig Starrelse, denne min Mening blev imidlertid kuldkastet efter
et kort Bek jendtskab og Erfaring med IL.and Haierne, der gjore Iagt paa
os fattige Sogfolk.

Da jeg ansaa det for min Pligt at se alt. hvad der kunde ses. begav
jeg mig ud paa Farten efter Eventyr og Forngielser, dog fgrst efter at
jeg havde betalt det halve Belgb af min Hyre for en flot Matrosklaed—
ning., der akkurat var vaerd en ottende Del af det, som den kostede mig.

Efter at jeg havde gjennemstreifet Byen og set paa dens Mezerkvar—

digheder hele Dagen. kom jeg i Kast med, hvilket forgvrigt bestandig

fandt Sted med mig, et af disse gmhjertede, uegenyttige og veladige
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Individer, der fortjene deres Brgod ved at forene Egenskaben sou
Hotelvzert med den., som Hyrebas., og hos denne gode Samaritan sikrede

jeg mig Kost og L.ogi for to Shilling om Dagen. Denne elskvzerdige
Menneskeven tog en uhyre overvalden—

(SlOIle €I de Interesse i mit Verfzerd. Han vilde

ikke lade mig af Syne, for at jeg

skulde blive hyret paa et Skib hvor

min vidunderlige Dygtighed vilde blive

s
A skattet og belgnnet paa vardig Maade.
Ri Han havde som Fgalge heraf noget at
indvende imod alle de Kapteiner som
5 jeg talte om at ville gaa med., og fort—
s 1 satte denne faderlige Omhu for mit
+—— Ve og Vel indtil jeg ikke havde en
g B - A7 2X Skilling tilbage af min sidste Hyre og
IMAE= — ovenikjobet skyldte ham for en Uges
1 1 igik -
pellBH@ AlllI. gker%suisku—- Kost og Logl_
iukrec -
Saa kastede han mig ud paa Ga—
Udkastet. den, fordi jeg ikke vilde gaa i det Skib,

hvor han kunde faa to Maaneders Forskud af min Hyre. Min fordums

Vens forandrede Fglelser og Handlemaade, ligeoverfor mig, bragte mig

i en lidet misundelsesvaerdig Stilling:

777
Ho}aelfs S S'SHLiMILHSs ) .
; ] jeg var uden Penge., husvild og frem—
2 . -
;% 71’;6 med i et fremmmed Land uden Beskjaef—
== Auud MLA tigelse og Fode, og da jeg ikke kunde

tale Sproget var jeg tillige ude aft
Stand til at gjore mig forstaaet, ingen
Englesender vilde hyre mig.

Jeg kunde undertiden. ved Tegn,
stifte et tilfeeldigt Bekjendtskab med en
eller anden godmodig. doven eller for—

————==3aew drukken Kok paa nogle af de Skibe, jeg
gik ombord i for at spsge Hyre; og jeg
For Foden blev da sat istand til at fortjene et
Maaltid Mad ved til Gjengjzeld at skrezelle Kartofler eller skure Gry—
derne ombord paa Skuden. De fleste Dage sultede jeg.
Min Bopszel var rummelig og luftig. og jeg behovede hverken Dor

cller Nogle., da jeg sov paa Gaderne eller under Buerne paa Jermbane—

broerne eller i Bryggerierne. Min flotte Sgmandsdragt blev hurtig

ligesaa luftig som mine Hvilesteder. Med en tom Mave og dito L.om—

mer tradskede jog Dag og NNat gjennemm den store By, ssgende uden at

finde en Udvei hvorved jeg var istand til at fortjene en Skorpe Brgd.

Omendskjgnt jeg, s.1v om det gjaldt mit Liv, ikke koldblodig vilde
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udlaegge eller udfore et Rgveri, saa deltog jeg dog ved en L.eilighed,

sreben af Fortvivelse, i en Handling. der hverken kan kaldes zerlig eller

undskyldes., begrundet paa sorgelig Nod.
Jeg gik., sammen med nogle andre Sgfolk, der alle vare i samme
slette Forfatning som jeg selv, fortvivlet gjennem IL.ondons Gader, vi,

vare alle mer end halv forsultne;

/;:Kﬁ' T 112—— jeg ved at jeg for min Part i tre

= e— - - coktrr. &PIE— Dage kun havde spist nogle Skorper

T S— is —fl o tort Brod. Ved at passere forbi
 — g PSS

A-\* - ™ en Kjeelder=Restauration, steg der os

J £

S AE2. fra samme en liflig Madlugt imgde.

SXS r-22%2 Udenfor Dgren var der opstillet
I =

— — us— e adskillige Posteier.
_-_

S24+=04T7HK-_ 1 2288 Hvor vore Tzender 1ob 1 Vand

efter disse Posteier, de stode

Kiger gjennem Vinduet der saa fristende ligesom de vilde

sige til os: kom og spis os. Sultenfik vor Samvittighed til at tie, og

vi besluttede at bemazsegtige os nogle af Posteierne og gav os tilat raad—
slaa om den snildeste Maade agjore det paa.

Vi havde snart lagt Planen: jeg

. fik som szedvanlig den vanskeligske Del

— af Arbeidet at udfore. Tmen jeg var

vant til at traekke det korteste Straa,

RS og fandt mig godmodig deri. Planen
var at mine Kammerater skulde skubbe
mig ind i Glasskabet og ned ad Trap—

>4 pen som om jeg var bleven anfaldet

i@) raa Gaden og samtidig skulde mine
N - Kammerater snappe saa mange af Po—
— =235 D> (cierne som mulig, blev gieblikkelig

Dyden belsnnes. iveaerksat.

I Faldet kom jeg imidlertid ned ad Trappen med en saadan Fart,
at jeg istedetfor at falde imod den nederste Del af Dgren, der var aft
Trze., styrtede gjennem Glasruden ovenfor., der dannede den gverste
Halvdel af Dpren., og foraarsagede paa denne Maade tilstrzekkelig For—
virring i Bevaertningen til at mine Kammerater kunde komme afsted med
de stjaalne Posteier. Jeg blev ilde tilredt ved denne Fremgangsmaade,
og laa halv bedovet og blsdende paa Gulvet indtil der kom en Politibe—
tjent, som fik mig paa Benene og derpaa bragte mig paa Stationen,
men da der ikke var noget Vidnesbyrd imod mig hvorpaa de kunde an—
klage mig. lod de mig gaa. efterat mine Saar vare blevne forbundne.

Jeg skundte mig nu til vort fornd aftalte Moudested., hvor jeg blev

modtaget af mine medskyldige Kammerater, med Glzaede, Tak, Lykgnsk—
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ninger, Ros og to store Posteier. Dette er en sgrgelig Tilstaaelse, men

Posteierne vare gode og jeg dygtig sulten. Jeg betragter dette som en
af mine Ungdomssynder, men jeg har ingen Undskyldning at gjgre., da
jeg maatte synge med de Fugle, jeg var imellem.
ote K APITEIL. .
ITojen ved Rattet.

Jeg maatte end nu en Maaned fgre denne Tilvearelse som Vagabond
i London. hvorpaa det lykkedes mig at faa Hyre paa en Hamborger
Brig., der skulde seile til Pernambuco i Brasilien.

Mit szeedvanlige Held, eller rettere Uheld, forlod mig heller ikke ved
denne L.eilighed. Den gvrige Del af Beszetttingen vare alle Tyskere og

det Had. der herskede mellem dem og mine Landsmand bevirkede at mit

Ophold paa Skibet langtfra kan kaldes en Gleaedesfest. Spark. Slag

og Skjzeldsord stode paa Dagsordenen

indtil vi naaede i Havn i Brasilien.

=2 Jeg havde gjort T jeneste som Ka—

4 = -

=<

S%%
=
Z

hytsdreng, og den eneste Ven jeg havde

paa Skibet var Kokken, en Mulat vi to,

X en magteslos Minoritet, bestemte os
til. for at undgaa videre Ubehagelig—

Heder, ved given L _eilighed., i al Stil—

== - . .
bed., at absentere os fra Skibet.

A —
K.=Tukbimt———>——

v a2aex gede vi det saaledes at vi en Aftenstund

Med dette Formaal for ©QDie ma—

Bompenge sik en af Baadene anbragt ved Boven af

Skibet. Medens Kokken havde Vagt paa Dzekket, firede vi os selv ned

i Baaden. som Vi Ilgsnede og roede af alle Krzefter ind imod L.and.

Vi naaede Land kun for at falde i Klgerne paa en Afdeling brasi—
lianske Soldater., paa hvem vor Lidelseshistorie ikke gjorde mindste
Indtryk. hvorimod en Haandfuld Kobbermynter bevirkede at de lode os
fortszette vor Vei, og glade vare vi.

Ingen af os havde overlagt hvad Vei vi skulde tage, men vi vare
os bevidste., at for at komme i1 Sikkerded. maatte vi begive os ind i det

indre af L.andet. Da vi havde fundet Jernbanestationen, fulgte vi

Sporet og travede mange Mil gjennem tykt og tyndt. Mulatten kunde
tale Engelsk og lidt Purtugisisk:; vi maatte vezere forsigtige da vi frygtede
for at blive arresterede og da vi derfor ikke ansaa det for raadeligt at
folge Jernbanen., saa sggte vi igjen ud til Kysten og fulgte denne indtil
vi naaede en lille Koloni. beliggende omtrent tyve Mil fra vort Udgangs—
punkt.

Vor Modtagelse her var ikke meget hjertelig og vi bleve langtfra

overgste med Velkomsthilsener. Stedets Beboere vare alle Fiskere og
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deres Klaededragt., ellere rettere sagt Mangel paa Klaededragt, var
beundringsvaerdigt skikket til., paa kort Varsel, at tage en Dukkerti. Der
var et Individ blandt de Indfgdte, der havde et Skobaand om Halsen,
hvori der dinglede nogle Sgskaller. Paa Grund af denne overdaadige

Paaklaedning blev han aabenbart betragtet som en pyntet Modeherre af

sine Medborgere. af hvilke ingen efterlignede ham. Disse Folk vare

udrustede med noglegamle Gevzerer og alle bare hjemmelavede Spyd eller

I_antser af et frygteligt Udseende. De syntes strax at vaere paa det

rene med. hvem vi vare., og uden at spilde Tiden med Forklaringer bleve
vi omringede og maatte marschere afsted til en afsidesliggende L.eir,

under Bevogtning af sex Mand og deres Familier. Her bleve vi be—

handlede som Fanger. Der blev tzendt store Baal, som bleve vedlige—
holdte hele Natten., og da mine Tanker om de Vildes Szeder og Skikke

ikke vare meget beroligende, betragtede vi os som at vaere komme af

Dynen og i Halmen, for nu at lide en

=F=
rgeli kj ne.
- B sporgelig Skjebne
e B Men den opstaaende Sol fandt os
tinH endnu ilive, og da det var bleven Dag,
o bleve vi, midt iblandt en Skare af vore
E—— ] )
lugs Fangevogtere, meget misforngiede,
\;{" bragte tilbage til det samme Sted,
e "
ES hvorfra vi vare udgaaede. Her fordre—
de. og fik, Kokken Beskyttelse af den
= franske Konsul. Vi bleve nu skilte ad,
r —— 1
= agg da je= var ude af Stand til at S josre

Afk jolet Veltalenhed mig forstaact af dem. saa var jeg i en

slem Stilling, men jeg fik dem gjort det begribeligt at jeg var Dansk,
ved at udpege et dansk Flag paa et Kort:; man bragte mig nu for vor
Nations Reprzesentant til hvem jeg forklarede Sagens Sammenhzeng.

Modet med denne Mand gavnede mig dog kun lidt da han skjzeldte

mig Huden fuld.
Du har ingensomhelst Ret til at fordre Beskyttelse.*

<

sagde han;

Z7IOhu forlader dit I _and og Flag uden Tilladelse for at lade dig hyre

paa et fremmmed Skib, hvorfra du ogsaa lgber bort. Jeg hverken kan

eller vil., gjore noget for dig, undtagen at sende dig tilbage til det Skib,

du har forladt.
*Jeg gaar ikkel*” sagde jeg.
DDu skal, Knaegtl®“ svarede han.

“Jeg vil lade mig draebe fgrendJcg gaaer tilbage til det Skib,*

gjensvarede jeg. Hele min Naturs Steedighed var nu bleven vakt.

Det kan du gjgre som du vil,* agde han.” men jeg sender dig til—

bage paa Skibet dgd eller levende.
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Jeg blev nu under Eskorte af en Vagt fgrt hen til Kastellet, eller
militzer Faengslet, og jeg befandt mig nu for fgrste Gang i mit L.iv bag
et Feengsels Gitter. Men Opholdet her behagede mig langt bedre end
at veere bleven indespzerret i en Skibslast, hvilket vilde vzere bleven
Tilfaeldet dersom jeg havde samtykket i at vende tilbage. T Kastellet
havde jog intet andet Arbeide end at pille T_usene af mine Kleaeder og
da jeg blev tildelt to fortraeffelige Maaltider, saa var jeg forholdsvis
tilfreds med min Stilling.

Men denne Gl=zede varede ikke lzenge. jeg blev kun altfor snart bragt
for Konsulen igjen. Han gjentog sine Befalinger., som jeg besvarede
paa samme Maade som tilforn, hvorpaa han tilkjendegav mig, at jeg

maatte tilbage til Skibet enten jeg vilde eller ei.

Fire staerke Matroser greb og bandt mig, bragte mig saa i en Baad
og roede mig ud til Skibet. Jeg blev nu befriet for mine IL_senker og
befalet at klattre ombord. Jeg afslog at gjore en Bevazegelse i den

Retning. og da de indsaa at alle Forestillinger og Eder ikke udrettede

noget, surrede man mig et Toug om Livet og heisede mig ligesom et

staedigt Mulzaesel op paa Daekket, som jeg havde svoret paa aldrig mere
at ville betrzede.

IDen Magt, til hvilken jeg nu var bleven overgivet, kjendte hverken

til Naade eller Barmhjertighed. og det forekom mig at havde jeg tidli—
gere svoret paa at jeg vilde dg forend jeg vilde gaa tilbage, saa blev
der nu. efter min paatvungne Tilbagekomst, givet mig rigelig I_eilighed
dertil.

Med droie Slag og Eder blev jeg drevet ind i Seilrummet og,
som det lod til, i Ensomhed overladt til at sulte og tgrste ihjel der. I
syv samfulde Dage blev jeg holdt i dette Cellefzengsel uden Vaadt eller

Tort. Dersom jeg ikke havde opdaget

en Tonde Edike, der var stuvet ned

Rummet, vilde jeg sikkert vaere omkom—

4 3 »g* — met. Ved at dyppe et Styrke Seildug

I \XoLIS 44 zzzfgz\t ned igjennem Spundsen fik jeg tilstraek—
=5 e 5 4= -—— kelig Neering til at holde Livet med, og
e e —
Ea = V’If_:-: — dette levede jeg af i en hel Uge.
GTIOKREEst— B

a4 — =g

Omendstjont jeg var skraekkelig af—
kraeftet og knapt havde Styrke tilattale

I Aarxrest. og til at rgre mig, saa var jeg lice

urokkelig, og jeg afslog trodsignaarsomhelst Kapteinen besalede mig., at

gaa til mine Pligter og anerkjende hans Overherredgmme.

Rasende som han var over min Haardnakkenhed. saa forskrzekkedes
han dog over min hurtig synkende Tilstand., og ikke af menneskelig Fo—

lelse. men alene af Frygt for Folgerne., lod hanen Doktor kalde. der
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alvorlig irettesatte ham for hans Raahed, og tillige befalede at jeg
skulde flyttes fra Seilrummet til et bekvemmere Kvarter og at man skulde
give mig en passende Pleie.

Jeg var 1 den Grad udtaeret af Sult at det var nosdvendigt at bruge
den stgrste Forsigtighed med at give mig Fade og al den Neaering, jeg i
en Tid kunde indtage var tre Spiseskefulde Honsek jodsuppe hver femten
Minutter.

Men da jeg var begavet med en steerk Natur og et godt Gemyt, saa
blev jeg snart igjen istand til at indtage kraftigere Fode., mmen Madly—
sten og mine Krzefter vendte snart tilbage., og jeg var 1 L.obet af en
Snes Dage nzesten ligesaa stzerk og rask som tilformn., men med mingjen—

vundne Sundhed modte der mig nye Gjenvordigheder., idet Kapteinen

stadig sggte at tvinge mig til at begynde mit Arbeide igjen, hvilket jeg
dog bestandig afslog.

Da jeg imidlertid var mig bevidst, at jeg, ved at afslaa at gjore
Tjeneste, og jeg tillige ikke kunde indse hvorledes jeg kunde undgaa det,
cller hvorledes jeg skulde kunne slippe bort fra Skibet., indgik jeg den
Overenskomst med Kapteinen., at dersom han vilde love mig atalle vore
tidligere Stridigheder skulde vzere glemte, og der ingen Anklage vilde
blive reist imod mig, for at vaere deserteret fra Skibet, vilde jeg igjen
begynde at gjore T jeneste., som en af Mandskabet. Jeg lovede immid—

lertid mig selv at jeg vilde forlade Skibet ved den fgrste I _eilighed., naar

jeg kunde gjore det uden Fare for at blive fanget igjen.

Holdende fast ved denne min Beslutning tog jeg igjen fat paa mit

A rbeide., og arbeidede haardt ved Indladningen af et Parti Sukker.
hvormed vi seilede til Parnahiba for at indtage Resten af L.adningen.
Men Ufreden mellem Kapteinen og mig brad snart ud igjen med for—
nyet Heftighed. Forst befalede han mig at koge. men da jeg havde ladet
mig hyre som almindelig Sgmand. og ikke fandt mig befwiet tilat gjore
ham nogensomhelst Villighed, saa afslog jeg rent ud at opfylde hans
Begjsering og at adlyde hans Ordre.

*Jeg skal tvinge dig til at gjore detl “® sagde han med Eder og

Trudsler.

“Det kan De ikkel svarede jeg. med tvzer Opszetsighed.
IDa nu Kapteinen forlsengst havde indset at det bestandig kostede mere
at tvinge mig til at gjore noget end Arbeidet var vaerd., bed han Galden
i sig. tog en Baad. gik 1 I_ . and og hentede en Kok, og jeg kunde saaledes
glaede mig over min Seir og indtog min mere passende Plads, som Sg—

mand.

Efter vi ankom til Parahiba, maatte jeg, blandt andet, hver Dag

sammen med nogle af Mandskabet seile omtrent en Mil fra hvor Ski—
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bet laa i en Baad., for at hente fersk Vand. Disse Udflugter forekom
mig at tilbyde en gunstig I _eilighed til Flugt, og jeg gjorde mine For—
beredelser til at forsgge det. Hver Dag tog jeg noget med mig, og jeg
havde saaledes efter nogle Dages Forlgb, iet Krat, i Nazerheden hvor
vi hentede Vand, skjult en Skjorte, en Oliefrakke og saamange Biskgiter,
som jeg kunde faa fat i, uden at vaekke Mistanke.

Skjont jeg stadig passede paa L.eiligheden til at slippe bort, saa
tilbod der sig dog ingen. forend den Dag Skibet skulde lette Anker og
afseile. Jeg vidste at Kapteinen mistzenkte mig for at have saadanne
Hensigter, og havde befalet hele Beszetningen at holde et skarpt QJie med
mig.men da vor Beszetning kort fgrend vi skulde seile var bleven forgget
med to Engelskmazsend. der vare deserterede fra deres Skibe., og Mandskabet
saaledes ikke vilde blive ufuldtalligt ved min Afreise, og Kapteinen tillige
derved vilde blive befriet for en stadig Modstander., antog jeg. at han
ikke var synderlig begjzerlig efter at beholde mig, og vilde vaere glad ved
at blive af med mig.

Den Dag vi skulde seile, og netop i det Dieblik vi vare feerdige til
at lette Anker. fortalte jeg Kapteinen at jeg havde glemt min Oliefrakke
nzser Stedet hvor vi hentede Vand., og udbad mig Tilladelse til at blive
sat iland og hente den:

Skynd dig at gaa, og kom hurtig tilbage.* load Svaret.

IDette var den sidste Befaling han nogensinde gav mig. Jeg ilede

afsted. men i modsat Retning fra Skibet og dets forhadte Behersker, og
det vilde have udfordret en hurtig Mand til at fange mig. og en stzerk
Mand til at tvinge mig til at vende tilbage til Slaveriet, fra hvilket jeg
nu flygtede.

Jeg fandt mine skjulte Skatte i god Behold, samlede dem sammen
og med et let Hjerte og raske Fjed. begyndte jeg min Vandring i de for
mig fremmede Egne.

I flere Dage travede jeg afsted paa min ensomme Vandring; nu
og da modte jeg en af de Imndfodte og forsgote da at gjore mig forstaae—
lig for ham. men da jeg kun var istand til at pege mod sydvest og sige
=Pernambuco.” og den Indfgdte kun kunde pege i samme Retning og
gjentage Ordet, var Samtalen hverken underholdende eller belaerende,
omendsk jont deres Gebzserder og Udtryk syntes at tyde hen paa at min
Reises Maal laa meget fjaernt.

Jeg spadserede mange, lange og treettende Mil, med kun Solen og
Stjernene som Veivisere. gjennem tykt Mudder og kvzelende Stov., led—
saget af steerk Regn eller brzendende Solhede, og desforuden led jeg
frygteligt af Sult og Torst. En Dag naaede jeg., jeg ved ikke naar

eller hvorledes., Udkanten af en uhyre Skov, og jeg styrtede. nsesten iblin—

FORSKERNES



Til mine I_andsmzsend derhjemme.
Her i den nordvestlige Del af de Amerikanske Fristater, i Minne—
sota og naboliggende Stater er der et godt Klima, rigeligt Arbeide,

Land og gode Hjem for enhver. der vil og kan arbeide. Her er Arbeide

for alle arbeidsdygtige Mezend paa Landet hos Bgnderne., her er Arbeide

i Byerne for alle Slags Haandvezerkere og enhver faar i sit Fag enlangt
storre Betaling end hjemme.

Her er Plads for Piger til at gjore Husarbeide og til at indtage
Pladsen som gode Husmgdre og K jzerester for Bonden, Haandvaerkeren

og Handelstmanden. Her er tre Mezend. for hver Pige der gjerne vil
have en Hustru. Mzazend., dersom I komme her til dette store, frie og
herlige Land., saa medbring Eders 4 Sgstre eller flere om I har dem,
Eders Kjzereste eller Hustru. Bliv ikke hjemme, men kom herover og
gjor dette til et stort L.and af Amerikanske — Skandinaver. Dersom
du ikke synes om det hjemme saa kom her hvor vi kan forenes 1 Fred,
Lykke og Velstand.
IDen fikre Veitil Lykken.

I as. husk paa o tank over dette.

AZr din Besk jeftigelse. Opfyld dine I_.aosfter. Hold hvad du
lover. WNaar du gaar ud i Forretning saa pas den. Benyt Tiden alt
hvad du kan., Tid er Penge og venter ikke paa nogen. Dersom du har
Forretningsplads, saa vaer der 1 Forretningstimerne. Opszaet ikke til
imorgen hvad der kan gjgres idag. Driv ikke omkring i Butikerne og
Veaertshusene, man vinder ikke noget derved. Bland dig ikkam
andres Sager. du har nok med at passe dine egne. Brug aldrig barske
Ord eller Personlisheder. T al blidt til alle. Betal din Vei. Und—
saa Gjzeld og betal naar du lover. Hjelp de Fattige og Trzoengende.
IDet er bedre at give end at tage. Hjelp andre naar du kan., men giv
ikke mere end du har Raad til. L.aer at sige “INei‘ paa rette Maade,
stoad det ikke ud som en Hund. Hav faa Fortrolige. jo fzerre jo bedre.
Brug din egen Formuft hellere end an res. IL_zer at tzenke og handle
PPaa egen Haand. Vaer aarvaagen. vaer forud for Tiden hellere end
bagud. Tak Gud for alt godt. Bed ham om Hjelp og Veiledning,.
og at du maa gjore Ret og Skjeld mod alle Mennesker. T Nodens
Stund brug forst dine egne Krzefter og bed saa om Guds Hjelp. Naar
du er nedtrykt i Sind tak Gud at du ikke har det vzerst af alle. Naar
du er hovmodig. kryst dig ikke. teenk over hvormange., der har det lige—
saa godt og bedre end du. teenk paa hvor let du kunde falde. Spar en
tiende Del af hvad du fortjener altid og du vil aldrig mangle. Om du

taber ved at folge disse Raad., kom og lad mig vide.

Waldm. Kriedt, Forlaegger og Importgr af norsk=danske Bgoger,

615 Wash. Ave. S.. Minneapolis, Minn. Send efter Katalog.
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de, ind i dens Dybder. idet jeg fulgte en naesten usynlig snever Sti eller

Vei, det eneste, der lignede nogetaf en Landevei. Mine eneste Led—

sagere vare alle Slags Slanger, der bestandig viste sig for mig: Pape—

goier, Aber og Fugle, aft forskjellige Arter, fandtes der ligeledes 1
T~ utallig Mzaengde. En Gang modte jeg

Praa min Vei en uhyre Slange. jeg tror
den var over tredive Fod lang., og den
forekom mig dengang at veere ti Gange

- saa lang. Jeg er ikke sikker paa dens

oS 7704. Storrelse, da jeg ikke standsede for
> —
* 58 RV neermere at undersgge eller maale den.
— 87757899 Jeg havde altfor travlt for at komme
= —E— = bort fra den. hvilket ogsaa lykkedes
|22 T i A
Se > SNLzz=—, ABb~ Mmig.
— S B BBSRa4—=> Jeg havde ingen Anelse om hvor—
- oS- 25 =
1< ledes eller naar, jeg vilde kommeti
. — = A ALI
—_— mit Bestemmelsested. Jeg vidste, at
Gratis Menageri. jeg dersom jeg vedblev at gaa i sydvest—

lig Retning., og ikke omkom paa Veien. vilde naa Pernambuco: saaledes

marscherede jeg afsted, men det gik kun langsomt fremad, da jeg maatte
bane mig Vei gjennem den tzette Underskov, uhyre Planter, og ofte
maatte jeg over brede Floder og hoie Skrzenter. Mine Fodder vare
opsvulmede., havde faaet mange Saar og Vabler., og da det var mig
umuligt at have Sko paa. og at baere dem. saa havde jeg alt for l=enge

siden bortkastet dem. Mit Forraad af Fodemidler var formindsket

til tre Biskwgpiter, der ikke var tilstrzekkeligt til at holde mig ilive Halv—
delen af Veien. jeg endnu maatte tilbagelesegge. inden jeg naacede Hav—
nen, saavidt jeg kunde beregne. Det var den Stilling jeg havde bragt

mig selv i, men jeg var dog glad over min Handlemaade ved at forlade

Skibet, og folte at jeg. selv under saadanne ugunstige Omstzendigheder

var glad over at jeg havde gjort det., og at jeg. dersom jeg nogensinde

e

sculde komme i en lisnende Stillings. vilde handle paa sammme NMaade.

Videre og videre vandrede jeg., og netop den Dag mit Brodforraad
var opsluppet og mit Haab nzesten svundet., stavrede jeg ind i en lille

Koloni af Indfaodte.

Min Tilstand var saa elendig at den vakte en gammel Indianers
Medlidenhed. der. ligesom hans Hustru (Squaw) viste sig at vaere gode
Kristne i Gjerning., om ikke i Tro. De fandt mig., en Vandrende i et
fremmed IL.and, syg., fattig og haardt saaret. De tog mig ind i deres
Hytte, smurte mine saarede Fodder med Olie, gav mig Faode, Hvile og

Husly og efter tre Dages Forlgb var jeg igjen saa styrket, at jeg var

istand til at fortszette min Reise efter at mine gode Indianere havde
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udpeget mig den rette Vei til Pernambuco. Da jeg havde gaaet nogle
IDage. var jeg saa heldig at stode paa en Karavane af Kjobmasmend. med
Slaver, Papegwier., Aber., Saffron og andre Handelsartikler. IDe vare
pPaa Veien til den samme Havn som jeg.

Ved Tegnsprog og Gebzerder gjorde jeg disse Folk forstaaelig at
jeg var en skibbrudden Sgmand. der var bleven kastet iland paa Kysten,
og de syntes at veere fuldsteaendig tilfredse med min Forklaring. Jeg
iagttog. at naar de bad. hvilket de ofte gjorde. de da gjorde Korsets
Tegn og jeg lod derfor ofte som om jeg var en god Troende og efter—
lignede deres symbolske Bevzmgelser. dette tildrog deres Opmezerksomhed.
som det ogsaa var beregnet paa at gjore, og de glaedede sig over at jeg
var en tro Kirkens Sgn, hvem det var deres Pligt at yde al mulig
Hjelp og Hygge: det var heldigt at de ikke kunde gjennemskue mig.

Det var mig ligegyldigt enten jeg blev antaget for en Katholik,
Tyrk eller Hedning., og jeg var villig til at gjore enhver Slags Reli—
gions ydre Tegn, dersom jeg kun ved at gjore det derved kunde naa min
Bestemmelse hurtigere og lettere. Disse venlige Folk gav mig Mad,
satte mig paa en Host, og drog Omsorg for mine, endnu gmme, Fodder

indtil vi naaede Udkanten af Pernambuco, hvor jeg skiltes fra dem. efter

at de havde skjenket mig deres Velsignelse og en brasiliansk Daler. hvor—

med jeg paany fortsatte min L.gbebane.

7de KAPITEIL .

T Brasilien. Forsk jellise Tildragelser.

IDe Begivenheder., jeg fortalte i1 forrige Kapitel tildroge sig i Som—

meren 1858, det var dengang jeg forst kom til Pernambuco som min
egen Herre.

Nogle faa Timer efter min Ankomst, medens jeg drev om i1 Byen,
hvem skulde jeg lobe paa andre end den samme danske Konsul, der havde
negtet at yde mig Bistand, og som havde sendt mig tilbage paa det mig
saa forhadte Skib. Han syntes endnu mere forbauset end jeg selv ved

vort Gjenmode

Hvad. du herl*” udraabte han med en Stemme. der udtrykte alt

andet end Henrykkelse.

<

“Ja, jeg er her:;* svarede jeg koldt.

7Jeg skal lade dig arrestere. sagde han vredt.
“Jeg er lige glad.” svarede jeg. De kan dog ikke bringe mig tilbage

paa det Skib. det er altfor langt borte herfra nu.
Han vendte sig. og gik mumlende noget for sig selv, og han har
aldrig siden veaeret mig til Uleiliahed.

IDer var intet Skib i Havnen paa hvilket jeg kunde faa Hyre., og

ieg bestemte mig derfor paa at spgge andet Arbeide.
;|
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Byens engelske Befolkning var ifzerd med at opfgre et Gasvzerk og

jeg fik med Lethed Arbeide derved. Jeg arbeidede der uafbrudt i to

Maaneder, og trak 1 den Tid kun saameget af min Lgn, som var til—

straekkeligt til at betale mit tarvelige Ophold med, og overlod det Reste—
rende hos Formanden til Opbevaring:; men da jeg efter en Tids Forlgb
forlangte mine sammensparede Penge. negtede han at have en eneste
Skilling af mine Penge i Varetzaegt, og at han overhovedet skyldte mig
noget, og afgjorte Sagen ved at afskedige mig paa Stedet, som en ufor—
skammet, uredelig Kjzeltring.

Ad ILovens Vei kunde ieg ikke erholde Erstatning. Mit ssedvanlige

Held.
Mine Misgreb bragte mig i1 forskjellige Kniber medens jeg opholdt

mig der., skjont Udfaldet deraf ikke var saa alvorligt som Tabet af mine

Penge.
£f5. *5 : .
Jeg havde al Aarsag til at vaere mine
12
_— katholske Venner taknemmelig, der havde vist
= ==
== - - - -
F —== 325 sig saa menneskevenlige og zedelmodige imod
- oo ==
Si’é_‘ mig: og under ingen Omsteendigheder vil jeg
- R nogensinde., mig selv vidende., krzenke nogens
-
F‘% s‘\/‘ religiose Folelser, hvilken end deres Troes—
ﬁij—| bekjendelse kan vaere: det var saaledes paa
— “ Grund af Uvidenhed., Mangel paa tilstrzekkelig
S 4
D = 1 Iagttagelsesevne og Uerfarenhed. at jeg kom
—f
to Gange i1 Forlegenhed i Pernambuco.
Uvidende Uz=exr— En eller to Dage efter at jeg kom dertil
bodighed. stod jeg paa Gaden da der kom to af hine Kirke—

cessioner forbi. der ere saa almindelige dersteds. den bestod af Przoe—
ster og Drenge. Flag og Trommer, Fyrvarkeri, o. s. v. Ved denne
I _ecilighed hver bar en Tormnekrone bedzekket med Blomster, det var et

Symbol brugeligt ved denne szeregne L eilighed. Folket hilsede zerbgdigt,

kyssede Tornekronen naar den raktes hen til dem., og gave Smaapenge
i offer.

Da dette hellige Emblem blev rakt hen til mig vidste jeg ikke rigtig
hvorledes jeg skulde bzere mig ad ved en saadan Leilighed, men da jeg
vilde gjore ligesom de andre, tog jeg Hatten af og lugtede til Blomster—
ne idet jeg gav Przesten et Pengestykke. hvilket jeg forgvrigt daarligt

havde Raad til: men Maaden hvorpaa jeg bar mig ad eller maaske mit

Ansigtsudtryk, havde udtrykt at jeg efter min Formening havde betalt

Forngielsen altfor dyrt, nok sagt, paa en eller anden, mig uafvidende,

Maade vakle min Opfgorsel, saavel Przesternes som Tilskuernes Vrede.

Hu hal Sikken et Opror der blev i Leiren, Mynten jeg havde givet,

blev kastet mig lige 1 Ansigtet., tilligemed en hel Del andre Gjenstande
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af de Omkringstaaende og af et oprigtigt Hjerte forbandede den hellige
Fader saavel mig, som alle mine Forfaedre, lige tilbage til Fader Adam,
og kaldte dem Hedninger og Djzevle, medens hele Skaren lydeligt gjen—
tog og bifaldt Forbandelsen.

Dette var min fgrste Undervisning i Kirkedisciplin, men ikke min
sidste; thi kort efter mgdte jeg et andet Optog., 1 hvilket en Praest blev

baaret i en Stol., man bar ogsaa store Bannere. Kordrenge sang. Ra—

ketter affyredes Rggelsekar svingedes, man blaeste ogsaa 1 Trompeter og
slog paa Trommer og hele Befolkningen var ifgrt sine bedste Sogndags—

kleeder. Det var giensynligt en stor Hgitid, og jeg, der var begjzerlig

efter at se alt hvad der foregik. stirrede med aabne Dine og Mund saa
opmezerksomt paa det hele at jeg ikke bemeaeerkede at enhver omkring mig
stod med ubedasekket og bwiet Hoved, medens jeg stod stiv med Hatten
Praa. i Modszetning til de omkringstaaende. Det varede imidlertid ikke
leenge inden jeg blev straffet for min Ugudelighed, thi man slog Hatten af

mig, og da jeg ikke kneelte, slog man mig ned og

_ sparkede mig. Dette Traktement overtydede
mig om at jeg igjen havde syndet mod Samfun—
outriss dets og Kirkens I ove. Fra det ©Dieblikaftabte
sk disse Processioner al Interesse for mig., og
saasnart jeg saa, eller horte en naerme sig, skyndte
- T jeg mig bort i modsat Retning.

Plyndret for mine Penge., og da det var
vanskeligt at faa noget at gjore, var jeg nodsaget
til at gaa ledig nogle Dage. og en Morgen da
jeg saaledes drev omkring, bemezserkede jeg at en

4_ Mand holdt skarpt Die med mig, og fulgte mig
i nogen Tid. Det vakte mmin Nysgjerrighed,
1

o jJes sav hamm snart I _eilighed til aat tiltale

;ﬂ mig.
A -

- 'Unge Mand,** sagde han.* det er maaske
_

—— Arxrbeide du sgger efter.
Fra det indre 1Ja,“ svarede jeg, saa godt jeg kunde, “det
er just hvad jeg sgger.

Godt, jeg bestyrer en Plantage omtrent fire Mil herfra. og jeg
behover en steerk Knoss til at gjore alt Slags Arbeide. og til at holde
Negerne 1 Arbeide. Du ser mig ud til at kunne gjgre det, og jeg vil
prove dig, dersom du har Lyst og vil tage fat.<*

ZAEnhver Havn i en Storm.* tzenkte jeg. og jeg kom suart til en
Overenskomst med Manden., og efter faa Timers Forlgb befandt jeg
mig ansat paa Plantagen, i Egenskab af Overkok og Flaskeskyller, samt

som Kaptein over Negerne.

Jeg havde Opsyn med syv Negere, og desfornden havde jeg adskil—
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lige andre Pligter at udfgre. Den vigtigste Del af mit Arbeide bestod
i at tilberede et Slags Sukker, som min Herre solgte i store Kvantiteter.
Alt gik godt for en Tid, jeg arbeidede streengt og til min Herres fuld—
steendige Tilfredshed, indtil Ulykken igjen ramte mig, da jeg fik den

cgule Feber.
Jeg var Dgden naer i to Uger, og laa i en Dgs og fantaserede.

Al den Pleie og Doktorhjelp jeg fik, var af Eieren, der tre Gange om
Dagen ngdte en Pille ned gjennem Halsen paa mig, det var en lille Pille
af amerikansk Fabrikat, jeg beklager at jeg ikke kan erindre Navnet, og
saaledes anbefale dem til mine Medmennesker; men ved disse Pillers
Bistand blev jeg Herre over Sygdommen og vandt Styrke nok til at
stavre omkring og se efter Slaverne uden dog at vaere istand til at ud—

fore noget andet Arbeide.
Der var en iblandt dem, en stor, doven Krabat, ved Navn Emanuel,

som jeg pleiede at lade gjore let Arbeide naar han var feerdig med sit

_ regulesere Dagsarbeide. En Dag. da

v }é‘)? han havde fuldendt sit A rbeide i Mar—
23209 ken., omtrent en halv Time for Fyraf—
T
enill.(E_P» = ) ten, tillod jeg ham at forlade Troppen.
)_](E)f Forend vi vare fzerdige kom Manden.
N A T —— -
o — Hvor er den dovne Neger hen—
= 421' J2 ccce
4:‘—nﬁ- rALMILa Ane spurgte han.

MN.o=SKKSXAEn—— Han er feaerdig med sit Dagsarbei—

<

de., og jeg lod ham gaa. svarede jeg.

G(Lawibd.

7Du har ikke noget med at lade

Negerne gaa fra Marken., de skal arbeide
Negerkapteinen. til det er morkt, og dermed bastal
Han var halv drukken, og var i slet Humor og han kom kun for at
gjore Spektakel. Jeg blev vred og gav et vredt Svar, det ene Ord tog
det andet, og han gjorde Tegn til at slaa mig. Jeg havde lzert slige
Argumenter og der opstod saaledes snart en Naevekamp, i hvilken jeg
vilde have staaet mig., dersom ikke de Sorte paa deres Herres Raab
vare komne ham til Hjelp imod mig. der bestandig havde vist mig som
deres bedste Ven., og ved deres Hjelp lykkedes det ham at give mig en
dygtig Dragt Prygl.
Den gamle Historie gjentog sig. en uretfeerdig Behandling., en
derpaa folgende Kamp. Prygl for mig, og Tabet af min Beskjaseftigelse;

men han betalte mig det lille Resterende af min Lon, og den nseste
Morgensol saa mig igjen vandre om i Pernambucos Gader.

IDa jeg var villig til at arbeide. modtog jeg begjzerlig det foars
Tilbud jeg fik til at smmore og holde Maskineriet renti et gammelt

skib, Passanunga. i hvis, med Utwi befzengte Skrog., jeg bes—
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Havne langs med Kysten lige til Amazon Floden., uden at der tildrog
sig noget, der er vaerd at berette., indtil Januar Maaned 1859, da man

ikke lzenger havde Brug for mig, jeg var igjen for Vind og Veir i Per—

nambuco.

Netop som mit lille Pengeforraad var ved at slippe op., og jeg havde
opgivet Haabet om at finde Arbeide, 16b der en Floddamper ind i
Havnen. det var U. S. Dampskibet Mary Comet, forelosbig i de Fore—
nede Staters T jeneste og knyttet til den Paraguanske Expedition. Til
mit Held manglede de Folk ombord, og jeg fik efter Ansggning Hyre
som let Matros, det var fgrste Gang jeg gjorde Tjeneste under det

amerikanske Flag.
Vi seilede til Rio Janciro for at indtage Kul og derpaa til St.

Chatharines, hvorfra vi seilede til Monte Video, og paa det Sted blev
jeg ansat som Tolk for Officererne naar de gik iland., da det var lykkedes
mig at faa leert tilstraekkelig af Sproget saa at jeg kunde gjore mig for—

staaet.
Min Tilbwgielighed til at bringe mig selv 1 Uleilighed gjorde mig

snart Opholdet i Mary Comet varmt. Jeg havde hele Tiden vaeret
blandt Beszsetningen i Baaden. der bragte Mandskabet iland. og ansoa
mig saaledes for fritaget for at gjore visse Arxbeider paa Skibet, og da
nu en Dag Baadsmanden befalede mig at feie Daekket svarede jeg ham
ligefrem. at jeg ikke vilde gjore det.

Denne skrzekkelige Forbrydelse, der regnedes for Mytteri, blev meldt
Kommandgren., Lientenant Walsh, og jeg blev derpaa fort frem for

denne hgie Myndighed.
MNegtede du at feie Dzekket, da det blev dig befalet™ spurgte han.

Ja, det gjorde jeg, det var ikke mit Arbeide.* svarede jeg.

IDette er en fuldsteendig Beretning om mit Forhor: efter 60 Se—

kunders Forlgb havde jeg modtaget min IDom.

IDu har overtraadt de Forenede Staters Flaades LLove., Reglementer
og Disciplin ved at negte at adlyde dine Overordnedes Befalinger.
ILezenker, Vand og Braod og Arrest i Skibsrummet vil maaske faa dig til

at gjore din Pligt for Fremtiden. Vaabenmester, tag ham med.**

Jeg blev lagt i L_szenker, indespzerret i det stinkende Rum, og sat
Praa Vand og Brod. Ildespazerrelsen og Udsultningen foraarsagede
mig kun liden Uro, en Afbankning vilde jeg have betragtet som mere
alvorlig., men at blive lagt i I_senker som en Forbryder., fik nzsesten mit
Hjerte til at briste, og jeg brast i Graad. Jeg flzebede som et Barn og

tryglede om Tilgivelse og Frihed. Men Dommen blev fuldfgrt og al

Trost jeg fik var mine Kammeraters Haan og L.atter.

er at jeg havde udstaacet min Straf. bleve FHaandjernene tagne
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af mig, og jeg vendtetilbage til Opfyldelsen af mine Pligter en hel Del

klogere end tilforn. Jeg nzerede ikke Onsket om en Beskjaeftigelfe af
samme Slags, men Stjerne=Flaget formaaede at
faengsle min frihedselskende Natur til sig, og de Fore—

nede Stater have siden vazeret det IL_.and. jeg har
skjenket min Hengivenhed og Kjzerlighed., og det vil

vedblive at vzere det saalsenge jeg lever.

Her brugte vi vore Penge og Fritid, naar vi

vare iland. til at leie Rideheste., og vi gjorde os al
I Umage for at sidde paa dem. til Befolkningens store
Formgpielse og med Fare for vort eget Lliv og L.em—
mer., og langtfra til Dyrenes Forngielse.
Heste ere ikke i hoi Pris 1 Monte Vidio. Vi
1 = Sbetalte kun en Dollar i L.eie for en halv Dag. Man
N

underrettede os om at dersom vi red Hestene ihjel

A rmbaand. vilde det ikke gjore noget, dersom vi kun bragte Sa—
delerne tilbage i god Behold. Vi kunde sjzelden holde os ldenge nok paa
dem til at kunne gjgre dem nogen Skade.

Efter et to Ugers Ophold i Monte Vidio blev jeg overfort paa et

lille Skib, William H. Chapin, med hvilket jeg seilede til Philadelphia,

i Pennsylvanien. hvor vi ankom omtrent den forste Mai 1859, det var

her jeg for fgrste Gang satte Foden paa IL.and 1 Verdens store Repu—

blik. Vort Skib blev strax beordret at seile til Washington. hvor

Mandskabet fik sin Lonning og Afsked. Jeg for min IDel modtog mit

resterende Tilgodehavende. ialt otte og tyve Dollars.

Sde KAPITEL..
Krydstogs tillands.
IDa jeg nu var bleven en fri Mand. 1 et frit Land. lagde jeg mit

Hoved i blgd for at udtzenke den bedste Maade hvorpaa jeg kunde gjgre
min Lykke.

Soveien, som jeg hidtil havde fulgt, syntes ikke at fgre mig til
Velstand eller til nogen ophgiet Stilling 1 Samfundet, og jeg besluttede

mig desaarsag at tage IT_andruten til Rigdom og Haoeder.
Jeg kjobte mig en ny Klaedning og tog med Jernbanen fra Wash—

ington til Philadelphia, hvor jeg begyndte at opsgge mig en passende
Beskjeeftigelse.

De to Aar jeg havde arbeidet i Jernstgberiet i mit Faedreland
havde naturliavis laert mig noget af Professionen., og jeg besad tilstraek—

kelig Kundskab til samme til at kunne udfgre noget af det simplere Ar—
beide. Jeg fik Arxbeide i et Jernstoberi og blev sat til at lave L.arge

til gammeldags Ovne:; men de andre Arbeidere opdagede snart, at jez
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aldrig havde udtjent min L zseretid.Khvorfor de bleve enige om at faa
mig afskediget. Ved Hjelp af alle Slags Kneb lyvykkedes det derm be—
standig at gdelaegge mit Arbeide.

Man forestillede Formanden min Uduelighed og han meddelte

mig. at jeg kun kunde forblive der i Egenskab af I _zserling. eller ved at

2S5 5> gjore simpelt Arbeide. Jeg valgte
m**. det sidste, men at ituslaa gammelt
Stobejern eller at kjore Jern paa
en Hjulbgr syntes jeg ikke synder—
E2 ligt godt om og jeg tog min Afsked
7 === .
- efter et have forsggt det ien Uge.
© = Ved at henvende mig til et
40 o Arbeidskontor fik jeg Plads i et
1 Sommerhotel, hvor jeg skulde gjore
- = Aalt Slags Arbeide, med en Lgn af
- R P | 422.
—— — ., = sex Dollars om Maaneden, og jeg
Inmod min Villie. forblev der kun lzenge nok til at

fortjene dette Belob. IDet var dengang at Tanken om at reise ud i Ve—
sten havde rodfeestet sig hos mig i saadan Grad, at jeg ikke lzengere kunde

fole mig tilfreds hvor jeg var.
5’7— Jeg reiste tilbage til
Philadelphia. hvor jeg kjobte
mig en Emigrant Billet til

Cleveland., Ohio., og naaede 1
god Behold dertil, opfyldt af
Planer for Fremtiden. Mine
T [< Begreber om Landets Geogra—

prhi vare meget begraendsede,

H 115 og da jeg derfor paa Dokken i
X Cleveland saa et Dampskib paa

. [14.3 ) )
2313 pmy o :*de hvilket jeg leeste Ordet “Buf—
falo, (Boffel) sluttede jeg

< .
= = deraf at Skibet absolut maatte
) <V - -
befare det Sted hvor Bgflerne
— ="

Allddggrdelll =< —— Trce—~ have deres Hjem:; jeg vidste at

Gode IDace. deres Tilholdssted var 1 det
vilde Vesten. og min Glesede var derfor stor da jeg fandt at Skibet ikke
blot kunde bringe mig derhen, men at jeg tillige kunde komme frit med,

mod at jeg vilde skovle Kul paa Reisen. Jeg greb I _eciligheden og Skov.

len med Begjzerlighed.
Tzenk nu min Skuffelse da jeg. efterat vi vare begyndte at seile.

erfarede at Skibet hagrte hjemme i, og var bestemt at seile til Byen af

samme Navn, beliggende 1 Staten New York, og da jeg ankom dertil
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var jeg omtrent ligesaa langt fra Boflerne og Prairierne som jeg var i

New Jersey.
Men min Bestemmelse paa at reise vestpaa var ufravivelig og, det

lykkedes mig at faa Hyre som Matros paa

425 < = Skonnerten C. Baker, bestemt til Port Huron,
6-955
S. & en By ved Erie Sogen. I dette Fartosi havde

jeg gode Dage og en behagelig Omgang.
Kosten var god og der var rigeligt af den og
== vi bleve behandlede som Mzzend. Dersom det
ikke havde vzeret for denne Urosdjzevel. der
drev mig frem. vilde jeg vzere forblevet paa
(Skibet, men jeg havde sagt til mig selv, “Gaa

vest, unge Mand, gaa vestI'
Jeg forlod Skuden i Port Huron., og med

sk

=3= et godt Humor og to Dollars i Lommen naae—
g_ de jeg Byen Sandusky. beliggsende i Staten
57/2 =2 Ohio. og da det ikke lykkedes mig at finde

=
s Arbeide der, begav jeg mig tilfods paa Veien
Toledo., med et tungt Hjerte og tomme L.om—
e mer.

48@A§< == E5 - - - - -
27 Paa dette Tidspunkt lignede jeg en rigtig

e R - - - R
Vagabond. Mine Maaltider fik jeg paa Vei—

T andeveicn til en hos Bonderne. og jeg sprang paa Jermnbane

T oledo. Fragttogene for paa denne Maade at komme

til Maalet for min Bestemmelse. Ved saaledes at skjule mig paa et
Fragttog, ladet med Tgmmer, lykkedes det mig at naa Chicago, her
skjulte jeg mig i et andet Tog 1 det Haab at blive transporteret videre,
men da jeg igjen krob ud., fandt jeg at jeg var kjort tilbage 1 ogstlig
Retning. og befandt mig nu i Indianapolis., Indiana.

Nedslaaet, men ikke modlgs, vendte jeg igjen Naesen mod vest og
begav mig paa Vandring. Undertiden kjorte jeg et Stykke Vei paa
Jernbanerne, undertiden gik jeg.

Jeg brod mig ikke om at sgge Arbeide fgrend jeg kom langt ud vest,
men jeg trzengte haardt til Penge og Klaeder. Jeg havde ikke ganske
mistet min Skamfglelse og Stolthed og jeg kunde ikke bekvemme mig til

ligeud at tigge. omendsk jont man vil ikke kunde kalde min Fremgangs—

maade for andet.
Jeg var endnu Eier af en stakkels lille Sglvimont, et tre Cents

Stykke, ved Hjelp af hvilket jeg magede det at holde Livet i flere Uger,

uden at tigge.
Min modus onaxandli var fglgende: Jeg halter op til et Hus,

hilser paa Husmoderen med et bedrgveligt Udseende og saa hgflig som

det var mia musict,
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Madam.* vilde jeg sige til hende. og dersom hun var meget gam—

mel. grim og sjusket, vilde jeg titulere hende “unge Dame.

Jeg er en fattig Mand., der sgger efter mine Venner, der vo et
cller andet Sted her 1 Nabolaget. Jeg er trzet og sulten. men jeg vil
ikke tigge. Min hele Eiendom bestaaer af tre Cents, vaer saa god at

give mig lidt at spise for dem.

IDette greb dem hver Gang., og jeg fik paa den Maade baade god

L ose. waease og rigelig Mad. Hvem kunde
A=K R au——

ogsaa veaere saa hjertelgs at tage

3 >s de sidste Skillinger fra en fattig

og omfodet Matrosdreng?2

4433’1’9?3 Det hzZendte sig imidlertid
== f— o engang at mine finantsielle
“a -

=< - == _ > Hjelpekilder kom i en alvorlig
S mm Fare de vare formelig for en

kort Tid beslagte. Det var en

- S
72 v ——— forfeerdelig Hzaendelse for mig.
e 2> e
D E25 T ——— Jeg var standset udenforet
IIIShu3 ., 225 .
Krs Hus. hvori der boede engammel
AV llf&ll/Z—* Kone., som jeg klagede min Nod

T T
L ===
L 1

for og frembragte min beskeden

_

Anmodning. Jeg fiket Maal—
tid Mad og da jeg tilbod hende

Stor Triumft 1 mine Skillinger, tog hun dem.

Jeg blev som ramt af I_.ynet og bragt ud af Fatning. Det var et haardt
Slag for mig og jeg var ngerved at tilbagegive hvad jeg havde spist paa
Stedet.

™Men vild Fortvivlelse gjorde mig opfindsom. og jeg besluttede at
gsjore en fortvivlet Anstrzengelse for at gjenvinde min Skat. Jeg satte
et ynkvzaerdigt Ansigt op., og sagde, med Hulken og uforstilt Sorg:

“Jeg er dem meget kaknemmelig. Madam. jeg maa nu halte videre.
Gud velsigne deml Gid den Time aldrig vil komme. da de, eller nogen
af deres, maa forlade Huset og gaa ud i den vide Verden. med Bevidst—
heden om at have udgivet deres sidste Skilling til Mad for ikke at sulte
uden at vide hvor de skal faa noget at spise fra igjen.

Denne Appel. ledsaget af behorig Hulken og Taarer., var formeget
for denne zervzerdige Matrones Fglelse, mittre Cents Stykke blev givet

mig tilbage og det blev ovenikjgbet forgget medet ti Cents Stykke. Jeg
fik endnu et stort Stykke Kage, hvorpaa jeg jublende fortsatte min Van—

dring.

Denne var kun en af de mange Tildragelser jeg modte paa min

YV e1i
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Jeg kom i Bergring med alle Slags Folk, og enhver maatte behand—
les paa sin Vis.

Denne Tilveaerelse forte jeg i nogen Tid., og skjont min Moralitets—
folelse naesten var bleven ligesaa medtaget som mine Klaeder og Stagvler,
saa var min Samvittighed dog ikke dod for hvad der var godt og ret.
Min Fglelse som Mand irettesatte mig ofte for denne min Fremgangs—
maade og tilskyndte mig at vende paa en mere haederlig I . gbebane. Dette,
i Forening med den Overbevisning. at jeg forelpgbig havde set tilstraek—
kelig af Vesten idetmindste for en Tid, at betage mig IL.ysten til mere af

samme., bevirkede at jeg fattede den Beslutning at vende om og rette

mine Fjed mod Philadelphia igjen.

Sde I< AP I'TEXT .

Fersk og salt.
Jeg spildte ingen Tid med at iveerkszette denne min nve Beslutning

og IL.andet jeg drog igjennem maatte selvfglgelig ernzere mig.

IDa jeg en Morgen kom
Sor.

I S S forbi en Frugthave og mine Qine
25F — C22 faldt paa de deilige og fristende
P — I >x<82
Aibier, der hang paaTraerne,
kunde jeg ikke modstaa Fristelsen
tilat tilfredsstille min sultme Ma—
= ve, og jeg befandt mig snart inde
i Haven. Jeg havde netop spist
1456{5 ) mig meaet og fyldt mit Lomme—
- torklzede med nogle deilige ZAEbler
og var just 1 Begreb med at for—
vs —76 - -
s =2l = lade Stedet, da jeg pludselig stod
— =
—_— T Ansigt til Anfigt med den vrede
R Eier af Haven.
= N
1 A NI _. 7Din forbandede Tyvl®
7. .
g 76 A\ . <~ Taabte han. “Dine Rygstykker
) =) A > skal dyrt komme til at betale der—
Fyan A=Z31
2 — sz for, din Kjeltringt®” Han svang

ke.Sto fgr yderligere at
rd.

2.232)¢, bse—)~—+TE— hé Ill‘é%lt(e sine

Forbuden Frrgt. Det var forgjzseves at jeg

forestillede ham min Sult og Fattigdom. bad om Tilgivelse, tilbgd at
betale for hvad jeg havde spist med alle de Penge jeg havde og tgmte
Indholdet af mit Lommetgrklaede ud paa Jorden.
7Neil” han lod sig ikke formilde;
Bank havde jeg fortjent og Bank sku 3 have.

Det stod klart for mig at jeg havd— oa bef*
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at min Del i Tvekampen kun skulde bestaa i at forsvare mit Skrog., og

jeg under ingen Omstaendigheder vilde gjore den gamle Mand nogen
Skade. Jeg afveaergede det fgrste Slag han slog, med min Stok, og

omendskjont han gjorde sit bedste., lykkedes det ham dog ikke at ramme

mig. Jeg afparerede koldblodig alle Slagene. indtil han nzsesten

var ude af Aande. saa haorte han op. befalede mig at gaa og medtage

AZAblerne. idet ham samtidig udskjzeldte mig for en uforskammet Slyn—

sel.

Det var god Frugt, og den kom yderst beleilig da LLandet derom—
kring var meget tyndt beboet, og jeg maatte leve deraf i to Dage.

IDa jeg havde travlt med at naa til Philadelphia., saa sprang jeg
paa alle de Fragttog jeg havde L.eilighed til og ved at fortaelle min Hi—

storie, at jeg var en landstrandet Sgmand uden Penge der sggte at kom—

me tilbage for at sgge et Skib, fik jeg mange Gange L. ov til at kjore
lange Strzekninger, og jeg kom saaledes til Philadelphia, dog maatte

jeg staa af tre Mil udenfor Byen for ikke at komme 1 Uleilighed. Jeg

kom saaledes tilfods ind i Qvzekerbyen., hvor jeg opsggte nogle Venner

som gav mig baade Fode og Husly.

Ved at henvende mig til Flaadedepartementet i Philadelphia ud—
fandt jeg at ingen Matroser bleve hvervede der, og jeg begav mig strax
tilfods til Baltimore for at forsgge paa at blive paamonstret derfra.
Af en LLandhai. der i Haab om at erholde noget af min Forudbetaling,

havde hjulpet mig til at komme i en nogenlunde praesententabel Tilstand,

havde jeg ogsaa faaet et Par Sko; da det ikke var min Skyld at jeg ikke
blev hyret paa det fgrste Sted jeg henvendte mig, saa gik jeg videre og
tog Skoene med mig. men de viste sig snart at vaere Straffen for hvad
jeg havde gjort, thi da de vare altfor smaa til mig pinte de og trykkede
mine Fodder saaledes at det var mig en frygtelig Plage at gaa, og 1

Nz erheden af Wilmington, Delaware, nosdte mine Lidelser mig til at

standse.
Jeg stoppede ved det fgrste Hus jeg kom til, og bad Folkene om jeg

maatte hvile mig lidt og om at give mig noget at spise. Jeg fortalte
Konen min sande Historie, og da nogle af hendes Forfadre havde vaeret
Danske. blev hun saa glad ved mig at hun behandlede mig med den
yvderste Venlighed., og gav mig ved Afskeden en kvart Daler, som betyde—

ligt syntes at formindske Smerterne i mine Fodder.

Da jeg var kommen i Naerheden af Perryville, bestemte jeg mig til
at udhvile mig lidt ved at kjore saa langt jeg kunde for mine Penge. og

ventede der paa et Tog, jom jeg dasteg indi. I de bageste Vogne

der sig et Kompani Soldater. der foretoge en L. ystudflugt til

Jeg skjulte + mellem disse lystige Fyre og medens vi

FORSKERNES
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rask dampede afsted ventede jeg i stadig Angest for at Konduktgren skulde
komme ind og forlange Billet afmig:; men han udeblev og jeg fik paa
denne Maade fri Transport tilBaltimore. Denne Gang havde jeg
mod Szedvane Held med mig.

Jeg begav mig nu hen til Paamgnstringskontoret, og ved at offre
mine fgrste to Maaneders Forudbetaling. der udgjorde otte og tyve
Dollars, til en Landhai, fik jeg det nagdvendige Udstyr, som der udfor—
dredes. og i Lgbet af nogle faa Timer fandt jeg mig. ifgrt en amerikansk
Uniform. ombord paa et af de Forenede Staters Skibe: ved Navn
Allegheny. hvor jeg blev behorig gjort bekjendt med mine Pligter. der
navnlig naar man ligger i Havn ere mere ensformige end adspredende,
omendsk jont mine Bommerter undertiden bidroge til at gjore Tingene

mere afvexlende.

(| @
Sk G
No1
D& 49 g
-
Aegk ; 18514
Kigi
1il1
ce 1 1XT—

L O XSS —~—

T vetydise AZresbevismnmingser.

Det var min Forseelse at spytte paa Daekket, hvilket bliver betrag—
tet som en stor Forbrydelse paa et Krigsskib, og jeg maatte til Straf
derfor besere Spyttebakken, der blev haengt om Halsen paa mig, i en
I_zederrem. lige under Nzesen og maatte saa gaa op og ned ad Dzkket
til Mandskabets Bekvemhed. Den der bzerer Spyttebakken bliver aflgst

naar han opdager. og melder, en eller anden. der har gjort sig skyld—

i denne Forscelse. NVMen det er ikke altid. at den Skyldige bliverm
thi dersomm han er stzerkere end Anmelderen kan denne vaere

at faa en god IDragt Prygl af den. som Spyttebakken bli—

til. Jeg var nodsaget til at maatte bzere dette af<°

tre Dage forend jeg fangede en Medsynder sor

som jeg vidste at jeg kunde banke.

i N Sk =k ==



46
Under mit Ophold paa dette Skib anstrzengte jeg mig for at forgge
mine Kundskaber 1 det engelske Sprog. o efter at jeg havde
anskaffet mig en I _serebog. begyndte jeg at studere for Alvor.
Jeg gjorde raske Fremskridt i at tale Sproget, til mine Kammeraters

store Beundring. og dette bevirkede at to gamle Sofolk. Billy Sims og

C I_Ade V3 Jack Petty. begge Veteraner fra

e Krigen med Mexiko, foreslog at

vaere mig beyjelpelig i mine Stu—

24 deringer. hvad Talen angik. ved

- ; 1 at snitte mig i Tungen med den
=i2

skarpe Rand af en Solvmynt,
hvilken Fremgangsmaade de paa—
*X. stode var szerdeles god for at faa
Papegwier og Udlaendinge til at

1‘-"’ B = ELN

tale rent, og som ikke vilde skade

mig det mindste og vilde vaere

22492 S
N— - -

Undervisning i Engelsk. at udfore Planen., da mine Brol

N&%m

mig til stor Gavn. De holdt

mig og vare netop i Begreb med

hortes af den vagthavende Officer., der gjorde Ende paa Forsoget.

Jeg forblev i sex Maaneder paa dette Skib., da jeg blev ordret til
Annapolis, Md., for at gjore Baadtjeneste ved Flaade=Akademiet, hvor—
fra jeg efter to Ugers Forlgb forflyttedes til et Skib, Pennsylvania,
der laa ved Norfolk., Va., og som jeg gjorde T jeneste 1 til Aarets Ud—
gang, da jeg. trzet af det uvirksomme og ensformige Liv, sggte min Af—
sked., der beredvillig blev mig tilstaaet, da der paa den Tid var for
mange Folk i Marinen.

Jeg fik min Afsked i Oktober Maaned. 1860, og min IL_gnning
belsb sig akkurat til et hundrede og otte og tyve Dollars., netop et hun—
drede Dollars mere end jeg modtog da jeg forlod det forste Regjerings—
skib. Feberen for at komme ud vest havde atter grebet mig. og jeg gjorde
mig feerdig til at reise i den Retning., imidlertid ikke dennegang som

Vagabond, men som Velhavende, efter en lille Maalestok, og i Egenskab

af Bissekraemmer.

10de KAPITEIL .
Her og der og lide af hvert.
zefter at have anskaffet mig nye Klaeder tiltraadte jeg min Reise.
ore til Wheeling, i West Virginia, tog saa Dampskibet til
dio, hvorfra jeg reiste til St. Louis, Mo., hvor jeg ind—
Hotellet “Det grgnne Trze. Jeg var dengang i
codt Helbred og en steerk Natur, ikke
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ukyndig i det engelske Sprog. og nsferede ikkke ringe Tan—
ker om mig selv og min Duelighed, dertil havde jeg en god Forsyning
af Kleeder., et hundrede Dollars 1 Kontanter og en Revolver, som jeg
efter en Vens Raad kjogbte, og som jeg bestandig var bange for at haand—
tere af Frygt for at komme til at gjore mig selv., eller en anden., Skade

dermed.

IDa jeg ikke strax saa nogen Maade hvorpaa jeg med Fornuft kunde
onbringe min Kapital med Fordel og da jeg ikke holdt af at ligge ledig,

hvilket kun vilde formindske mit Pengeforraad, saa begyndte jeg at soge

om Arbeide.

Jegs havde halvveis besluttet mig til at

ES vandre til Californien. men det var Vinter og

alle Veie vare blokerede af Sne. St. L_ouis og

Pacifik Jernbanen blev dengang anlagt og man
havde Arbeidere behov, LLonnen var en IDollar

e og femten Cents om Dagen. Dette forekom mig
7
e = pP— for til at forsgge min LLykke med Hakken og Spa—

oo,

ie' bedre end at ligge ledig. og jeg bestemte mig der—

den.
O'X Jeg lod mig indskrive og blev snart sendt
afsted sammen med en Del andre Arbeidere til
Stedet hvor Agrxbeidet gik for sig. som var det
Sted hvor nu Byen Sedalia liggser. IDet var
dengang en osde Plads, den eneste Bygning., der
fandtes 1 mange Miles Omkreds var et stort
Treeskur., der var opfort til Bekvemmelighed for
Jernbanearbeiderne.
Vi fik en god, men grov Fgde, dog i rigelig

Meaengde., og desuden en Masse daarlig Braen—

S5 I devin, (Whiskey). som dengang kunde kK jobes
.
— for otte og tyve Cents Gallonen, og hvis Ny—

Med Penge paa delse gav Anledning til mange Raaheder., Slags—

I ommen maal og Stridigheder.
Langs Vaaggene var opslaaet
2 88827 5= (— - Hylder i Lighed med Kgier, den
- e ene over denanden. Hver Aften
— 22— opfortes der Scener, der overgik

al Beskrivelse. De drukne Ar—
beidere. dansede. sloges., hylede
- og brglede ligesom Djaevse, hvil—
5 ket de kaldte at more sig.
-

289%'3‘ Udenfor var det koldt som
- LD 3§ =
—— ved Nordpolen og indenfor en

Man morer sig. stegende Hede, saa der var ingen

Hygge for mig paa noget af Stederne. Og da jeg ikke vilde deltaae i
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deres vilde Orgier og Drikkeriblev min Part af Brezendevinen kastet
mig i Dinene og Ansigtet.

IDa Kost og I.ogi kun kostede to Dollars omm Ugen., saa tjente jeg., og

sparede Penge, og skjont det var

et raat og ubehageligt L.iv jeg
forte, saa var jeg bestemt paa
at holde ud saalszenge jeg kunde.

A
> _ Det var koldt og stormfuldtl
Een Det gyser endnu i mig naar jeg
h S tezenker derpaa. Feg havde vzeret
— saa uheldig at blive anvist en
e = ~ af de nederste Kgier og Vind—
- - = stodende, der kom feiende ind
- =} 1 =¥ =~ under Do rene og igjennem de
_—— daarligt sammenfgiede Bradde—
- o Varm VvV en. vaegge skar gjennem mig ligesom

en Kniv. Det eneste tynde Sengetzeppece. man havde givet mig. ydede
mig nesten ingen Beskyttelse mod Kulden., og jeg laa Nat efter

% Nat rystende og syg af Kulde, uden at kunde

sove indtil Forsynet kom til mig i Form af
ct Svin.

Den Person, der logerede os ciede et

Svin, der med sin Svineforstand vidste at

e S
2§l<52{43 det var varmere indenfor end udenfor Hyt—
— ten, og som Fgolge deraf havde for Skik at
AL spgge Hvile indenfor, og da det nu var et me—
— 4444244771
set zedrueligt og belevet Svin., saa Hopsogte
I det sig naturligvis et Vaesen., der var i Be—
siddelse af lignende Egenskaber. Da jeg
var den eneste zedruelige Mand i hele Sel—
skabet og min Kgie paa Gulvet den letteste
2. at komme i, saa gjorde Grisen mig Selskab,
=
o da vi havde udfundet at vi ved at ligse
——8229 L .
7 = sammen kunde bibringe hinanden en hel Del
— . .
= Varme, saa vare vi stadige Sengekammerater
= og fuldstaendig tilfredse med hinanden., skjont
= 2859 Grisen undertiden indtog langt mere Plads
=
—1483&; end der med Ret og Billighed tilkom den.
-1 sa 22 __ e =4
bo— —3 —— Jeg havde ikke stort Held med mig iat
Haarde Tag. bruge Hakken og Spaden, og det blev snart

Formanden., der var en brav Karl, saa indlysende at jeg manglede den

naturlige Fzerdighed i Brugen af disse vzerdifulde Redskaber. at han

sav mig et andet Arbeide at udfgre og forsggte mig som Muldriver, og

to af hine langgrede, letfodede Dyr bleve overleverede i min Varetaegt,

FORSKERNES
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eller rettere sagt jeg blev overleveret til deres Kaadhed. Af alle de
ondskabsfulde Muldyr., der nogensinde have vzeret til i Verden. vare
disse de to vaerste. Jeg ved ikke om det var mig, der ikke kunde forstaa
dem. eller om de ikke forstode mig: men netop det som jeg ikke vilde have
at de skulde gjgre, det gjorde de Dette irriterede mig hgilig, og dajeg

nu havde sat mig for at de skulde

asy™ _ lystre mig, og de havde sat sig i
—— Hovedet at de ikke vilde som jeg.
= e 23898. saa fgrte vi uafbrudt Krig med

— — ;
— hinanden. men de andre to Mul—

=
zsesler gik bestandig af med Seiren.

Hvorleenge min Taalmodig—
hed. eller Egensindighed, og Ud—
holdenhed vilde have sat mig istand

dtil at holde ud i Kampen mellem

os tre. eller hvor snart jeg vilde

vaere bleven draebt af Mulerne.,

= T're. eller afskediget af Formanden., som

uduelig, er det umuligt for mig at dgmme. Det sorteste atf Aslerne vandt
Slaget og afgjorde Spogrgsmaalet hagist summarisk ved at anbringe en
af sine haarde Baghove paa min store Taa.
2— med overlagt Ondskab og tilstraekkelig Kraft
til at trykke Neglen dybt ind 1 Kjodet og lerm—
=< — lzestede mig i den Grad, at jeg fik Afsked i
— Naade, formedelst de Saar jeg havde faaet,

R = — Se K og den Arbeidsudygtighed jeg havde paadra

= et mig i Opfyldelsen af mine Pligter

Med min Fortjeneste i Lommen og med

Foden i Bind vendte jeg tilbage til St.
I _ouis.

Medens jeg var syg og pleiede min Fod,
blev jeg bekjendt med en gammel Tysker., der
2 overtalte mig til., saasnart jeg igjen var istand
til at kunde gaa. at anbringe min Kapital i
Fabrikationen af kunstig Honning. en Efter—

ligning af den aegte, og som var lavet af en

Wy

—— Blanding af Honning, Vox og Sukker. Ty—

s 525 S;
25 S=—— _— ___ —— skeren tilberedte Stoffet og jeg forhandlede

h—'SS— T e~ —det til Apothekere og Urtekrzemmere, til en

Efter Bataljen. Pris, der var langt under demn hvortil den
virkelige Honning kunde szelges.
Vi havde en god Afszetning og tjente godt, da vore glimrende Ud—

sigter fordunkledes og tilintetgjordes af den irske Kones, i hvis Hus
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vi boede., krzenkede ZArlighed, eller af nogen anden Aarsag. Denne Saint

Patricks kvindelige Tilhsenger udspionerede vor Fremgangsmaade, da
vi brugte hendes Vadskehus til L.aboratorium, hvori vi 1 en Vadske—
kjedel fabrikerede ““zegte BimHonning uden at gjore

= @7 de travlie Bier den allermindste Uleilighed.

— I et eftertrykkeligt Sprog og med vildt Raseri
gav denne Madam sin Mening tilkjendeat vivare
et Par forgiftende, myrdende og kjzeltringeagtige,
5 tyske Vagabonder, og endte sin Tirade med at raabe,

idet hun truede ad os og med vildt flagrende Haar.
'i “Jeg skal lade Politiet hente Jer, det skal jeg.
h Hvorpaa hun styrtede ud, som om hun strax vilde

ivaerksaette sin Trudsel.

Jeg naerede en hellig Raedsel for at komme i
™~ Strid med I ovene og kjendte ikke min Forsecelses
—  ————— Udstraekning eller Straf. og da jeg ikke onskede at

T - =~ - - - -
— indhente Erfaringer i den Retning, saa haevede jeg

Politil der., og da. Kompaniskabet og trak mig ud af Fir—
maet og denne sodeForretning med et Tab af tyve Dollars af mit op—

rindelige Indskud.

1Tte KAPITTETL _
Forskjellig I yvkke og Ulyvkker.
Beskeden af Naturen.som jeg var, og ikke gnskende at blive trukket
frem for Offentligheden, i Szerdeleshed af Politiet, saa tog jeg med et
Dampskib., der var bestemt at
gaa til New Orleans., La, rien

vi vare kun komne saa langt ned
ad Mississippifloden som til
Cape Girardean, da Baaden pgb
praa Grund, der indtraft samtidig
koldt Veir og vi laa der inde—
frosne i to Uger.

Jeg har altid gjerne villet

fortjene noget, og da der nu

== skulde bruges Mazend til at hugge
s\o Brzende til Skibets Forsynin
1 Y £
128
*22§§ ansggte jeg om Arbeide. Men
— == jeg var ikke heldigere med Oxen
—= X— T = end jeg havde vzeret med Hakken,
_ = - =
- —2377 og det varede ikke lm=enge inden
Nogscet bagcvendt. jeg huggede Oxen dybt ind i

Foden og blev saaledes udygtig til Arbeidet.

Jeg blev paa Skibet indtil vi naaede New Orleans., ved hvilken

FORSKERNES | BIBLIOTEK
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Tid jeg igjen var istand til at humpe omkring. Min kontante Beholdning
belob sig til tredsindstyve Dollars, og da jeg frygtede for at mine Pen—
ge vilde slippe op. dersom jeg ikke anbragte dem i en eller anden Slags

Forretning. da det nemng var umuligt for mig at faa Bestjzeftigelse

der.

Jeg passede nu paa Baadene der kom ned ad Floden, medbringende
Fodemidler til Brug i Byen. Af disse Folk kK jobte jeo saa hele deres
S = s 3

o heresolaté S Yhen nied af
4 temmelig sod Fortjeneste.
Nud

SN 5 pingéror tjentei T Bbect * =

o - _ &%

mindre end fire Uaer over tre _2562 429 TS
e e veT75
== hundrede IDollars. 422224e3
DT =
— Paa denne Tid. kort for, SE g
- == D oktuig
Krigen, fandtes der en Mzengde o4 2
REZT F
/: 2= Sppillehuse i New Orleans o= — -
145 - S22
1s 22Egge andre Byer i de sydlige Stel—-\ =3
N ==
— m S

158 [ fter o da jeg var temmelis o G

- S5 = Hﬁ\fdé’gj%fft%éﬂéﬂ&l%ﬁ&%%‘éﬂ e

A=

adskillige Folk., der vare godt
ovETRMES 2T Tet i Ui TOSAEE IR T yKE T Spilkehusend: ™~ <" '

Den forste Nat jeg spillede vandt jeg., eller man lod migvinde, over
fyrgetyve Dollars. Dette var den rette Maade at tjene Penge paa og
at olive rig. tzenkte jegs. Doz stulde jes smart indse min Feiltagselseo

seg bespggte anden Gang Spillehuset, men havde ikke saa godt Held med
mig. som forste Gang. Saa gik jeg derhen tredie Gang., vis paa at
tilbagevinde hvad jeg tidligsere havde tabt, og vinde rmieget mere. rmen
da jeg forlod Huset havde jeg tabt over to hundrede Dollars af mine
zerligt fortjente Penge.

Jeg teenkte nu paa at det var paa Tiden at vende tilbage til min

Forretning., og se til mine Hons, som jeg havde i Bure., i Naeryeden af

Floden. Men til min store Forskrzekkelse fandt jeg at der af over hun—
drede Dusin Hgns ikke var en eneste tilbage. Jeg opsggte nu Manden,
som jeg havde sat til at passe paa i min Fravzerelse., og sit da at vide.,
at han havde udleveret alle Honsene efter en Ordre fra et Firnma., som
det senere udviste sig slet ikke existerede.

INDette bragte mia til Raseri og Fortvivilelse., jeg udstodte et For—

tvivielsens Skrig. rev miig i Flaaret og sty rtede mig selv ud i Floden.

Alt dette hzendte paa min Fgdselsdag., 1861, som saaledes var bleven

FORSKERNES
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min Dgdsdag, dersom mit szedvanlige Uheld ikke havde fulgt mig.

Dersom jeg var sprunget ud paa Hovedet, var jeg sikkert bleven
siddende i Mudderet og kvalt; men da jeg nu sprang ud paa Benene,
sank jeg kun i til Maven, og da jeg igjen havde faaet L.yst til Livet,
sav jeg mig til at raabe om Hjelp af fuld Hals, hvorpaa jeg blev halet
op. fuld af Mudder og Snavs.

Disse mine sidste Erfaringer af Livet i New Orleans havde bidra—
get til at gjore mig Opholdet der hgist ubehageligt. Havde jeg vundet
istedetfor at tabe. vilde alt have vzeret nok saa herligt, men nu var det

anderledes. Jeg samlede derfor sammen hvad jeg havde., for at besoge

andre Egne.

12te T A LI AT
IDet saar stadigs ned ad Bakken.

Jeg havde ikke nogen bestemt Tanke om hvor jeg skulde reise hen,
men jeg gk ombord i et Dampskib og efter tre Dages Forlgb befandt
Jjeg mig 1 Galveston, Texas, hvor jeg traf ppaa en gammel Ven og
ILandsmand.

Det var netop paa denne Tid at Krigen mellem de nordlige og
sydlige Stater var ved at bryde ud. og det var giensyuligt at Blodsud—
gydelse var uundgaarlig.

Jeg var ikke tvivliraadig til hvilken S$t[](:le jeg vilde holde mig. Si—
den jeg havde forladt mit Feaedrelands Banner, havde jeg tjent under
adskillige andre Nationers Flag. men de Forenede Staters Stjerne—
banner. som jeg nu havde svoret Troskab til, for Resten af mit L.iv., var
det. jeg vilde kzempe for., gjennem tykt og tyndt.

Opfyldt af saadanne Fglelser og ikke bange for at give mine Me—

ninger tilkjende i Ord, saa var det sofrige Syden et altfor vaermt Klima

for min Sundhed, og jeg indsaa at jeg gjorde bedst i at rette mine Fjed

imod Nord. Min danske Ven sympathiserede ganske med Syden. men
vort personlige Venskab var ligesaa varmt som for, skjont vi havde nogle
varme., politiske Dispyter. der dog ikke var andet end Vind. da det var
Ting. som ingen af os havde nogen Forstand paa. Vi toge hjertelig
Afsked med hinanden., og gsnskede hinanden alt ggdt. Jeg forzerede ham
en Revolver, som jeg havde kjobt.

"Her, min danske Broder,*” sagde jeg, indtagende en hergist Stil—
ling. ““tag denne til Erindring om mig, men jeg beder dig om. for vort
Faedrelands Skyld. at skyde dig selv for Panden dermed. forend du
bruger den imod Forsvarerne af det herlige Frihedens Flagl®

Jeg indskibede mig derpaa 1 et Kystfartgi til Pensacola, Appachi—
cola. og efter at have besggt andre Steder i Florida, kom jeg endelig

tilbage igjen til New Orleans., med omtrent fyrgetyve Dollars i Lom—

ImcecrTa.
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Det vliev bekjendtgjort at den 14de Marts var den sidste Dag paa
hvilken en Dampbaad vilde blive tilladt at afsetle nordpaa. To Dage

for modte jeg en afskediget Soldat af de Forenede Staters Arme., der
ikke havde de forngdne Midler til at naa sit Hjem og sine Venner i

Norden for og jeg fulgte ham derfor ombord og betalte hans Reise til
Cairo. Ill. Der stod et velklzedt Individ. af et dristigt Udseende naexr—
ved Dampskibskontoret, han iagttog vore Handlinger og overhgrte vor
Samtale. Han saa mine Penge og overvurderede sandsynligvis Stor—

relsen af Belobet.
Denne sine Herre nzermede sig strax efter og indledede en Samtale

=+ 1 - -
- med mig. overgsende migs med
- . )
== - itﬁfsgmﬁﬁkﬁ“‘mw um Komplimenter i Anledning af min
1A DIL_AAS < ;T >
\\\% = . Godgjorenhed mod den fattige
risises ——— Bﬁb_—‘
;[’; Bree. $’*' Soldat. Det samme, sagde han,
= ° —
illk —= havde han selv gjort hundrede
—LIII. == 855
s = A ﬂf‘m og hundrede Gange., og han syn—
A2 o=
171777 UR‘\""" === Frnligko tes at blive mere og mere indta—
= D - 3 3 3
== £ﬂ4 get i mig og bemezserkede at jea
Idle - just var den Mand han sggte.
_—s E49S
- - Han tilbod mio en Stilling som
('/l::' Opsynsmand paa sin Planrage.
J Ris — — med en L.on af tredive Dollars
e — 42493
_ = — Dec.— omm Maaneden., foruden frit Hus,
P o
Nsredeatdie Fordele-desfors
AP c—mm <>== B clacloe- = <—<>g > §F ><= == _

uden. Hans politiske Anskuelser vare. til Punkt og Prikke., de samme

sSormm Mmine.

Da jeg ansaa det for bedst at modtage et saa godt Tilbnd, indtil

jeg havde sparet mig flere Penge., og saa at reise nordpaa. saa modtog

ieceg hans Tilbud. hvorpaa vi skiltes dog ikke forend jeg havde lovet
ham at mode ham igjen Klokken to samme Dag. paa St. Charles Ho—
tel, for at kjore en Tour med ham og tilkjendegive min Mening om et
Par Heste, som han netop havde kjobt.

Jeg modte noiagtig paa den fastsatte Tid., og fandt der min ny
Ven og Foresatte, og tillige et elegant K joretogi med Kusk 1 Liberi.
Med overdreven Hoflighed indbod Edderkoppen Fluen til at sige ind i
Kareten., hvilket jeg modtog med Stolthed. og efter at han havde sagt
nogle faa Ord til Kusken. satte han sig ved Siden af mig. Han for—
talte mig at han fgrst vilde kjore hen paa Jernbanestationen, forat faa
sin Kuffert sendt hen paa Hotellet forend vi spiste til Middag.

Jeg var kun altfor glad ved at kjore b-——ben han vilde., og vi kjorte
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altsaa til Stationen. Han steg saa ud og gik bort, men vendte tilbage
strax efter med en Bankanvisning paa hundrede Dollars (eller noget
der skulde forestille det) i Haanden., og spurgte mig om jeg kunde bytte
den. Jeg beklagede at jeg ikke havde saamange Penge hos mig. Han
syntes foruroliget ved Tanken om at komme til at kjore tilbage igjen.
Ved nu at teelle sine Penge efter. fandt han at han manglede tretten
Dollars for at kunne betale en Fragtregning med.

MMaaske kunde jeg hjelpe ham med det lille Belsgb indtil han kom
tilbage til Hotellet. hvor han da kunde faa sin Anvisning byttet, da han
var kjendt der.

“Jo, det baade kunde og vilde jeg med Glade.

Derpaa gik han tilbage i Stationen., og jeg blev siddende og ven—
tede., og ventede, og ventede.

Men han kom ikke tilbage.

Efter at der var forlgbet en lang Tid, vendte Kusken sig om og

lzenede sig ned saa han kunde se ind i Kareten., og spurgte: om vi havde

isinde at holde Hestene staaende der, hele Natten.

<

“Jeg teenker du vil vente til din Herre kommer tilbage.* sagde jeg
med Vaerdighed.

-Fanden med Herrenl* svarede Kusken, 'den Fyr er ikke min Herre,
han er en Kjzeltring. Men det kommer ikke mig ved, alt hvad jeg vil
vide er om du har Penge til at betale L.eien af denne Karet med.*

Jeg begreb nu Sagens Sammenhzseng, og indsaa at jeg var bleven
bedraget. Det var forgjaeves at jeg forestillede ham at jeg ikke havde
leiet Vognen. men at jeg var bleven inviteret af Manden til at kjoreen
Tar med ham.

Hertil svarede Kusken: “Det kommer altsammen ikke mig noget ved,
du og den anden Fyr har brugt dette K jogretgi 1 over to Timer. Jeg
har nu kun dig at holde mig til. og jeg vil have min Betaling, eller ogsaa
bliver der Spektakel.

Med et tungt Hjerte betalte jeg ham en ublu Pris for Vognen, af
min., nu meget formindskede Kassebeholdning. og skyndte mig at forlade

en By. hvor alt syntes at gaa mig imod. Jeg ilede ned til Floden og
opsovgte Skibet, som Soldaten var paa., kjobte mig en Billet og dampede

cen Time senere afsted. bort fra Skuepladsen for mine Ulykker og IDum—

heder.

IDa jeg kun havde Dezseksplads., var jeg ikke berettiget til Maalti—

derne. og kunde heller ikke kjobe nogen Mad paa Skibet. T mit Hast—

vaerk for at komme afsted havde jeg rent forglemt at forsyne mig med

ILevnetsmidler. Da nu Skibet standsede ved Baton Rouge, skyndte jeg

mig ind i Byen for at)* noget Mad, i den Overbevisning at jeg
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havde rigelig Tid dertil da dette var den Station. hvor Skibene indtage
Kul.

Med et Lommetgrklade fuldt af forskjellige Fodevarer og et stort
Brod under A rmen vendte jeg tilbage til Landings—
stedet, men Skibet var der ikke, og jeg kunde kun se
det dampe afsted i det fjerne. Damperen var gaact
efter at have udlosset sin L.adning. og tog Kul ind
fra en Pram, som den havde taget med sig paa Sla—

betaug idet den dampede ud.

Mit Tab ved denne Leilighed var temmelig be—

R 4449tydeligt i Szerdeleshed da jeg mistede min Dagbog
2222 > >

N<

som laa 1 min Saek sammen med alle mine Klader.

az Alt dette seilede dette elendige Dampskib nu bort

med.
24

Der var nu kun en Udvei aaben for mig. nerm—

lig at gaa ombord paa det nzeste Dampskib., som kom

Forsildel op adFloden. Et Par Timers Tid senere var jeg
igjen pua Veien OogH-ruFortuna var mig gunstig paa denne Tuar ved

I ikke at lade Skriveren. der indsamler Penge
Khinae- 65
< L.K

cller Billetter aaf Passagerermnme. bemzserke rmin

REYC
. W s
Slhe ”'q_o == Nezervzerelse., Jeg skal ikke negte at jeg heller
5
< - ikke opsggte ham og jeg kom saaledes frit med

_SistsikesH:Ah til mit Bestemmelsessted.

= Ved min Ankomst til Cincinnati, Ohio,

==

@‘.\-@é var jeg i hgieste Grad skiden, og der var visse
I Smaadyr, der gjorde sig altfor fortrolige med

:::dl mit Kjod og Blod. Jeg veemmedes ved min

Ulénalls AN Stilling og sggte at raade Bod derpaa., derfor
1— kjobte jeg noget billigt Undertgi, og gik saa

—— ned til Floden for at tage mig et Bad. Taar—

B T . net paa den store FHsengcebro. der nu er ud—
§<8 — = - spzendt over Mississippifloden paa det Sted,
-~ - -7 wvar dengang omtrent tredive Fod hgwit. Jeg
2S5=. e ss krob ned under den for at sgge Beskyttelse mod

— IDa>2.. R R
BS aa2. vinden og at tage et Bad 1 det kolde Vand,
hvor Isklumperne sloge imod hinanden.

Bad. intet Selvmord. Der var nogle Folk der havde bemezaerket mig

saa ned til Vandet, og da de nu saa mig begynde at kle=ede mig af. slut—

tede de deraf at jeg havde isinde at begaa Selvmord., og styrtede nu ned
forat gribe mig. Der udfordredes en hel Del daarlig Engelsk for at
overtyde dem om. at jeg i Virkeligheden kun havde isinde at tage et
Bad, hvorpaa de overlode mig til mig selv, med den Overbevisning at

jeg var en uskadelig halvgal Tysker.
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13de KAPITEIL..
Fin scod Samaritan.

Der var bleven betydelig L. avvande i min Kassebeholdning. Jeg
havde kun omtrent tre Dollars tilbage. og at disse ikke vilde vare ls=enge
i Cincinnati indsaa jeg klart. Det var nosdvendigt at jeg strax maatte
sgge, og finde, Arbeide, men skjgnt jeg sggte flittigt, kunde jeg dog ikke
faa Beskjaeftigelse 1 Byen.

Med mine jordiske Eiendele i en let Bylt, begav jeg mig ud paa
I_andet og fandt, at der var rigeligt Arbeide. men ikke noget jeg kunde
paatage mig. Det forekom mig som om jeg maatte svare ““INei til et—
hvert Spprgsmaal. man rettede til mig.

“Kunde jeg gjore Havearbeide)*“ Nei.*

NKunde jeg drage Omsorg for Hested* “Nei.

Hugge Braended* ““Nei.“

MMalke Kger < ““INei.
og saaledes maatte jeg fremdeles svare paa alle Spogrgsmaal.

Naar man spurgte “Hvad kan du gjgre s maatte jeg svare ““Intet
andet end at forsgge at gjore hvad man befaler migs.

Beredvillighed syntes imidlertid ikke at veere ligegjzeldende med
Kundskab og Duelighed., og jeg vandrede afsted gjennem Hamilton
County., indtil jeg naaede Fairfield., Indiana., hvor jeg betalte mine
sidste Penge. fem og tyve Cents, for et Natteleie og det samme Belgb
for Frokgst, hvorpaa jeg fortsatte min Vandring uden noget bestemt
Reisemaal. og blottet for Penge.

Henad Veie, der ikke syntes at fgre nogen Steder heniszerdeleshed,
og ved Omdreininger, der gik i alle Kompassets Retninger, fortsatte jeg
min tunge Vei indtil jeg naaede Bredderne af en lille Flod. Omendskjont

jeg havde vaeret Sgmand og levet i lang Tid 1 Naerheden af dybt Vand

kunde jeg dog ikke svomme. Skranken. bestaaende af dette dybe. hur—

tig lobende Vand., over hvilket, der ikke var nogen Bro, eller Tegn paa
en Vel forende til en. forekom mig at veere en forudbestemt Holdeplads
i mit Liv, til hvilken mine omvandrede Fodskridt vare blevne rettede af
et altstyrende Forsyn.

Saavidt, og ikke videre paa din Gang. skal du gaa®“ syntes Straom—
mens Hvirvel at hviske mig i Oret.

Hvilke Tilskyndelser, der havde grebet mig., ved jeg ikke, men der
var en eller anden forandrende Proces., der meazegtig arbeidede i mit
Indre. Jeg spurgte mig selv: "Hvad skal jeg gjore ™ vidende fuldt
vel at jeg ikke kunde besvare mig selv Spgrgsmaalet. Det forekom mig

som om jeg havde naaet Endepunktet for alt hvad der vedrgrte mig

selv.
Nu vendte min Moders Ord. da jeg tog Afsked med hende, og jeg
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ligegyldig unddrog mig hendes beskyttende Omhu for mig. og blindt
styrtede mig ud i1 en, mig fremmed, Verden, tilbage i min Erindring.

Min Sgn, stol paa Gud, og gjor dig hans faderlige K jeerlighed
yirardiiy, ey 1igf='grﬁfl din"PHEFSEd e To

V5 > Tette Vei'ialle dénne ens Provelser og Mod™
sang, Snarer, Ondskab og Farer, oz at han vil be—

— VA GHPMbAEr viEen Kone, der altid var beskjaf—
214491. 1133211{5
e — SRR P4

B o fremherskende hos dem, der mindst selv udgve hvad

tiget med Livets Bekymringer., og som aldrig hengav

sig til den overdrevne Fglsomhed man ofte finder

de prgeke for andre. Men den sande Rod til alt godt var i hende. hun
besad tilfulde Kundskab om Veien til Fred og ILyksalighed, og Leilig—

heden ved hvilken hun havde talt til mig, selve hendes

4(27987 . . . . .
2 Ord. vare uudslettelig indprentede 1 min Sjzel.

— Slsks
=< jaal - - -
=) ~ == Erindringen om denne Tildragelse., mmed alle de
A MF_ dertil horende Omsteendigheder., opfyldte ganske mit
B
s = Sind. og forladt som jeg nu stod. og ganske glemmende
489
alt omkring mig. faldt jeg paa mine Knze., med folde—
ES de Hezender, ogbadtil Gud om Tilgivelse., Veiledning,
E*

933492. Hjelp og Beskyttelse.

9942 === . . .
o e O IS d Vig
— _ 5e9shd RiBtted SRANSKAIRE St e Brisk
w5 T e ikke
_9 (44 Omgivelser, at ikke engang Stgien af en Vogn., truk—
sl S =<
AErsueElklerer Liress ket af to Heste, der kom hen til Stedet, tiltrak sig min
== 6111[81
+— o Opmzerksomhed. og da mine Tanker igjen vendte til—
%1,&_ T
As3 = bage til verdslige Ting. mssecrkede jeg. at jeg var Gjen—
sstanden for en aldrende Herres nysgjerrige Blikke,
272 .
i som sad i Kjoretwiet, der stod taet ved mig. Hans
== i<
_V(11*2Blik og Mine syntes ikke uvenligt, og da jeg i min
MsII Forvirring sprang op, raabte han til mig.
NVlvisktn MMin Dreng.* sagde han,* hvad er der 1 Veien2*
Bonhorelse. Da det var noget ussedvanligt for mig at bede,

saa skammede jeg mig over at tilstaa, at jeg havde bedet Gud om Hjelp,

og spgote at undgaa at besvare hans Spprgsmaal.

Min ny Bekjendt bad mig springe ind i1 Voguen til sig, hvilket jeg
ogsaa gjorde. Han begyndte nu, medens vi kjorte, at udspgrge mig
paa en skarp. men venlig Maade., om mit Forhold., og vi havde derfor
ikke kjort mange Mil sammen. forend han var i Besiddelse af Kundskab
om Tildragelserne i mit Llivs Eventyr, og jeg sluttede med oprigtig at
tilstaa, at jeg., efter at have fglt mig magteslgs og ikke l=enger havde

Tillid til, hverken min egen Styrke, eller Menneskets Barmhjertighed,
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havde henvendt mig til min himmelske Fader om Hjelp og Beskyttelse.
“Og troer du nu ikke at han sendte den*“*“ spurgte den gamle Herre.
Kort efter rettede han det samme Spgrgsmaal, som jeg saa ofte
havde besvaret.

. Hvad kan dud**

Og atter kom det beredvillige., men yderst utilfredsstillende Svar:
Ingenting.

Dette Svar hverken forskrzekkede, eller beroligede min ny Ven, der
giensynlig dgmte som saa, at en Mand eller Dreng, der var villig til
at indrgmme at han ikke kunde noget, muligen kunde laere at gjore noget;
og jeg betvivler ikke at Erfaringen havde laert ham., at dem. der paastaa
at kunne gjore alt, hyppig ere uduelige til at gjore noget. Dette er dog
en Slutning., som jeg forst senere i Livet er kommen til, jeg havde Ind—
trykket deraf dengang, men var ikke istand til at udtrykke mine Tanker,

og jeg giver nu Verden Fordelen af denne min modnede Visdom.

Forend vi naaede hans Bestemmelsessted, havde denne Mand, som
jeg troer var sendt fra Gud, til Svar paa min Bgn., gjort Aftale med
mig at jeg skulde kjore med ham til hans Hjem og bo hos ham, og at
jeg tillige skulde have sex Dollars omm Maaneden, og ikke bestille noget

forend han havde set at jeg kunde gjgre noget.
Jag vil her give denne gode Mand et opdigtet NWavn, og kalde ham

John Stuart, af Blankville., Indiana., og jeg foler mig stolt ved Over—
bevisningen om, at han aldrig har havt Aarsag til at fortryde denne,

mod mig., udviste A delmodighed. Jeg var., og er, og vil bestandig vaere

ham, meget, meget taknemmelig.

Jeg traadte ind i hans Hus, raa og uvidende, men beredvillig og

begjeerlig efter at laere, og det er virkelig vidunderligt hvorledes jeg i
en forholdsvis kort Tid lzerte at udfgre mange mere eller mindre vigrige

Hverv. Jeg laerte 1 dette hyggelige Hjem mange Ting., der senere have

vaeret mig til stor Ny tte, og jeg ved at jeg gjorde hvad der blev betrag—

tet som mer end tilstraekkeligt for at gjengjzelde., den mig. af hvert af

Familiens Medlemmer udviste Venlighed.

1dde K APITET _
Sorm Soldat
Krigsskyen., som jeg havde set komme tilsyne i Syden var nu saa—
ledes voxet i Stagrrelse og truende Udseende. at den med sit Morke over.

skyggede hele Nationen.
Den fgorste Kanon, affyret ved Fort Sumpter, gav Gjenlyd over

hele Verden, og i vort eget Land. fra Californien til Kanadas Grzend—

ser. Nordens Mzend vaagnede og forberedte sig til den forestaaende
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Kamp. Mit Faedreland bibeholdt den Del af min Kjeserlighed, som
enhver Mand bestandig maa fogle for det Land., hvori han er fgdt, men
de Forenede Stater var det IL.and jeg., fremfor alle andre, havde valgt
til at vaere mit L.and. Jegs havde tjent under dets Flag, og jeg vilde
EZE7) aldrig tillade nogen hverken A merikaner eller Ud—
== lzending at overgaa mig i1 Opoffrelse eller Hengi
= venhed for det, og saavidt som det stod 1 min Magt
at gjore min Pligt
Her var et Arbeide om hvilket Ingen behg

==
vede at sporge mig “Kan du gjore deo)* - Kan

s
225 du kaempe for Stjerneflaget) Enhver Drift i

mig. ethvert Slag i mit Hjerte sagde mig?du
kan detl*” og jeg bestemte mig til at gaa 1 Krigen.

Jeg havde ikke vaeret en Maaned 1 mit ny
25 Hjem. hvor jeg var lykkelig og tilfreds og jeg
vidste at min Herre. og hele hans Familie., vare

3 — vel tilfredse med mig. men fuld af Ideer, og dum,
FDe=AZ. . . -
< som jeg altid havde vazeret, saa fglte jeg dette at

Gaa ikke Hans. vaere en direkte Opfordring til mig.
Min Herre sympathiserede ganske med mig i mit Forszet og gjorde des—
aarsag intet for at afholde mig derfra, og den 22de April 1861, lod jeg
mig indrullere 1 Kaptein John X's Kompani. og jeg var den fgrste
Rekrut, der lod sig hverve i Byen Blankville. Indiana.

Skjont min Herre, som sagt, fuldstaendig bifaldt mit Forehavende,

saa var der dog Utilfredshed i hans Familie over at jeg gik ind som

Soldat. MVMit Vzesen og mine Mannerer var blevet langt mindre ube—
hovlet og jeg havde tillige lzert en hel Del af Arbeidet paa Gaarden.
Madam Stuart syntes heller ikke om at miste min kraftige og villige
Hjelp. Der var tillige en vis ung Pige i Huset, hvis klare QDineglind—
sende Lokker, og elskvaerdige Miner og Vasen havde vakt Fglelser i min
modtagelige Natur til en Udstraekning, som jeg var mig ubevidst, indtil
hun ved Afskeden bad migom ikke at gaa bort og Taarerne i hendes
skjonne Dine befrugtede Kjeerlighedspiren i mit Hjerte, og bragte den

til at voxe og blomstre med magisk Hurtighed. saa at den udfoldede sig

til en blomstrende Plante.

Men jeg havde givet mit Ord. og min Are. Pligt og Tilbwgielighed
forbgde mig nu at traekke mig tilbage.

Jeg lod mig hverve ved Kaptein X's Kompani for tre Maaneders
T jeneste, men Staten og Regjeringen afsloge at modtage hans Kompan—

for det Tidsrum: han gjorde da Foranstaltninger til at knytte sin Komi
mando til et Regiment bestaaende af Frivillige fra Indiana., men der

syntes endogsaa at vaere Tvivl om at det vilde blive modtaget; endelig
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sluttede han sig til det trettende Indiana Infanteri Regiment og Kom—
paniet blev indmonstret den 28de April. 1861. Der blev opsendt Bogn—
ner for mig i Blankville Kirke, og skjont de maaske ikke have gjort mig
noget godt, saa er jeg dog overvist om at de aldrig have foraarsaget
mig nogen Skade., og jeg var bestandig meget taknemmelig for dem.

Vi kom i L eir ved Sunmans Station., og bleve der indovede i at
exercere.

IDa vor Naturalforpleining udelukkende bestod af Flask. begyndte
det at foraarsage en IDel Utilfredshed mellem Folkene. der altid havde
vaeret vant forskjellig Fode. og Soldaterne. der bestandig lettere se Sol—

daterlivets Skyggesider end de lyse., bleve fuldkomne Fourageerer forend

de engang var halve Soldater. Hgnsehusene 1 Omegnen led forskraek—
keligt. I en lang Tid modsatte jeg mig af al Magt enhver ulovlig
Tilegnelse af Fodemidler. Jeg negtede at koge og spise noget af Fje—
derkrzect, der var indsamlet paa disse natlige Udflugter, omendsk jont
Synet og IL_ugten af de deilige fede og lmekkre Hons, tilberedt paa alle
forskjellige Maader., i Sammenligning med det harske, ildelugtende,
camle Flaesk, var en skraekkelig og stadig Fristelse for mig, og en Dag, da
Madikerne i Flaesket, vi fik tildelt, vare store noktilat reise sig og gjoad
os, faldt jeg for Fristelsen og modtog min Del af Rover, nemlig to ud
af tolv annekterede Kyllinger., som jeg strax fortaerede. og gjorde siden
det samme med alle dem jeg kunde faa Fingre i.

For at faa lidt Afvexling i det ensformige L.eirliv, og for tillige at
faa Penge til extra Fode og anden Luxus, fik vi en Forestilling istand,
de Optrzedende bestode kun af Soldater fra vort Regiment. Adgangen
var 25 Cents for hver., og vi havde et propfuldt Hus. IDer var alle
alle Slags Ting paa Programmet. Jeg optraadte som “Jernmanden.*

o jorde mig denne Bensevnelse vaerdig ved at stikke Knappenaale ind

i Kjodet, holde gloende Jermn paa min Tunge i tre Sekunder. og andre
lignende gammeldags Behzendighedskunster.

Forevisningen indbragte os tretten IDollars over Udgifterne, hvor—
af jeg modtogs ferm og tyve Cents., Resten k jobte de andre Soldater
Whiskey for, til hvis Nydelse jeg var mindre fristet end med Hensyn til
Kyllinger., jeg deltog selvfglgelig ikke i de derpaa fglgende Udskeielser,
bestaaende af Drikkeri og Slagsmaal.

Vor Afdeling blev forflyttet til Richmond. Indiana. det rygtedes

igjen at vort Kompani skulde overdrages til det Regiment i hvilket det

fra fgrst af havde sggt at faa Plads; men Forandringen blevikke ivaerk—

sat og i tre Aar udgjorde vi en Del af det 13de Indiana Regiment, under

Anforsel af Oberst Jerry Sullivan.

Kapteinen for vort Kompani var en hgist fortraeffelig Officer; en
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Veteran fra den mexikanske Krig, i hvilken han havde mistet en Arm,
han var ensaa tapper Soldat, som nogensinde har levet, som ikke kjendte
til Frygt. Vi bleve sationerede til Vaabengvelse ved Camp Sullivan,
Indianapolis. indtil den d4de Juli., 1861. da vi bleve

forflyttede til Grafton, Va., hvor vi forbleve ito Dage,

medens vi forberedte os til vor fgrste March., der bragte

os til Foden af Rich Mountain, den niende i samme

Maaned.
Vor Uniform bestod paa den Tid af en blaa Klaed—

ning., Trgoien var kort og uden Facon., og vi lignede en

Hob forvoxede Fattighusdrenge naar viikke bare Vaaben

ERlortiskys og Ekvipering. Klokken et omm Morgenen den 1 1te Juli,
risikzkit>2 5 - -
T ARIUR med tre Dages Madforraad i vore Brodposer, vore Pa—
St:lgtlf;\\u{g‘
4— .

=

trontasker fulde og vi selv opfyldte af nye Folelser, stil—
lede det 13de Regiment i Linie, vel vidende at der efter
= al menneskelig Beregning vilde vzere nogle. der ikke vilde

svare naar deres Navne om Aftenen opraabtes.

Vi skulde i Slag. Nu. det var jo derfor vi vare

=5 ~S“komne.
= =
CAs.Roda OF. lual— Det er ikke nogen let Sag. selv forgamle Soldater,
Jermn— rolig at forberede sig til at gaa 1 Slag i1 Timen efter

man den Midnattens kolde og fugtige LLuft og Morke. Det er en

hel forskjelligTil’lg fra at gjore det ved Dagen. “Der findes faa Mazend “°

SafiTie WIOd KIGKRER T0 0 MOrEenet, S0m de

<
= =
\\b<
-*9’3:35 < Gjor om Dagen:* og enhver Soldat, der har
12{;45-221 Rt deltaget i et Felttog vil indrgmme Sandheden
rgs:
e 2651%'g heraf. Og nu hvad os angik., vi vare ikke
=
g == == stort andet end grgnne Rekrutter, og mgnstrede
24 T nu tavse i Nattens Time, for at gaa frem og
= Fr:*
Ma— blive indviede i Scener. fulde af blodig Vold—
== =<
a5 somhed.
Do e
7ss R
A= Vor Overstbefalende var General Rose—
%‘2
15 /(\ crans., og efter at alle Batallionerne vare
== R R - -
SSS§\ SSBg‘/é komne. stillede han sig selv i Spidsen for
I — -~ Tropperne; saa paafulgte en treettende Marsch
A==
paa tretten Mil, over de sletteste Veie, der
Fyrt nogensinde have pint Mennesker og Dyr., efter

dette befandt vi os bag Rich Mountain, hvorfra vi kunde iagttage de
skumle Batterier, der vare opbyggede af de Confedererede, under General
Garnct. Der paafulgte en haard Kamp. og jeg kunde og vilde gjerne
spinde en lang Ende om Slaget, men jeg skriver ikke en Historie om
Krigen, eller nogen Beretning om andre Slag end mine egne, derfor vil
jeg kun sige at vi vare de seirrige og kom som saadanne ud af vor fgrste

Fegtning, med tilsvarende stolt Overmod.
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Folk., der ikke have vaeret i Slag., gjore ofte dette Sporgsmaal:
Hvilke vare deres Folelser for og under det forste Slag de deltog i
Hvad mig selv angaar. kan jeg kun svare., at mine Fglelser ved
denne L.eilighed vare blandede og forskjellige. Da vi ordnede Gelederne
i Morke og Kulde., saa var jeg nsesten gjennemfrosset. Jeg baden Bon
med Inderlighed., og mente oprigtig ethvert Ord., som jeg yvttrede. IDDa
vi nu stode ligeoverfor Fjenden. maa jeg tilstaa at jeg var en lille Smule
skrzemmet, jeg vilde ikke gjerne drzebes eller saares., ikke engang for mit

I _and. Efter at Skydningen var begyndt og Kammeraterne begyndte

at falde omkring mig. vakte deres Skjeebne Medlidenhed hos mig og

tillige Uro for min egen Skjzebne. men jeg kom snart ind i Kampens
Hede. Ved at sgnderrive Patronerne fik jeg Krudt i Munden, Raogen

fra Slaget fyldte mine Naesebor. en vis Galskab kom over mig, jeg tagr—

stede efter Haevn. Jeg ladede og affyrede mit Gevazer med blodtgrstig

Bestemthed paa at gjgre al den Skade, der stod 1 min Magt. I det

Dieblik der kommanderedes at vi skulde gaa paa. havde jeg glemt al

=
Fare og styrtede fremad. opfyldt af Krigslyst og Raseri.

Og da vi nu gik paa og drev dem tilbagel Ol Stoltheden ved at se

dem flyste for os. og Scirens Begecistringl IDet vaer en Folelse af fuld—

steendig, ren og fuldkommen Henrykkelse. Vor Afdeling tog i over en
Time virksom IDel 1 Slaget. og hele den
Tid forekom mig ikke at veere mere end ti
Minutter.
Nu ved de hvorledes mine Fglelser var
1 mit fagrste Slag.
Den nzeste Dag skulde vi angribe enan—
den af Fjendens staerke Stillinger. men da
vi den Nat gik i Leir., var jegen af dem. der
blev udtaget til at gjore Forposttjeneste i

den ydre ILinie. Det stormmede frygteligt

hele Natten. og det var temmelig haardt for

X en ung Soldat, fgrst at have en lang Marsch
I I dernzest deltage i en haard Kamp og saa at

S gjore Forposttjeneste, uden at vaere forsynet

== hverken med Overfrakke eller Tzeppe og 1 en

244 —+ skyllende Regn, alt dette 1 Lgobet af fire og

A= tyve Timer. Men Proven gjorde os godt.
Paa Forpost. Ved Daggry marscherede vi mod Fjen—

den. naturligvis iagttagende alle mulige Forholdsregler. Til vor store
Forbauselse gjengjaeldte Fjenden ikke vore fgrste Salver, og kort derpaa

opdagede vi at den vax brudt op i1 Nattens Morke., medtagende hele

sin Ammunition og Vaaben, men efterladende hele sin Baggage, Leir—
udrustning og [.evnetsmidler,

FORSKERNES



63
Denne Troppeafdeling. der saaledes havde trukket sig tilbage var

en af disse. der i Begyndelsen af Krigen bestod af velhavende Mzend.

de vare rigelig forsynede med alt hvad der kunde k jobes for Penge.
Disse Kadetter fra Syd Carolina havde vazeret nosdsagede til at efter—
lade en Overflgdighed af L.uxusgjenstande, Klaeder, I_.aekkerier og Vine,

Cigarcer. henkogte Frugter og K jodspiser., kort sagt. alt hvad disse

stakkels Fyre to Aar senere aldeles havde forglemt Brugen og
Smagen af

De Breve vi fandt fra deres K jzerester, Hustruer og Familier vare

alle saa fulde af Udtryk og Folelser af Opoffrelse for den gode Sag. at

det er let aat begribe hvad det var som saa stzerkt opflammeaede Sydls=ende—

rens Hjerte.

15de KAPITLI. .

Jes luster K rudttraos .

Vort Regiments nseste Station var ved Beverly. Va, hvorfra vi
marscherede til Hutchinville., og derfra til Elkwater hvor vor Pligt bestod
i at marschere frem og tilbage til Cheat Mountain. skjont der stadig
fandt smaa Skjermydsler Sted for at holde vort Blod fra at staa stille.

Ved Hutchinville blev jeg syg. Min Sygdom forekom mig at be—
staa af en Sammenszetning og Sammenblanding af alleslags Sygdom—
me, og jeg troer ikke at der vat en elendigere stakkels Fyr paa Jorden
end jeg.

Jeg havde en god Kammerat, hans Navn var Frank MeCoy. Han
gik ud en Dag og samlede en stor Haandfuld vilde Urter, (Boneset)
hvoraf han kogte en staerk The, jeg kom mit Sukker for en hel Uge deri,

men lige staerk og bitter blev Theen., dog jeg drak den.
Kort efter at jeg havde drukket denne skraekkelige Medicin, lasd

Appellen, jeg hgrte Gevaerskud og det var tydeligt at en Forpostfaegtning
var i fuld Gang.

Nogle faa ODieblikke for jeg horte alt dette er jeg vis paa at jeg ikke
vilde have vaerct istand til at flytte mig af Stedet, men da denne L.yd
naacde mit Ore, greb jeg mit Geveaer., sleebte mig afsted og kravlede
hen til hvor Kampen gik for sig. Opvakkelsen, Anstrengelsen eller
Medicinen, eller maaske alle tre, bevirkede at jeg kom 1 en staerk Sved,
der virkede saa yelbredende paa mig at jeg efter tre eller fire Dages
Forlgb igjen kunde melde mig til T jeneste.

Sommerfelttoget var naesten uden Tildragelser af nogen Betydning,
men i Oktober bleve vi kommanderede ud til Hollow Fork. Vi bleve
forsynede med tre Dages Proviant, men da vi vare der tre Gange tre

Dage., og det i en Landstrzekning. hvor der fandtes lidet eller intet at
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spise vare vi nzesten udsultede. Vi fik noget Maiskorn Mel, hvoraf
vi koate Grogd. men det var kundaarlia Fgde, da vi manglede Salt
En Gana troede ieg at have skudt Papeggien. I Naserheden af et

Hus., der tilhorte en gammel Mand op—

6 daaede vi en Tonde, der var skiult, oa
soss som indeholdt Biprnekiod., og hvormed
vi Soldater giorde kort Proces. Jeg

var en af de sidste oa havde netop faaet

< Finare i et godt stort Stykke da vor Kap—
S - el s> tein, der havde hgrt hvad der gik for sig,
— >
PN viste sig. Han holdt mia sin Pistol for
223 I3 _ -
e e — L == min Naese og truede medat skyde mig ned.
= Eﬁ,_
354 - ng dersom jeg ikke kastede Kjodet, hvilket jea
=< =
=D > pliatskyldiat aforde.
_— = . . ;
ay—  —> —~_ < — Vod vor Tilbagekomst til L_eiren,
3= = —1 I 71‘ s
D Soagj@VL\i:;: — vare de daarlige Sko hvormnmed vi vare
* 437 T IS forsynede aldeles slidte af Fodderne paa
(S 1191 os og vi marscherede nzesten barfodede

over Is oa Sne efterladende blodiae Fodspor af vore sgnderrevne

Fodder.
Vi bleve nu befalede at nedhuage Trzestammer og bygese Hy tter

DrB.KI1L.2.
6 Ar=biKr—A&A.Z

der skulde ticne os til Vinterkvarter.

Vi vare knavt feerdige dermed., da vi

— maatte marschere til Beverly., hvorfra
R j der den 1 1te December blev udsendt en
85 > R2: - R
— o AD- ‘f“z_sﬂ)y{é‘/ Batallion der bestod af ti Mzend fra
. e s -
. = . . . -
S7.—o. 7g;;8437? = ?_%% hvert Kompani af fire Reaimenter til
i < S IS)
— 743 N > > at gjore et Ansreb naa en fiendtlia
G _ 35 —7. 2 =
75 T Sise Skare. der havde forskandiet sig paa
=¥=
——x—
Rrsflqg‘f’“ fS 22 Toppen af Alleaheny Bieraene omtrent
e — o9 — 2y
g == 73 .
- =< > halvtredsindstyve Mil borte. Je= havde
e s %y _
pl— == £ den ZAre at vzere en af dem. der ud—
2?323 —_— U
- - BupriLliES—S sendtes fra vort Komvani.
—- BzTSsS=
T Vi naaede Fiendens Fzestnina den
Jees~yysa

trettende., og gjorde strax Angreb. I

Tilbasel for Aat ““re—trre Timer kzempede vi fortvivlet og
oOorsanisere a gjorde alt hvad Mzend kan gjgre for at

vinde Seir. men vore Modstandere havde en uindtagelig Stillina og
efter at vi havde mistet nsesten et hundrede oa halvtredsindstyve NMand.

beovndte vore Raekker at svaekkes og da nu Fienden stormede ud af Faest—

ningen og angrebe os bleve vi ngdsagede til at treekke os tilbage i bro—

get Forvirring for igjen at organisere os.

Jeg havde under Slaget keempet som en Mand. men da nu alt var
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i Forvirring maatte jeg folge Trop og jeg brugte mine Ben det bedste
jeg kunde indtil jeg naaede tilbage til Beverly.

Vort Kompani havde brugt syv og tyve Timer for at marschere til
Kamppladsen., og da jeg gjorde Tilbagetoget i mindre end den halve
Tid, saa kan jeg idetmindste rose mig af min Letfodethed. om mine Be—
drifter i dette Slag ikke fortjener den samme Anerkjendelse.

Kort Tid efter denne uhzederlige Fegtning bleve vi forflyttede til
Cumberland for at beskytte Baltimore og Ohio Jernbanelinien. og ad—
skillige smaa Skjermydsler bidroge til at holde os 1 Aande og i Virk—

somhed, iszerdeleshed en ved

Sir John's Run. Begyndel—
sen af Aaret 1862 fandt os 1

2P 4 I cir ved Pawpaw Tunnellen,
== === IS\IOKkZ’C— = P
g - —F—&x under General F. W. I _anders
— = B
— _ Kommando. Denne Mandaf—
—_— R:;:E K — gik pludselig ved Dgden den
2*883 858189467 o
83—422% =5 anden Marts, medens vi gjorde
C . — JAK. S2 Fyger—. -—
_— —Seggeé vore Forberedelser iil at mod—
I — —

staa et natligt, fjendtligt An—

greb paa vor Stilling. Denne
Paa en Haarsbred mnzer. zedle Mand var en saa sand
Patriot og tapper Soldat, som nogensinde har keempet for vort Flag.

General James Shields tog derpaa Kommandoen og under denne
Veteran fra den mexikanske Krig, tog vi Del i Slaget ved Winchester,
der begyndte om Aftenen den to og tyvende Marts og hvorved vi til—
bagedrev en fjendtlig Styrke under General Ashby.

Vi havde travlt hele NNatten. der gik forud for Slaget, medat gjore
vore Forberedelfer til den forestaaende Kamp. Der viste sigz en lille
fjendtlig Skare tidligt den tre og tyvende. Det var tydeligt at Fjenden
laa i Baghold men da vort Arxtilleri rettede sine Kanoner imod deres
Stilling. kom de frem og en heftig Kamp paafulgte. under hvilken vi
ved et Angreb paa Fjendens venstre Flopi fik dem hen hvor vi vilde have
dem for at gjore et almindeligt Angreb paa dem. Dette blev udfort
med stort Held Klokken fem om Eftermiddagen. og vi erobrede en Mazsengde
Kanoner og Gevazerer og gjorde en Masse Fanger. General Shields
blev saaret i Armen og vi tabte mange Mezend. det var iszerdeleshed det
som det ved denne I _eilighed

S8lde og 1 10de Pennsylvania Regiment.,

gik ud over. Der blev udset en Afdeling Soldater, hvoriblandt jeg
befandt mig, til at opsamle de saarede paa Valpladsen. Obersten fulgte
os i en Stund., og medens vi gik var der en stakkels Fyr, der tilraabte

os at hans ene Ben var brzekket, og bad os om at komme ham tilhjelp,

til hvilken Anmodning Obersten svarede: “Hold din Mund for saadan
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en Ubetydelighed. her ligger en stakkels Fyr., der har faaet det gverste
af Hovedet bortskudt og han klager sig slet ikke.

Morgenen efter Slaget marscherede vi til New Market, hcor vi
fangede mange Omkringstreifende. Nu paafulgte der en travl Tid for
os. Vi marscherede over ILuray Valley til Port Royal og andre Ste—
der., og gjorde Forpostvagt og deltoge i1 adskillige Smaafegtninger.

En Dag tog jeg tilligemed en el af mit Kompani over Luray
Floden forat recognoscere Fjenden. I Stedet for at vente paa os kom
de for vi ventede dem og paa en for os meget ubehagelig Maade. Ved
en Feiltagelse fra vor Side kom vi ind imellem en Korsild, og jeg lsb
saa langt jeg kunde indtil jeg maatte standse ved Flodbredden. Jeg
havde nu Valget mellem at dog ved Drukning eller at blive skudt af
Fjenden, men jeg havde slet ikke Lyst til nogen af Delene.

Lykken sendte mig en Frelsermand i Skikkelse af en skrzemmet Ka—
vallerist, der sporede sin Hest af alle Krzefter. Jeg bad ham om at
hjelpe mig. han tog mit Gevaer medens jeg greb fat i Hestens Hale og
blev saaledes halet igjennem Strgmmen indtil jeg var 1 Sikkerhed paa
den anden Side. Jeg har anfort denne Tildragelse fordi den giver
mig Anledning til at bemzerke at dette var den stgrste Livsfare jeg var
i under hele Krigen.

Vi bleve transporterede med Jernbanen til Alexandria og derfra
til Harrisons Landing. hvor vi ankom den anden Juli, netop tidsnok
til at deekke General MeClellans Tilbagetog fra Malvern Hill.

Under vort Ophold ved Harrisons IL.anding bestod vor Beskjzefti—
gelse mest i Parader, Exereits og med at bygge Forskandsninger. Det
var stationeret her, at jeg, da jeg en Dag gjorde Forposttjeneste, begik
den Feil ved at fgrsgge paa at springe over en Grgft at falde 1 samme,
hvorved jeg paadrog mig en Skade (Hernia), der siden viste sig at

vaere meget farlig.

Fego kom under Leaegebehandling i Leiren, og blev senere sendt til
Hampton Hospitalet ved Fort Monroe, hvor jeg forblev indtil jeg af
de Forenede Staters L.ezege=Autoriteter blev erklzseret for uhelbredelig og
i Oktober Maaned 1862 afskediget fra Militeertjenesten. Dette er en
anden mezerkelig Tildragelse, da jeg hver Gang har faaet min Afsked af

de Forenede Staters Regjering i denne Maaned af Aaret.

AL M. Smnmith., Eier af ““Calikornia Wine Depot.**

249 Hennepin  Avcec.— Minncapolis., Minn.

Beste og billigste Vine og Likgrer. Alkohol., beste og billigste Sort., findes altid

paa Haanden.
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1 OAA~ =< AN T __X _
Fin Visit til det GGamle T _and.

Under hele Krigstjenesten havde jeg fra Tid til anden tilsendt min
gode Ven og tidligere Herre Mr. Stuart, en Del af min IL.gnning., og
han havde nu i Forvaring for mig en Sum af tredsindstyve Dollars.

Jeg nzerede en stzerk Tilbgielighed til strax at reise til Blankville
og jeg skal ikke her undlade at tilfgie at den skjonne Jomfru Maggie
var en kraftig Magnet, der trak mig i den Retnina= thi det varikke alene
behagelige Erindringer om det forbigangne., der kom mig paa Tante
men der var en fristende Fremtid i Sigte. og Afstanden ydede forgget
Fortryllelse til Udsigten. Jeg laengtes efter at erfare om de blide For—

haabninger jeg nzerede nogensinde kunde komme til lykkelig Modenhed.

Men jeg vidste nok at jeg med de faa Penge jeg havde i mit Eie,

e BB TAE SOl A FBSTASTHA, IR Jes 3fs

e =)
tite syntes om. Feg var bleven mer zergjerrig
hvad min Livsstilling angik, derfor bekzempede

SS =<
5 - leg mit inderlige ©Onske at tage det faorste Tog
- SGsk & %HKLiI Indl’ila?a Of.F§S1u(itTde derfor zit adlyde ﬁn
i > saa heftig Tilskyndelse, som jeg leenge havde
(S3

sli
s\dkislk. Vv
=

- ¥ T b‘(j/

7 = lig
- 3%3 e

forsggt at bekzempe.

o _ - —_ Sandheden var., at jeg i1 flere Maaneder
. - =<
e = N - - - ~ -
= = idusk lAzivd lidt ;nf et A faI&l sz KL mve I flere
- Z e ar, lige siden j&g havde Torladt min Moder
1
T+ = ~ S
FEss B’ilii}‘“s'igzg = havde jeg alvorlig leengtet efter endnu engang
SS == L —=
18 ) iAéf”&/sy at se hende skjont mne Omstzendigheder aldrig
- — M
Tar=s =F=g_ havde vaeret idetmindste ikke lzenge ad Gangen.
L e <5
sko=— S35 af en saadan Beskaffenhed der kunde berettige

— mig til at handle 1 Overensstemmelse med mit
Det smmukke Hjertes Tilskyndelse. Jeg folte nu som om jeg
Uhr. havde fortjent at nyde en Hvile og Ferie, og jeg
besluitede at reise hjem til Danmark og forbause min Moder. Brgodre

o Sostre.

IDa jes nu var vestemt paa at reise bjem. saa vestemte jesz miz uize—

ledes til at spare alle de Ponge jeg kunde for at kunne vise mig for min

Familie og Bekjendte paa en passende Maade. Jeg foresatte mig der—
for. med dette Formaal for ©Qie, ikke unsgdvendigt at udgive penge fgr—
end jeg havde nadet min Reises Maal.

Da jeg vendte tilbage fra Armeen modte jeg i Buffalo en Skare
Kreaturhandlere og jeg nii. imod at yjelpe dem med at tage vare paa
Kvezeget fri Reise med Jernmbanen til New York.

Jeg kjobte et Splvuhr af en Herre hvis Ansigtstraek tydelig til—
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kjendegav hans Troesbek jendelse., og som med hans Troesfzellers Vel—
talenhed udbredte sig vidt og bredt om dets udmezserkede Egenskaber.
Jeg havde foresat mig at min Moder., og andre. skulde se at Familiens
Dumhoved ikke vendte hjem. efter sin mangeaarige Vandring., paa sam—
me Maade som den forlorme Sogn i Bibelen. Selv om jeg undertiden
havde vzeret i en slem Forfatning og skjont jeg ved en Leilighed endog—
saa havde vaeret glad ved at sove sammen med et Svin, saa vilde jeg dog
ikke komme hjem paa en Maade, der kunde bekrzefte Sandheden af den
Spaadom, der engang var bleven udtalt over mig, at jeg engang vilde
komme til at blive hzengt.

IDa jeg bestandig sogote at reise paa den billigste NMaade., saa blev

jeg glad ved at faa at vide, at jeg, dersom jeg vilde, kunde faa fri Reise

over Oceanet med et Hamborger Dampskib ved at vadske Tallerkener.

Jeg spgte, og fandt en saadan Beskjaeftigelse, og gjorde Reisen den i
Egenskab.

Skibet lgb ind 1 flere Havne paa Veien fgr vi naaede Hamborg og
jeg vilde gjerne gaa iland paa et Sted hvorfra jeg hurtigst kunde naa
hen til den fra hvem jeg saa leenge havde vezeret skilt. Man sagde mig
at jeg, dersom jeg forlod Skibet forend det havde fuldendt Reisen,

ikke vilde faa Betaling for mit Arbeide. Jeg havde ikke ventet andet

end fri Reise, og skjont jeg gjerne vilde have Pengene, saa kunde jeg

ikke nu, da jeg var saa nserved mit Hjem, beherske min Utaalmodighed.
Jeg gik derfor iland medens vi laa 1 Kvaranteene og skyndte mig alt

hvad jeg kunde til mit gamle Hjemeg paa den Maade givende Afkald

raa min IL.on. Jeg osnskede

e _ dog snart at jeg havde holdt

- &5 mine Dnsker i Tomme og taget
Pengene.

Endelig naaede jeg hjem
til min Moder, hverken hun
eller mine Brgodre gjenkjendte
- mig, men nogle faa Ord og
m = Dieblikke bortjoge Skyerne,

der havde lagt sig imellem os,

O ~Z -

og min Velkomst var saa hjer—

T~ _2~° telig som den mest fordrings—

fulde Kjzerlighed kunde gnske
=4 —
- sig.
o — — 223
11— Hele Byen stod aaben for mig

ccce

“ ejender du mig ei igjen og jeg sparede ikke paa Myn—

ten for at gjengjelde den mig af min Familie. Venner og WNaboer ud—

viste Gjeestfrihed. Enhver paastod nu at de altid havde set at der vilde
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blive noget stort af mig. Som sagt, jeg lod staa til med mine Penge,
som jeg snart saa svinde hen ligesom Sneen for Foraarssolen, og jeg
sagde til mig selv: MMin Sgn, det er paa Tide at du pakker sammen og
kommer afsted.

Forat spare mig selv den Ydmygelse at mine Penge vare slupne op,
saa gav jeg til Undskyldning at min Tilladelse til at opholde mig uden—
lands snart vilde udlgbe; dette var Sandhed., men ikke hele Sandheden.
Jeg havde kun en fem Dollar Seddel tilbage., det var just hvad det vilde
koste mig at komme til Hamborg for og naar jeg var der maatte jeg lade

I yvkken raade hvorledes jeg igjen skulde komme tilbage til Amerika.

Efter at have taget hjertelig Afsked med mine Slesegtninge og Ven—
ner, tog jeg afsted for igjen at begynde mine Gjenvordigheder og Ulem.
per. Da jeg kom til Hamborg indkvarterede jeg mig i et billigt L_.ogi—
hus og sapgte flittigt at finde et Skib hvori jeg kunde fortjenemin Over—

reise. Men mine alvorlige Bestraebelser kronedes ikke med Held og jeg

var suart blottet for Penge.

i Medens jeg grundede paa hvorledes
-> . - -
s Erkibrade Fep RS prhasenirdEritseBes
- —+= undring min Broder havde naret for mit
fﬁ“ﬁ Lo 225 -
*;95\25%31);11&)) ILommeuhr, jeg skrev ham derfor til, tilstod
— == o <Lonin Fattigdom og meddelte ham at dersom
S EE%%:E;( = n vilde sendejmyi Sum, der gvaregde
N A (iT'SyV'0g e halV Bollars T amerikanske
T Hasplyldie A Beg g 0F i kvt
~r i
- - T mig en Billet til South Hampton., England,
- som var saa langt jeg kunde komme for
4geii*< Hengene.
- Horskidkener AylEI ' Ridé Skargtliar
SES . Fa2 ——

finde paa Raad til at komme fra South

Hampton til Ammerika. Forend vi naaede
I en haard Knibce. til mit Bestemmelsessted hgrte jeg at en af
Kuldragerne paa Skibet var kommen saaledes tilskade at han var udyg—
tig til Arbeide. Jeg ansggte om Pladsen og blev indsat j hans Sted
og jeg blev paa den Maade sat istand til at fortfatte min Reise med
Skibet til umerika.
Gjennem Ild og Vand gik det afsted, og i Marts Maaned, 1863,

landede jeg i New York, saa fuldsteendig “blank‘ at jeg var ngdsaget til

at szelge min Lommekam til en amerikansk Borger af afrikansk Herkomst,

der slet ingen Brug havde for den i sine sorte ITd#or det ubety—
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delige Belob af tre Cents., hvormed jeg betalte Fzergen over til New

Jersey.

Jegtog nn Veien henimod Newark. Den eneste Person., der sva—

rede paa mine Anmodninger om Arbeide og Fode var en Gartner., der
tilbod mig en Leilighed til at faa meget af det fogrste og lidt af det sidste.
Jeg tog Arbeide hos ham.

Mine Klaeder vare paa denne Tid i en yvderst slet Forfatning.

Vinden peb gjennem enhver Del af min Paaklaedning ligesom Vandet

gjennem en Si og den kolde Martsvind gik mig til Marv og Ben.
IDet var i Sandhed en kold Modtagelse jeg fik i mit adopterede

Faedreland.

17de KAPITTEL..

V ariationer ppaa cn ammammel NMelodi.o

Jeg havde gjort alt hvad jeg kunde for under mit Ophold i Dan—
mark at give mig Udseendet af at vaere en Mand, der ved egen Hjelp
havde gjort sin LLykke i Verden, men her stod jeg nu i Frihedens, Lig—
hedens og Broderskabets L.and, hvor enhver opvakt ung Fyr kunde kom—
me frem og blive rig. Det var disse Kjendsgjerninger og Opdigtelser,
som jeg havde przzket om og pralct af for mine danske Tilhgrere, da
jeg, velklaedt, med Penge paa Lommen og pyntet med Uhr og Kjzede,
havde optraadt som et Exempel paa den LLykke og Velstand., som enhver
flink ung Fyr kunde erhverve sig i det store og rige Amcrika.

Her stod jeg nu, i den fries Land, og den tappres Hjem, paa sam—
me Standpunkt som en Landstryger af den laveste Sl.gs, klaedt i L.aser
og rystende af Kulde., netop i Stand til at holde Sj=zel og IL.egeme sam—
men ved Krummerne, der faldt fra min gnieragtige Herres Bord. L.a—
zarus var en Millionzer 1 Sammenligning med mig. Det var den Rolle
jeg nu spillede efter at jog havde givet et glimrende Parti udenlands.

Det Arbeide jeg nu fik, bestod 1 at opgrave Urter og Rodder af den
fresne Jord, at vadske dem i iskoldt Vand og gjore dem fzaerdige til at
bringe ind til Markedet. Min zedelmodige Herre havde forsynet mig
med et Sengetzepre. der var ligesaa tykt, varmt og hullet som et Fiske—

net, og det blev mig venli st tilladt at sove i Stalden sammen med de

andre halv forsultne Kreaturer.

I denne Mands T jeneste trzellede, sultede og frogs jeg i syv Dage,

men da kunde jeg ikke ldenger udholde det. Det kunde i ethvert Til—

faelde ikke gaa mig veerre, maaske bedre, om jeg gik paa Vandring,
hvortil jeg ogsaa bestemte mig. Da jeg underrettede Manden om min

paatzenkte Afreiz—zsrkede han kun “det er godt; du er alligevel ikke
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noget vaerd® og han drog Fordel af min frivillige Udtrzedelse af hans
Tjeneste ved at negte at betale mig den mig tilkommende Betaling, idet
han gav til Undskyldning at jeg havde sluttet Akkord med ham at blive
en Maaned,

INDa jeg nu igjen var ude paa I.andeveien uden en Skilling i L. om—
men. saa var jeg attet nodt til at tage min Tilflugt til mine gamle
Kunster som Vagabond. og disse gjorde mig

nu god Tjeneste. Jeg gik hen til et Hus

og bad Folkene om Middagsmmad., men man

svarede mig at de ikke havde kogt noget og
244t ikke vidste naar de vilde have noget. Men
min Mave var tom. og jeg tzenkte at jeg vilde
= e forsgge hvad Vrgvl vilde udrette.

- 'Aa, Jomfrul® sagde jeg til en surt ud—

Rs seende Pige. der vendte sig bort fra mig,
r45 ldet kan vzere det samme med Maden., jeg
< S,z\y K O kal nok faa noget at spise, men lad mig for—
== = udsige dig din Skjzebne, jeg ser den i dine

=< — Sskéxl;
_ 22— "3 Klare Sine og dit skjonne Aasyn. Jeg kan
— Y = & 255 =
str& 3 3 3 3 3

|:|,_2ﬂ2¢ s D/Ergeb. UTI4 54 forudsige Enhvers Sk jeebne det ODieblik jeg
. ;’ééiigg’?[%“ﬁkkbz' ser dem., det er en Naturgave jeg har, hele

mMinEamilie kan det samme,
Sandsigeren. 'Aa Snakl® sagde hun., studsende og
og mildere., “jeg troer ikke paa saadan noget Vrigvl.

“Hgr nu min kjzere,* sagde jeg hurtig, “lad mig sige dig din
Skjzebne.

—“*+Ala. ti stillel*” gjensvarede hun. “hvad bryder jeg mig om alt dit
Toieri og Kragemaall'

WV ent nu bare et Dieblik, Jomfru, bare et Dieblikl*“ udbrod jeg,
og i det jeg samtidig lukkede mine ©Dine og gjorde nogle Bevazegelser
med Hzenderne, mumlede jeg langsomt.* Jeg ser, — jeg ser, en ung
Mand med morkt Haar og en smuk Pige: hvad, det er dig; og der
er en Kirke., og en Przest., der venter paa at vie dem. og der ser jeg noget
— en Kvinde — hun trzeder imellem Pigen og Manden, nu kommer
hun tilsyne og nu forsvinder hun atter — jeg kan aldrig se nogens
Fremtid tydeligt under aaben Himmel, jeg vildetydeligt kunde se hendes
Ansigt dersom jeg var i et Vaerelse.*

Jeg havde hele Tiden fiffig iagttaget hendes dumme Ansigt og
kunde se at jeg havde truffet noget, der var saa nzer Sandheden at det

godt kunde gjelde derfor, derfor aabnede jeg nu Dinene og besvarede
hendes bestyrtede Blik med et tillidsfuldt ditto.

MMen nei da. nei da. hvoraf kunde du vide det)* sagde hun lang—

somt, og derpaa fortsatte hun.* kom hen til Kjokkendgren.
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Jeg gik til Kjokkendgren og blev nu indladt og fik saameget at spise,
som jeg kunde stoppe i mig. Ved Afskeden lovede jeg hende at komme

igjen engang og fortzelle hende alt hvad Fremtiden havde i Gjemme for

hende.

Jeg har imidlertid aldrig vaeret der siden.
Den Nat var frygtelig stormfuld. Jeg fulgte Jernbanesporet,
sprang paa det fgrste Fragttog, der kom, og var
502 heldig nok til ikke at blive opdaget da jeg. frysen—
de. vaad og i en elendig Tilstand, krob op mellem

ﬂz_’l to Vogne hvor jeg sad indtil vi naaede Camden,
472 IN. O.

A=cC IZE,S—— Jeg havde endnu fra min Europareise en
E2 Kniv., der kostede to Shilling: denne solgte jeg

for nogle faa Pennies og betalte dermed for at
blive feerget over til Philadelphia. Der opsggte

jeg strax en god Ven, ved Navn Gottlieb, der

tidligere havde modtaget mig. da jeg var i en
I—Iurtigl¢bs lignende slet Forfatning. Han modtog mig ven—

Redskaber. lig og gav mig Fode og IL_ogi uden Vederlag.

IDa han vidste at det vilde vzere umuligt for mig at faa nogen Beskjzef—
tigelse 1 den Tilstand hvori mine Klaeder vare, der mere lignede L.aser—
-3 = ne man hsenger paa et Fugleskrzemsel, og som
neppe vilde have veaeret nok til en Forladning

i et stort Geveer, gav han mig en anstaendig

aa Klaedning og jeg jog i fjorten Dage omkring
271
Hagg i Byen, efter Arbeide og Lon.
>k
IDa jeg folte at, omendsk jont min sedel—
&8
modige Ven gjerne vilde hjelpe mig alt det
han kunde. vilde jeg dog vaere for stor en
=<
= Byrde for hans indskraenkede Midler. Jeg
sagde ham derfor, at det var ikke til nogen
—
N Nytte for mig at blive 1 Philadelphia og at
jeg, dersom han vilde forsyne mig med et
e 2 - = Par Sko, vilde endnu engang prove min Lyk—
AadSss=_ ___ 5.352>

ke i Vesten. Han skaffede mig Skoene og jeg
Glippede For— gik.

haabninger. Efter at jeg havde reist i syv Dage, duk—

kede jeg igjen op i Blankville, Blanklin County, Indiana. Min Mod—
tagelse i Familien Stuart var saa venlig som jeg kunde gnske mig, skjont

mit Hjerte bedrgvedes ved den meget giensynlige Forandring jeg tyde—

lig bemezerkede i den Maade hvorpaa min dyrebare besvarede min Gjen—
komsthilsen. Jeg havde indbildt mig at jeg havde et staerkt Greb paa

hendes Kjzerlighed., men det stod snart klart for mig. saa tydeligt, at jeg
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umuligt kunde tage feil deraf., at hun nu ikke nzserede gmme Fglelser for

mig i sit Hjerte, og at et stort Stykke af samme nu tilhgrte en anden.

Jeg var snart inde i mit gamle Arbeide paa Gaarden. men den

dybe Interesse i1 alt hvad jeg sagde og gjorde., som Familien ved mit
tidlisere Ophold havde Imagst for INDagscen. manglede mu. Under rmin
Fravezerelse havde andre Personer og Ting indtaget min Plads og skjont
de vare saa venlige og forngielige som det var muligt, saa var der dog
noget der manglede. og uden dette var det ikke noget Hjem af Tilfreds—

hed for mig.

Efter nogle faa Dages Forlob meddelte jeg Familien Stuart at
det var min Hensigt at reise til Chicago forat gjore Forsog paa at faa
Arbeide derledsaget af Familiens gode ODOnsker reiste jeg til Chicago,

— TIrisinnisk hvor jeg ved Ankomsten sggte

7z 5 ~N. 8%/ at finde Beskjzeftigelse, men
iimee = boGrgsise . .
gee.  _AN\G= — l'vbelvdet- ke Hel? medcllru dTe%
T A+~ o SVilbagevist paa Grind a
- L SD;()\'ucdlk' —
1. +G EX _ A4S ==
N
e Q4> .3 S 854 E4442 min Uduelighed. da jeg sogteat
- = 192 ==
== ES =1= 1738 +— blive gjenoptaget i A rrmmeen.
Ulidle 415 — s >44 === i 3
- O - _— Jeg var nu i1 en slem Forfat—
= An —_—
e dit X
— 14as - -
N - 45 = ning.
—_— == ~

— = =

o s~ Uden at vente at det vilde
lykkes mig. ansggte jeg nu ormn
Kaptecinen., K anonen og Aat blive antaget som Rekrut ved
Mandskabet. Flaaden. Den Skade. der havde
foraarsaget min Afstedigelse fra Hzseren blev naturligvig opdaget da jeg

blev undersggt af LLeaegen., men da denne meddelte Udskrivningschefen. en

sammel Kaptein., denne K jendsgjerning., sagde denne godmodige Sj=el:

A AL Ilad ham allizsevel passcere. han or en ammel Saltvandsmmatros

og er mere vaerd end et Dusin Ubefarne.* Jeg blev antaget og kunde

igjen treekke 1 Uniformen. Jeg var nu hvad man kalder en Ferskvands—
matros. Med en Afdeling andre tjzerede Gutter blev jeg sendt til
Cairo, I1l., og sat ommbord paa Kanonbaaden Conestoga. der havde
Thomas Selfridge til Kommandant. Paa dette Skib blev jeg dog ikke
l=enge. da jeg nemlig blev overfort til Kanonbaad WNummer 13, Fort
Hineman., Kaptein Pierce.

Det varede ikke lzenge inden jeg blev Kaptein for en Kanon og til—
delt andre Stillinger som Belgnning for mine Fortjenester, som jeg be—
kleaedte med Are og beholdt indtil det i et ulykkeligt Dieblik blev opda—
et at jeg var en Kunstner i Tilberedelsen af Arter., som jeg kunde koge
uden at svide dem. Hvilke sorgelige Erindringer vaktes der ikke i mit
Sind da jeg kom til at teenke paa de Gjenvordiaheder jeg havde havt ved

at erhverve mig saadan Faerdighed.
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Jea blev forfremmet fra Kaptein for en Kanon til Hjelpekok og
mit Talent var saa stort og blev saa hwilig skattet at jeg i Lobet af kort
Tid blev ansat som Fgrste=Kok med Extra=Betaling og alle Tilstaaelser
og Privilegier, etc., til hvilke en saa vigtig Embedsmand er berettiget
ved Lov og Skik.

Vort Skib gjorde Tjeneste som Forpostvagt langs Mississippi, og

at tage saadan Del i Kampen., som modte os.
Vi vare ved Vicksburg hin mindeveserdige Fjerde Juli. 1863, da

General U. S. Grant seirede over Vemberton og hans Arme. og den

folgende Dag laa vi ved Port Hudson medens en lignende Hopitidelig—

hed blev iagttagetindenfor dets Forskandsninger.

Ved Ellis Cliff nedenfor Natchiz, Miss.

L.AET.
L.*— an v1 sSio cenes T dvast r
.- aa g_] or(fe da entﬁeT afF(lfeneral lﬁ . ‘15)
A=4+3 Xensft.
Banks Kommando dengang han i hans uheldige

Go, —ux*)
G 289 o . .
== S us> — Red River Expedition agerede Kvartermester
T ZAs
=== ls kS) for de Confedererede Styrker dersteds., ved at
oS
_ApT o lade dem lgbe af med hans Divisions Forraad og
123— > ss o 5;:’ -
- 5 a , R . .
= B =T horte til Admiral Porters Flaadeafde—
NS s3
=< 713 T e 5 5. ling ved Alexandria. La.. da Rebellerne forsggte
=== 24882883 5>
e — = paa at faa vore Baade paa Grund ved at lede
=€ 5. - -
= s CorrBatley, & folienvieretide SKoVHyd & fth
m
3> -
§6S.35Rg 5/42 — Vesten, nuvzaerende Ingenigr ved det 19de Arme—
\Rmk,e“ .ﬁkorps som satte os istand til at undslippe ved

is at bygge en IDam. 1 Lighed med dem de bruge
=F=

—— ved at transportere Trzestammer paa Floderne i
+ Vesten, og paa denne Maade frelste hele Flaa—

Forfremmet. den. Paa denne Tid havbe vi mmange Slag med
Fjenden. der laa bag Kystbatterier. En af disse Fegtninger var en
hed Affzere og vi bleve ordentlig gjennemborstede. Dette var nzerved

Fort De Russy. vi havde foruden vor egen Beszetning tillige Beszet

ningen fra Kanonbaaden Eastpoat, der var bleven skudt iszenk af en

Torpedo. og af disse to Mandskaber bleve over halvfemsindstyve

drzebte og saarede i denne Kamp.

Ved den Kanon over hvilken ieg tjente som Kaptein., det var en
Parrot Kanon af stgrste Slags., blev der elleve Mand drzebt af de to og
tyve., der bemandede den. Dzzkket maatte stadig -estrges med frisk Sand.
saa glat blev det af Blodet. Kiedlerne og Maskineriet paa Baaden
havde Bomuldsballer opstablet omkring dem til Beskyttelse., men den

steerke Ild satte snart Fyr paa det, og vi vare ngdte til at kaste det
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verbord. Vort Skib blevtretten Garge gjennemskudt af Kanonkugler,
g af utallige Gevaerkugler og var saa lemlasestet at vi maatte trzekke os

ilbage fra Trafningen, og langsomt slaebe os afsted. ligesom en stor

Hiepdgtte Slay' Sty enduu klart i Srindringen.

18de KAPITTEL..

Nye Besvezaserligheder.
Medens vi opholdt os i den IL.andsdel hvor det sidste Kapitel fore—

gik. fangede vi to af de Confederedes Dampbaade, der vare ladede

Bomuld, en HandelSartiker, der

= _
enn Tid s
=a BAAdE TVort eget g d& Bhgelske
=
— Markeder.
I
= == - *5_‘55_ Disse Priser fik vore Hjer—
48%@ 188884 EK i . .
e Ster til at juble., og vi havde alle
ES525
%ﬂ’l <&,4_45 =R68 53 KO_/SEer Iss travlt med at regne ud det sand—
*928983391 ) Z 2es = = — synlige Belsb af Prispenge
—_— < g ,5'497A—2{i w

— hver pilde faa og saa alle de

KSI=

Fomwielser, der vilde folge
I ITlden ved Fort IDe paa.
Russy Der er et Ordsprog i Ma—

rinen, som siger at Prispenge blive sigtede gjennem en Stige til Udde—

ling at Officererne faar det som falder igjennem og at Soldaterne kun
h bli i
Bytte vetpb Sig akkurdt Tl femitcn Tolars, thasske ko der mig héies

—mmen det var hele Belobet jeg modtog af Agenten. der

indkasserede min Fordring.
IDen S8de Juli, 1864, blev jeg. efter at have vaeret
i Tjenesten et Aar og otte Dage., afskediget fra Marinen
og tog med et Dampskib op ad Floden til Cairo., Il1l.
Paa Veien blev vi beskudt fra IL_.and af en Skare
Fribyttere, hvilket var disse Forbryderes Yndlingsgvelse.
Man skulde antage at jeg., der tidligere havde vzeret i
Ilden, ikke vilde bryde mig noget derom:; men det var
langtfra Tilfzseldet: jeg tezenkte ved mig selv, at dersom
jeg nu, da jeg ikke lezengere var i T jenesten, skulde blive
draebt, vilde det ikke vezere til nogen Fordel for Landet eller for mig selv

og dersom jeg blev saaret vilde jeg ikke faa Pension og jeg vilde selwv

blive nodt til at betale Doktorregningen. derfor opsogte jeg det Sted

pPaa Skibet hvor der var den mindste Sandsynlighed for at en Kugle

vilde finde hen. og der stuvede jeg mig ned og forblev der indtil Faren
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var forbi. Den barbariske Skik at beskyde ubevabnede Baade fandt

Sted paa Floden indtil Banderne fyrede en Salve ind i Dampskibet,

Mittee Stevens, paa Veien til Red River med en Skare confedererede
Officerer der skulde udvexles:; der blev et Antal af dem drzebt, og fra
den Tid blev dergjort Skridt forat standse denne morderiske Fremgangs—
maade.

I Cairo modton jeg den mig tilkommende Betaling., og i Besiddelse
af adskilligce hundrede Dollars., reiste jeg til Nevwz ort, y>vor iecs tjssvie
en Mellemmdzeksbillet vaa Dampskibet Aspinwvall, hvorfor jeg betalte to

hundrede Dollars. Mit egentlige Besterm—

Tl kskt. N7.% " ~we- mmelsessted var San Francisco, California.
— isdil ) ) R
S5 Ved vor Ankomst til Aspinwall, gik
AT
- = L
i . dAduaF—A, == b= Te= med mnogle andre over Fdlanamatangsen.,
11— R(SEFrrH1 —— = R R
. e idet vi paa Veien standsede ved A capulco.
I P S
. —SFRancisco - Og vi naaede derfor ikke San Francisco
Tk~ -
Aucie cirv, %y .
i1 = Oend den Ao ausust, A6
— B . I
2 - Efter forgjeves at have st orma A r—
= =
oA =< E beide i Byen fandt jeg Arxbeide ved Salt—
=k — — =
7( %iK — vaerkerne nzer Mount Eaton. tredive Mil op
1 —_— = — ad Bugten fra San Francisco. Her gik
— e =
- o det mig godt saalsenge jeg ikke paatog mig
— -
* DBdArNd. — - - -
=2 . > andet Arbeide end jeg kunde gjore.
—“—s5iEe— . .
— T ExX Men en Dag tilskyndede mit gamle
g o > —  m - —
2 Ta,, - == Held mig til at forsgge at tage Plads som
/,‘,E'i4_ —e Maskinmester paa et lille I _ ocomotiv, der
[N
— trak Vogne ladet med Salt paa et Spor
SUIE. — =
11aKpuO). -
azsda A= o Ve vEaar o~viErmaet mfE K rIe. e tjesrte dzaz
8822) — - _ ved at overlaesse Vognene., og ved saa atter
== _
ret— at szette T ogzgser igangs fit jes miin venstre

K vzestet paa Fo d Fod ind under Hjulene, der kjorte lige over
>z FTimmmarntsci._ Foden og masede den flad som en Pande—

kage. Hermed var min Virksomhed forelgbig tilende.

IDer var hverken bekvenklads eller I_segehjelp at faa i Saltvaer—
kerne og iea blev derfor den paafglgende Dag pakket ind i1 Diligentsen
oz bragt tilbage til San Francisco hvor jeg., da ITLogi var meget dyrt
og Doktornes Reaninger hgie. humpede hen til Byens Hospital. hvor

iea blev modtaget og forblev indtil ieg iaien var helbredet.

Den samme gamle Historie gientog sig nu. Da ieg igien kunde
Zaa paa min Fod begyndte jeg igjen at sogsge Arbeide. uden at finde

noget.

Efter flere Dages foraives Sogacn fandt iea endelia Arbeide hos

en Mand af en morkladen Hudfarve. Han var Szebefabrikant.

John Dyer nzerede ingen Fordom imod mig skjont min Hudfarve
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var af en betydelig lysere Farve end hans egen. Han mente at en hvid
Mand var akkurat ligesaa god som en Neger saalzenge han opfgrte sig

godt. Han gav mig, som sagt, Arbeide og jeg forblev hos ham 1 om—

trent to Maaneder.

I_ysten til igjen at deltage 1 Krigen greb mig atter, og da der var
gode Penge at tjene ved at lade sigstille, hvilket yderligere forggede
IL_ysten, saa meldte jeg mig igjen og

blev dennegang ogsaa antaget af

1 I zsegen., og indsat 1 2det California
o_ . — _
— — Regiment.
4_&eS_D Vi laa i ni Maaneder i Presi—
I dio, i Naerheden af Fort Point.
r72 2222. . .
Medens vi laa der modtoge vi Un—
o —— derretning om Przsesident L.incolns
—_—
== ==

- EEEE— Snigmord, og man kan let teenke sig

- vore Folelser da vi erfarede denne

- skrzekkelige Begivenhed.
hso K— Det faorste Sted Regimentet

= s - - .
N > kom hen., var til Wilmington, be—
o - I liggende omtrent tyve Mil fra Los

, ) S -
2— HS558—~ _ 5,0re—

Angeles, i Neerheden af Drum Bar—
1n farvet Foresat racks, saa marscherede vi over den

store sandede DOrken til Fort Yuma, og standsede nogle faa Dage i Co—
lorado i Skyggen af Hgien Fort Yuma.

Derpaa marscherede vi igjen langs Gila Floden og igjennemm den
klippefulde Orken til, og forbi, Oatman's Flat, Pladsen hvor en ulyk
kelig Familie af samme Navn, paa en grusom og umenneskelig Maade
blev pint og slagtet af Indianerne.

Afsted gik det igjen gjennem en gde Strzekning paa 5S6 Mil. hvor
der intet fandtes undtagen Mosqquite Trzeer. Cactusplanter., Tarvntu—
las og Klapperslanger. Vi marscherede stadig fremad uden at finde

noget Hvilested. til Maricopa Wells, og efter endnu en Dagsmarsc—

naaede vi Whitesmill.
Sidstnzevnte Sted er ogsaa bekjendt under Navnet Pima Village.

o er en By beboet af en Indianerstammme ved NNavn Acabulta. der

endnn bibeholde deres Forfaedres Szeder og Skikke, men som dyrke

Jorden og bringe deres Hvede til Mwgxller.

Der hersker en uforanderlig medisk og persisk L.ov iblandt disse

Folk at enhver uszedelig Kvinde bliver straffet med Dgoden.

En betegnende Illustration paa at Indianervildheden slet ikke er

bleven tilintetgjort eller undertrykt i denne Stamme. var Synet af det

udtogrrede Lig af en Apachekriger, der hang og dinglede i et Trze og
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blev brugt som Skive og Redskab til at lzere de unge Indianere at skyde.

Denne udtgrrede Gjenstand syntes at have vaeret brugt en lang Tid i

%
== —s =S

AA— [ <=
_ =

242 >

El12F
— AT A}

Sikivestydnmnirnns._

sin davzaserende Stillina eller ogsaa
vare de unge Rodhuders Duelighed
stor thi Liget af denne Kriger var
overalt gjennemstukket af Pile., der
stak ud i alle Retninger ligesom Pig—
gene paa et Pindsvin.

Fortszettende vor Marsch naaede
vi til Fort Breckenridge det nuvae—
rende Camp Grant hvor vi opslogse
Hytter, som var vort Hovedkvarter.

Fra Camp Grant bleve vi sendte
ud paa adskilliae Expeditioner immod

omstreifende Indianere. Et mzserke—
ligt., skjont kort, Felttog af denne
Slags var Opstigningen af Arrow
. Wiper Canyon., ved hvilken I _eilia—
. hed vor Oberst, George Wright,
gjorde sig skyldig i, eller forsggte at
udfore en Grusomhed der var en
Vanzgere for Civilisationen og en For—
s225 brydelse mod Menneskeheden.

IDa vi kom Indianerne i Syne,.

eftehvilke vi sggte., befalede vor

kommanderende Officer at et hvidtFlag, et Fredstegn., skulde udfoldes.

De forfulate Imndianere afventedevort Komme med fuldstzendig Tillid

til deres Sikkerhed., thi selv

en Indianer forstaar og re—

N e
Sieak.2 > spekterer dette Fredstegn.
> - 7722 [ 1= . -
. I det vi skrede frem,
fordelte og opstillede Ober—
=)
I . ria s sten sit Mandskab paa en
— -3 S e —
— < ‘K_B* 23§ /3. -—2.1 saadan Maade., der vilde.
E] y: 7 S O7 =
< 7)9@ 24 ha u;: =SR2 % n h a i1a
P 23 4 EERet.1 * 285 o celler som han troede vilde.
r =t=2— Eo %L’fﬂ{\)\y -
%+ — == _ 1%,43%?‘&5 FLT'?‘% sanske omringe de stakkels
1 - o = .5 =285 T > =13 ~ 5
Li&,.,% x - 4E555 == Vaesener og samtidig afskjzere
AT S —= - -
—_— e = - S dem enhver Vei til Flugt.
B el
—_— -~
1344 4% S 74& ITI:Z /:1 Derpaa gav han, til stor For—
[, RS S—1lii..3. _
S CA3—~> - bauselse for ethvert menne—

Studt forbi.

stelisgst IDsesen paa vegsose Si—
der., Ordre til pieblikkelig ig
hurrig Skydning.

Som Soldater vare vi nogdsagede til at lystre Kommando og fyrede
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vzek. Indianerne forsvandt som om Jorden havde opslugt dem: hvor

de bleve af. eller hvormeget de led ved vor Skyden. ved jeg ikke., men

S%&Sﬁ‘ jeg ved at hverken jeg eller mine Kammerater
21 saa en eneste dod Indianer der, og dersom no—

set af mine Skud drzebte en af dem maa han

have vaeret hgit oppe 1 LLuften, thi alle mine
==
- T __ Skud bleve affyrede i den Retning og jeg troer
B —
f(— at enhver af os handlede paa samme Maade.
>X Vi vare alle ophidsede og rasende over
E s
= denne Oberstens umenneskelige og liden solda—
= =
termesessige Handlemaade., og mange af vore
1 Mzeend maatte dyrt betale for hans Forrzsederi.
En usynlig Fjende svaevede over vore Hoveder
Dag og Nat, og vore Mzend faldt som Fluer til
_ hgire og venstre.
AA —_— Ve den stakkels Fyr, der bortfjernede sig
= =5 Ng.4.

S . — det mindste fra Leiren. han blev fanget og pint
uitérderAdigS X2ag 4.
) tildode med de Vildes grusomme Opfindsom—
Indiancer Flaevn. hed og Levningerne af hans mishandlede Lig
efterladt som en Advarsel for andre. Oberst Wright var direkte an—

svarlig for enhver Mands Blod., der saaledes blev udgydt.

e Ved vor Tilbagekomst

422 I §

til I _eiren efter denne
skjsebnesvangre Udflugt
— o bevirkede min ustyrlige
Tilbgielighed til at kom—
—— 48 me i Uleilighed mig til, at
begynde en Krig paa egen
Haand., der havde til Re—
sultat at min Ryg maatte
22 5 — lide for min Tunges Over—
- traedelser.

Ulyvkkesfaeller. Vi havde i lang Tid

maattet leve paa Smalkost, paa Grund af at meget af Kjodet var saa
fordzervet at vi ikke kunde spise det.

Officererne modtoge Penge til Proviant, hvorimod Soldaterne
faa Neeringsmidlerne udleveret, og Officererne maa selv kjgbe sig hvad
de bruge. men vor Kaptein Chauncy Fairfield., havde for Skik at tage
sin Forsyning af Soldaternes.

For at fode en Mand af den Proviant der er beregnet paa at vaere
tilstrzekkelig for halvtreds., behoves der kun at tages lidt fra hver en—
kelt, men det er stnaaligt af en Officer at gjore det, og jeg kunde ikke

undlade at protestere derimod. Jeg udtrykte mig klart og tydeligt om
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Kapteinens lave Opforsel og U=zerlighed. hvilket altsammen blev meldt
ham af en af hans Beundrere.

Der blev nedsat en Krigsret, der swieblikkelig erklaerede mig skyldig
i at have overtraadt Disciplinen. Jeg dgmtes til tredive Dages haardt
Arbeide i L.eiren. og om Natten at indespzerres i Vagthuset, hvor der
tillige opholdt sig to skidne Indianere.

Dommen blev fuldfgort og min Overordnedes Veaerdighed opret—

holdt, Disciplinen skzaerpet, overtraadte Reglementer haandhzaevede., og

det tillodes Kapteinen ubindret at stjzele Soldatermes Proviant.

19de KAPITTEL..
TJd aaf Uniforrmen ind i1 Forrettningser .

Kort Tid efter at jeg havde udsonet min Straf og var blevengjen—

indsat til at gjore T jeneste, blev vort Regiment aflgst fra den Post af

det 14d4de United States Infanteri Regi—

<«
> —+
s = 25 ment, et af denye Regimenter af regulzere
2 N
5 — Tropper, der var bleven oprettet efter
St —
> Krigen ifglge Kongressens Vedtaegt.
=2 Det 14de United States Infanteri
= var paa den Tid., uden Undtagelse. den
= pI——
G;: 22:‘%’)7_., - fuldkomneste Samling af Tyve, Kujoner
558 og Drukkenbolte. der nogensinde ere und.
2= -
R slupne Galgen.
L S Vore egne Folk vare langtfra IDyds—
. 24454, >+ 25
- ™ mynstre, men de vare rene Engle i Sam—
=F=

menligning det Affald af Menneskeheden
Minder fra det fryg—hvoraf det 1d4de Regiment var sammensat.
telisce 14dde Med kun en eller to Afvigelser fulgte
vi den samme Vei tilbage., som paa vor Udmarsch., da vi vendte tilbage
til vort Hovedkvarter. Jeg havde L.ecilighed til at iagttage den mezerke—
lige Torhed i IL_uften og Mangel paa Regn. der betegner disse Egne.
IDa vi tidligere forlod dette Sted savnede jeg en stor Kniv, som jeg kort
Tid iforveien havde kjobt: ved vor Tilbagekomst spggte jeg overalt hvor
jeg havde brugt den, og jeg fandt den paa den samme Plads hvor jeg
havde brugt den, uden eneneste Rustplet og blank som en ny Daler.
Da vi ankom til Anaheim. tolv Mil fra Wilmington, begyndte
Folkene at szelge alt hvad de kunde finde K jogbere til, saasom Vaaben,
ILeir= og Garnison=Udstyr, alt hvad de kunde faa Penge for blev bort—

tusket og der blev saa kjobt Rom for Pengene, hvorpaa der fulgte ct
Drikkeri. der varede i to Dage. hvori jeg dog ikke deltogs.
Endelig naaede vi Wilmington., hvor vi indskibede os til San

Francisco og naaede denne By i rette Tid for at blive afmgnstrede den

10de Mai., 1866.
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Det mig tilkommende., i Forening med mine Sparepenge., udgjorde

cen Sum paa nz@esten fire hundrede IDollars og jeg besluttede at virkelig—

— KSs

Ir _—
~N
DS s
— “fArA—
—15=
Eo—
—

T— —— =—r1-
I okkemad.

sjore en Ide., som jeg
lzenge havde nzeret, den nem—
lig at reise gjennem Oregon
Territorium som Bisse—
krsemmer.

Af Firmaet Tobias &
Davidson kjobte jeg., for om—
trent de tre fjerdedele af min
Kapital, et Udvalg af al
Slags Flitterstads og Pynt,
hvorpaa jeg kjobte Billet til
Portland City, og derfra
begyndte jeg mit ny Felt—
tog.

Paa Reisen til Port—

land gjorde jeg Bekjendtskab

—2

4 5: med en ung Doktor, som jeg
c

2. her vil kalde. Slagimdote,
k og hvis fortrolige Venskab
= udgvede stor Indflydelse paa

2 rmiit fremtidige Liv, som det

vil ses senere.

Baade iegselv og Doktoren toge ind i det samme Hotel, og da han

S

h

— o9 74

— — =5

==

— s s
~

var szserdeles venlig imod mig. og
jeg ikke havde den ringeste Anelse
om hans sande Karakter, vare vi
snart inderlige Venner, hvilket
Venskab, idetmindste fra min Si—
de. var alvorligt og oprigtigt ment.

Jeg havde kjobt mig en Kasse,

som var indrettet saaledes at man
med I .ethed kunde bzere den, jeg
fyldte den med en Del Varer fra

min Kuffert og begav mig afsted
til Willarmct Valley paa Iast

efter Kunder og Fortjeneste.

Mine Eventyr paa denne

Tour vare alle af den formwiclig—

ste Natur. Dalen er en Edens

——

r 83 EBl—y ——

Have, og der fandtes rigelig af

Gevinst og Tab.

IDa de fleste af NMzendene

smukke, livlige og elskveaerdige
Evadgottre.

vare fravzerende i Minerne., var det en.



S22

hel Begivenhed naar der kom en ung Mand, der var villig til, og hvis
Forretning det var, at smigre dem over al Maade og gjore sig selv saa

behagelig for dem som mulig.

Indholdet af min Kasse., forgget med mine egne Tiltraekningsev—

ner, foraarsagede en Bevagelse lig den der opstaaer ved Ankomsten af

et Menageri i en Landsby. den glimrende Stads blzendede dem. og de
blode Toner af Dansk=Engelsk Vrovl kildrede deres ODOren.

Jeg gjorde Kur til en ny Pige hver Aften. naturligvis paa en
fuldsteendig ansteendig Maade., og jeg levede hgit. Jeg havde Valget
mellem Piger i1 dusinvis, der vare villige til at dele Livets Glader og

Sorger med mig, og jeg var mange Gange ngdt til at lytte til Mamma,
naar jeg langt hellere vilde have foretrukket at

hviske med Datteren, medens Moderen raadede

mig til at gifte mig og neds=zette mig der. og saa

S gik over til at udbrede sig over hendes klargiede
— Datters mange Fuldkommenheder, Dyder og hus—
&5 moderlige Fortraeffeligheder.

=I= IDe vilde paa en fin Maade tilk jendegive deres

Tillid til mig. hentyde til hvor godt Datteren
syntes om mig, hvilket smukt Par vi vilde veere,

at der var et Sted i Nzerheden hvor der var en
Butik, Mwlle eller Kro, hvor vi kunde gjgre vor
Fremtidslykke, Datteren og jeg. og vedbleve paa
den Maade indtil jeg var blussende rod, ganske

forvirret og traet af at lytte til.

- 1 [—]
— = Det LLiv jzeg nu forte var rigt paa Nydelser
Edoraa=agz>->_ for mig. Jeg gik ligesom gjennem en uhyre stor

og skjon Have., modende ligefremme., forstandige

Brugte ingen o stnmukke Piger. I Byen Salerm. naar jeg hand—
ODrenringe. lede med de kjzekke Fabrikpiger, var jeg adskillige
Gange Offeret for deres Narrestreger, og medens en af de livlige smaa
Skjelme tildroge sig min Opmezerksomhed, vilde en anden tilvende sig en

eller anden forgnsket Gjenstand af mit Forraad., uden at gjore sig den

Uleilighed at spogrge om Prisen. Saadanne Tilfzelde kunde faores paa
Gevinst og Tabs Conto, men det var kun Undtagelser.

I ethvert Hus paa IL.andet tilbasd og solgte jeg mine Varer med
den for min Forretning nogdvendige Udholdenhed.

Hos den kvindelige Del af Befolkningen var min Ankomst altid
velkommen., men Mzendene i de Egne skattede ikke mine Anstrzengelser
for at indfgre disse ILuxusartikler. og syntes mere tilbgielige til at jage

mig bort end til at byde mig ind.
De zeldre og mere adstadige Damer vilde undertiden modszette sig

at blive ledet i Fristelse., men ester at jeg havde snakket lidt for dem og
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naar jeg havde fremvist mine Varer, endte det i Almindelighed med at

de kjobte noget af mig.
Godmodighed avlier Godmodighed. og at: Sirup fanger flere Fluer

end Edike., er en Sandhed. som enhver ung Mand. der vil bane sig en
lvkkelig Vei gjennem Verden., skulde leéegge sig paa Sinde.

Hoflighed koster ingen Penge og betaler i Regelen store Dividender
af et lille Indskud. er en Kjendsgjerning. som enhver skulde hems=serke
sig.

Men da jeg nedskriver Kjendsgjerninger og Begivenheder., og ikke
Przaekener, saa er det paa Tide at jeg tager fat paa et nyt Kapitel af mit

IL.iv som Bissekrzemmer.

20de KAPITEL.

Som Bissckrzermmer

I min Tragten efter Velstand, 1 Forbindelse med min Beskjaefti—
gelse som Bissekrzemmer, sggte jeg at efterligne hin gamle morsomme
Skurk, “Autolycus,*” der forekommer i Shakespeares “Vinter=Eventyr.
Denne Llighed fandt Sted uden nogen Hensigt fra min Side. og uden
mit berosmte MgnstersKundskab; men jeg havde hurtig opfattet at Folk

i Almindelighed heller vilde handle med englad—
hjertet Synder end med en grim, sur, knapordet
Helgen. Derfor spggte jeg altid at vaere 1 godt

Humor.
8944 Herl* vilde jeg sige. “her er Baand og

Traad, klare som dine ©Dine, staerke og varende
som din Kjserlighed: Barberknive og L_omme—
knive. skarpe som dit Vid: Hovedpynt., der klae—

der dig: Kamme og Borster., der ville trzekke et—

hvert graat Haar ud af dine Krgller, Kjzeder og
Ringe der vil blaende alle DOine, saa de ikke se
dine Fregner og Guldkapseler., der vil snappe i
og fastholde din Kjzerestes Hjerte.
Dette var Omkvazedet paa min Sang. og paa
den Tid jeg var halvfzerdig og havde ladet mine
- &%71:{—5(“_ Tilhorere kKigge ind i min Kasse., vare alle de
SS2§ o kvindelige Medlemmer af Familien travlt be—
%:%7};%6 FKX7— skjeeftigede, ikke med deres vante Arbeide, men
med at undersoge mine Varer og udsgge saadanne
Klare Udsigter Gjenstande, som da havde stagrst Lyst til, og de
gjennem Briller. vilde de kjobe saalzenge de havde Penge.
Hvor ofte 1 hineDage indsaa jeg ikke Sandheden af Ordsproget at:

AEnNn Nar og hans Penge ere snart skilte fra hinanden:*” men da jeg ikke

var Narren, og Peugene kom til mig og ikke fra mig. sagde jeg ikke
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noget, der kunde minde mine Kunder om det gamle Mundheld.
Briller vare maaske den mest indbringende Gjenstand i mit Lager,
efter disse var der stort og stadigt Forlangende. Fortjenesten paa ot
Par Briller var tilstrzekkelig til at betale mine Udgifter med for en hel
Dag, og jeg arbeidede altid paa at virkeliggjore dette Belpgb fra denne
Kilde. De zeldre Mzend og Kvinder her., brugte nzesten alle Briller:;

de fleste af dem vilde aldrig tilstaa at deres Syn blev svagere, eller at

deres gamle Briller ikke vare steerke nok. det hed sig at de vare blevne
kradsede, eller at de aldrig havde passet til deres Dine. eller havde en
anden Feil. Jeg gav dem altid Ret og trak saa et Par frem af min
Kasse som jeg solgte dem efter at have fremhzsevet Fordelene ved samme.

Nu og da vilde jeg traeffe paa en eller anden., der paastod at han,

eller hun. var fuldstzendig tilfreds med sine gamle Briller og behgvede

ingen ny. Jeg maatte i saadanne Tilfzaelde bzere mig ad paa folgende

Maade. jeg bad om at maatte se dem

haandterede dem med en zerbgdig Mi—

SCh ne. lod min Finger glide hen over

F4 QQ! Glassene. Jeg havde imidlertid fgrst
— stukket Fingeren ind i mit Ore og ta—

= 8 s /EEQ'% get lidt DOrevox paa den, som jeg nu
85 %4& smurte paa Brilleglassene og gjorde

=u
_—

dem paa denne Maade matte og ukla—
re. Jeg rakte derm saa tilbage uden
)at sige noget imod dem, men bad snart
Eiermanden som en Gunstbevisning
at prove et Par af mine. Et Glimt
gjennem dem var tilstraekkeligt til at
overtyde dem om Brillernes Fortraaf—
felighed og det var sjzelden at jeg ikke
:l solgte et Par paa denne Maade.
Saa pleiede jeg at have tre eller

fire Par gjemt paa Bunden af min

Tae
Kasse, disse holdt jeg for en eller an—

den lokal Bergmthed af stor Anseelse

1T Klermim e og var aldrig begjzerlig efter at szelge

dem. jeg lod endogsaa som om jeg ikke gjerne vilde vise dem., og at have
dem haandteret, men jeg vilde dog lade dem se dem som en szerdeles

Gunst.

Disse udmezerkede Briller vare naturligvis yderst fuldkomme og
meget dyre, og det var sjaelden at den, der havde prgvet dem og indbildt
sig at de vare bedre end de andre. ikke beholdt dem og betalte en tredob—
belt Pris for dem.

Jeg vil ikke, selv i denne sandfzerdige Beretning, meddele hvad jeg
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betalte for disse Briller, men Fortjenesten var stor, meget stor, selv om
de ikke indbragte mig mer end to Dollars, og hyppigt fik jeg langt mere
for dem.

Den store P. T. Barnum siger at: Folk hertillands vil humbugges.
og jeg er villig til at indrogmme Sandheden af denne hans Paastand.

Det Par Briller., som jeg fik fem Dollars for, vilde den Mand., som
jeg solgte dem til, have negtet at se paa dersom jeg kun havde forlangt
to Dollars. eller mindre for dem. Naar jeg solgte Guldsager af Mes—
sing for haltredsindstyve Cents Stykket, havde jeg Mgie med at blive
af med dem. men dersom jeg anbefalede dem som szerdeles fine og fir—
dobbelt forgyldte., og lagde to IDollars til Prisen. gik de i dem som varme
Hvedetvebakker, og enhver Pige, der havde tjent, kunde tjene, eller laane
eller lokke fra sin Fader. Moder. Broder. Husbond eller K jzsereste, den
forlangte Sum vilde opsgge mig for at blive af med sine Penge forat

faa fat paa Tgwieriet.

Saadan er Verden og Menneskehedens Bedragelighed: iszer hos
Bissekraemmere.

Jeg kom i en haard Klemme hos en Methodistprzest, 1 hvis Hus jeg

overnattede. Jeg havde naturligvis tilkjendegivet ham at jeg var en
ivrig Tilhzenger af John Wesley, og om Aftenen anmodede han mig

om at fremsige Bonnen. Jeg forsgaote at opfylde hans Begjzsering men

jeg maatte tilstaa at jeg kun kunde sige mine Bgnner i mit Modersmaal,

Dansk. en Undskyldeing. som han syntes var aldeles utilstrzekkelig.

Han raadede mig til at laere lige—

[3)
- =0 saa godt Engelsk til at bede, som
- s =i
_ so 475 til at handle
%%t > Kmr a1 == __ -
. —tm = Ved en anden I eilighed kom
5 < = P < jeg ligeledes i Forlegenhed, det
sREtzE " Ba .
&A N o var ved et Fzergested, som jeg
P 5o Sis kom til og fandt at Feergemanden
=+ var fire muntre., kvindelige Vae—
5 Dellst.
437 sener. Jeg naaede Huset paa
e I —_— I
2;5 e 2’“ . Flodbredden., da de netop stode
- 7
. 115, Hi Begreb med at tage bort, yderst
ABBSTIﬁﬁSI’adBD pyntede, til en eller anden Dans,
— —__ _aa

og jeg lykonskede mig selv ved at

frive rasende Faen™  ieRidd diSatfdesn&rtdencs

tirmimer

i det Haab at jeg muligvis skulde kunne saelge dem noget for dermed at
betale Faergepenge og andre Omkostninger, jeg fortalte dem i Samta—

lens IL_.ob at jeg under Krigen havde tjent i de Forenede Staters Arxrme.

Det var tilstraekkeligt. De fire kvindelige Faergemeaend kom strax i

Fyr og Flamme: ““de var fra Pike County. Missouri., var del* og Re—
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beller af den sorteste Slags og jeg var en dum Tysker., der havde solgt
mig selv til Yankecerme (WNord=Amerikanerne) og hjulpet til at drzebe
deres Fadre., Agtemzsend., Brodre og K jaerester. Dersom jeg ventede
til de vilde szette mig over Floden, saa vilde jeg komme til at dg af
Aldlderdom paa Flodbredden. De bleve hidsigere og hidsigere. indtil de
tilsidst ikke leengere vare istand til at udtrykke deres Fglelser i Ord., og
de begyndte nu at bombardere mig med Snavs og Stene. hvilket foran—
ledigede mig til 1 al Hast at tage min Kasse paa Hovedet og at vade
over Floden for at undgaa legemlig Skade.

Dog jeg havde kun faa saadanne ubehagelige Sammentrzef i Ore—
gon. At reise gjennem disse Landstrzekninger er en sand Fryd. Jord—
bunden er hgist frugtbar, og giver en rig Host uden meget Arbeide. man
har hyppig forfriskende Regn. Klimaet er henrivende og styrkende., Flo—
derne fulde af Fisk af bedste Sort, og Hgiene have Overflod af Vildt.

—~ Indianerne. der bo i Territoriet ere fredsommelige, leve paa deres
anviste L_andsdele og blive holdte i Togmmen og ernzerede af Regjerin—
gen. Jeg bevaegede mig meget blandt Rodhuderne, paa hvem mine
funklende Smykker havde stor Tiltreekningskraft, og i Bytte for Juvel—
sager, Knive., Glasperler, og alle Slags Snurrepiberier fik jeg kostbart
Peltsvaerk., som de saa godt forstaa at tilberede og paa hvilket jeg havde
en Fortjeneste, som jeg visselig ikke havde Grund til at beklage mig

OvVver .o

21lde KAPITEIL .
Je= synker aatter tilbunds.

Jeg gjorde tre Reiser gjennem Oregon. bestandig forggende min
Kapital og Folkegunst.

Ved min Tilbagekomst til Portland, for at fylde min Reisekasse
af Oplaget i min store Kuffert, fandt jeg at Vzerten paa Hotellet hvor
jeg altid boede, og hos hvem jeg havde ladet min Kuffert blive staaen—
de. havde lagt Beslag paa min Eiendom som Sikkerhed for en Gjzseld
paa to hundrede Dollars, som min Ven, Doktor Slagimdgote, skyldte

ham.
Til Svar paa mit forbittrede Forlangende om at faa at vide, hvad
jeg. min Kuffert og Varer, havde at gjore med nogen andens Gjzaeld

end min egen. svarede han. at jeg havde endosseret eller var bleven

ansvarlig for denne Persons Regning. Dette benzegtede jeg paa det

bestemteste, skjont jeg indrgmmede at jeg, da Vaerten engang spurgte

mig: “Hvordan er det fat med Doktoren** ligegyldig havde svaret: “Aa,

3

han er god nok.* eller noget lignende.

Denne Tilstaaelse blev i Dommer Dogberrys Qine, som Sagen

FORSKERNES



sS7

blev forebragt, betragtet som ligesaa god som om jeg havde givet skrif—

tigt Vidnesbyrd om Dr. Slagimdotes ZArlighed., og jeg blev i Over—

ensstemmelse hermed daomt til at betale Belgbet.

Jeg havde antaget en Lom—
22

meprokurator til at fgre min og
Doktorens Sag, men hans Tjene—
s ster gjorde mere Skade end Gavn

E og jeg blev ngdsaget til som Beta—

ling at give ham ikke alene alt
hvad jeg havde tilovers af mit
Varelager, men ogsaa to Solv—
uhre, som jeg var kommen i Be—
siddelse af.

Jeg erfarede senere at et 9n—
25 >< ske om Hzaevn havde foraarsaget

_ Retsklagen. og at Doktoren var

e 22 225 4a%§ den man egentlig vilde tillivs: thi
= T~  han havde ikke alene gjort Gjzeld,

PDoktorens Hotelregning. hvor det havde varet ham

muligt at gjore det, men han havde tillige sviret og svaermet ien Grad,

der overgik alle Grzendser., og som iblandt andre Offre tillige indbefat—

tede Hoteleierens unge Hustru,

——der kort efter gik fra Forstanden
— — CKIKKommn:

>
2E o=

s s ggiég-?— =3 for at gjengjzelde dette at Sagen
==

og begik Selvimord. Det var

—_— = blev anlagt, men jeg var den

det ik ud over. Alle disse

Dok torens Verk. skjulte Bevaeggrunde erfarede

jeg forst langt senere, og netop da, beseiret af hans tilsyneladende Sorg,
og skuffet af hans lognagtige Forklaringer., folende mig selv ligesaa
nedbrudt og forladt 1 Verden., med alle mine glimrende Udsigter og
Forhaabninger tilintetgjorde af en uretfaerdig Straf, betragtede jeg

ham som en Broder i Ulykken, og hang ved ham.

Ved at szelge nogle af mine Eiendele skaffede jeg Penge nok tilveie
for os til at komme til San Francisco for. Jeg havde tillige Mwoxwie

med at smugle Doktoren ombord uden at de der vare efter ham fik det

at vide. men det lykkedes og vi naaede en ny Havn i Sikkerhed.
Denne Fyr, der saaledes fuldsteendig havde sdelagt mig. fandt i

San Francisco en ham vzerdig Kompagnon, en af samme Slags som

han selv, og disse aabnede et Kontor i Forening, medens jeg paa alle

Maader gik dem tilhaande for ikke at sulte ihjel.

Til Gjengjzeld for de tredive eller fyrgetyve Cents, som de betalte

mig om Dagen. medens jeg soggte paa alle mulige Steder efter anden
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Beskjeeftigelse for mig selv, saa snusede jeg tillige omkring for at finde

Patienter, og hvilken Sygdom. de end lede af saa bragte jeg dem hen til
Dokterne, som i Virkeligheden ikke vare uden Dygtighed.
Dersom den af mig indbragte Syge kastede noget af sig, fik jeg en
Daler eller mindre for min Del, som Kommission.
At dette ikke var en ganske haederlig
Beskjeeftigelse indser jeg tydeligt og jeg

skammer mig derover., men Ngd bryder

< 452?89 alle LL.ove, og jeg kunde have gjort noget

-ac. *.5 .
e 1.2 %der var vaerre., og troede ikke at der var

== = B2 noget uzerligt deri.
%:X s E3  4sK Dy Jeg vzemmedes mer og mer ved min
m3 43’&7 seccelendige og formnedrende IL_evevis og det
I Foi g -1

ey "e.E 234 ;33 o L™ varede en lang Tid inden jeg fik ©Dinene
/I =< = R Zg\g’lj == helt op for denne Minds sande Karakter
Sigkeg). = — og hele Handlemaade., men da saa jeg

Doktorens Agent hvilken Daare jeg havde vaeret. Hvorle—
des han 1 Begyndelsen, da jeg havde Penge, kun havde betragtet mig

som en stakkels Nar, der kunde og vilde, vaere hans Bankgr, og, nu da

han endnu fandt mig at vaere et villigt Offer for hans Bedragerier,
brugte han mig som sin Lakai.
Han skyldte mig ikke Belgbet af Hotelregningen., som jeg var bleven

ngodt til at betale. men tillige Penge., som jeg ved mange L eiligheder

havde langt ham. dels til Reiser, Ophold og Fornwielser; Kort sagt,
han pumpede mig ved Hjelp af alle de Midler, han havde 1 sin Magt
uden Samvittighed eller Skaansel. Det var nu paa Tid at jeg satte

mig imod det.
Da jeg tydeligt indsaa at jeg aldrig kunde vente at faa en Skilling

tilbage af ham. besluttede jeg at gjore et fortvivlet Forspgge paa idet—

mindste at gjenerholde en Del af mit Tab ved at henvende mig til hans
Fader, og som et forelgbigt Skridt i den Retning ophaevede jeg min For—
bindelse med Slagimdote & Co's medicinske Institut.

Jeg opsggte derefter Fatter Slagimdote, han var ligesom Sgnnen

ogsaa Doktor, og med hele min Veltalenhed. nu opflammet af krzenkede
Folelser, Fattigdom og Fortvivlelse, forebragte jeg ham mine Foruret—

telser, detailerede de Handlinger hans Sgn havde gjort sig skyldig i

beraabte mig paa min Uskyld i at have deltaget i hans slette Handlin—

ger, de Tab han havde foraarsaget mig og min store Nod.

Det var kun en liden Trgst, Raad., Hjelp og Bistand jeg fik af
denne gamle Synder., om hvem man kunde vende om paa det gamle
Ordsprog og sige: “Som Sgnnen er, saadan er ogsaa Faderen.

Alt hvad han svarede var: “Du har fortjent det, zerligt fortjent.

Enhver anden end en Nar vilde med et eneste Blik have set at min Son
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er en Kjeeltring og Bedrager. I g vil hverken betale en Skilling for

hans Skyld, eller give ham noget. Jeg har gjort det tilforn, men jeg
vil aldrig gjore det oftere. jeg er faerdig med ham for stedse.

Under Paaskud af at tilbyde mig hvad Erstatning han kunde for

den Elendighed hans Son havde styrtet mig i. men i1 Virkeligheden, det

troer jeg., fordi han saa at han

I

S78 kunde faa mig til at gjore mere

SFir °F o =22E= g
Kr> - == == Arbeide for fzerre Penge end no
A=, > = sen
71

&2 Glsoﬁ%u—s sH1s. H. Zko— anden han kunde hyre, foreslog den
== T = == N gamle Slagimdote at jeg skulde
T e —  w=— komme og bo hos ham og gjore
ST EG _ — atl Slags Arbeide for tredive Dol—

lars om Maaneden.

TDen zeldre Slagirmdotes Da jeg trzengte til et Sted som

forsultne Besactning. jegkunde kalde for mit Hjem, saa

traadte jeg strax i den gamle Mands T eneste. Og jeg maatte ogsaa

sijore alt Slags Aarxbeide. saasomm: veere Kok, losbe AZArinder. veere T je—
ner. Staldkarl., Skopudser. lave Piller. blande Medicin., vaere Malke—

pige. passe Hons, vaere Karl og Slave.

Den zeldre Doktor var ligesaa af—

. is - - skyelig i sin gnieragtige L.avhed som
hans Sgn var 1 hans Uszerlighed og
Udsveaevelser.
Melken af de Kgoer han holdt,
= solgte han, og dog negtede han dem
-
557 tilstraekkelig Foder til at frembringe
X == =7 Zane Vzedsken. Han udsk jzeldte mig for ikkeat
*2254 - A= ' . . .
;A—A’ 377924 < — forsyne dem med tilstreekkeligt Foder til
E _ deres Underhold. HHan vilde have
— 199925_1_522?% talt ethvert Korn, der blev kastet til
S = DE2 2% -
778@2‘ Fjederkrzeet, og dog ventede han at de
stakkels Dyr skulde laegge Ag.
ILige med Doktoren. Koerne gave kun lidt. Melk, og

jeg pleiede at forsyne vore Kunder med den i uforfalsket Tilstand, og

den Smule han beholdt til sit eget Brug kom jeg dygtig Vand i, naar

vi havde knapt deraf. Jeg spiste mine Maaltider ved det samme Bord
som han, og hver Morgen delikaterede han sig med to Ag, medens jeg

maatte leve paa Brod og Byg=Kaffe. hvilken sidste han betragtede som

langt sundere (og billigere) end den zegte.

Men jeg havde ikke i Sinde at sulte, og da han slugte sine to ZAEg

og drak sin Melkepjask ved Bordet, saa indsugede jeg al den Hgnsefrugt
og Kosaft, som jeg ansaa at veere ngdvendig for min Helbred og Styrke,

Paa det Sted hvor de produceredes.
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Jeg holdt det ud hos denne gamle Knark i nogen Tid, men tilsidst
bleve vi indviklede i en Ordstrid over hans Gemenhed, og jeg gik fra
ham. Jeg maa dog lade ham vederfares Retfaerdighed., og sige, at han
betalte mig hver Skilling jeg havde tilgode, og jeg har aldrig hgrt om
ham at han har negtet at opfylde enhver Forpligtelse han gik ind paa.

Men han var sparsom, meget sparsom.

Jeg opsoggte nu min gamle., krolhaarede. sorte, ssebekogende Ven
o tidligere Principal, og hos ham fandt jeg Agrbeide og ordentlig Be—
handling og forblev hos ham indtil Mai, 1867, da jeg erholdt Beskjset—
tigelse som Aarxbeidsmand ved Mare Island NNavy Yard. hvor jeg blot
forblev i nogle Dage.

Derefter forflyttede jeg mit Legeme og Talenter til Benecia og
brugte begge som Staldkarl i en L eiestald. der stod i Forbindelse med
et Hotel. Imellem disse firbenede Kristne., Hestene, levede jeg temmelig
tilfreds. fortjenende tredive Dollars om Maaneden, indtil mit periodiske
Anfald af Ustadighed igjen kom over mig og da jseg ikke var istand til at
modstaa det, meddelte jeg dem min Hensigt at vilde reise., en Ide som
Veaertinden i Hotellet saa heftig modsatte sig at jeg havde Muwie med at
komme i Besiddelse af min Lgon og at komme bort.

Jeg reiste nu til Annsdale. hvor jeg fandt Arbeide i en Cement—
Fabrik. Her arbeidede jeg stadigt indtil Fabriken standsede. og jeg var
derfor naodt til at fortszette min Reise. Jeg drev tilbage til San Fran—
cisco, hvor jeg laa ledig i to Uger, med Undtagelse af to Dage. da jeg

arbeidede paa Vandvzerket i Neerheden af Fort Point.

IDenne Tingenes Tilstand kunde aldrig gaa i IL_.scengden. det var
nodvendigt for mig at tage fat og fortjene Foden. Dette gjorde jeg

ogsaa.

22de KAPITTEIL..
Jesos oparbeider tTmige lidae.

Det=var nu tre Aar siden at jeg forste Gang kom til Californien.

Jeg havde kzempet haardt nok til at fortjene en bedie Skjzebne end den,

der var bleven mig tildel.

Jeg var fattigere paa Alt, undtagen Erfaring. end da jeg var kom—

men ind i Staten. Skjsebnen havde bestandig vaeret mig imod. Min

Mave var tom og jeg var nzesten uden Kl=aeder.
Veaerre kunde det ialtfald ikke blive., enhver Forandring maatte vaere
til det bedre. Med en Dollar 1 Lommen begav jeg mig nu paa Van—

dring henimod Byen Sacramento., men da der netop paa den Tid op—

stod Krig mellem de rivaliserende Jernbaner, var jeg istand til at kjgbe
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en Billet til mit Bestemmelsessted for fem og tyve Cents: Det er en
daarlig Vind. der ikke bringer nogen godt.

Da der ikke var noget at gjore for mig i Sacramento, saa spadse—
rede jeg til Cisco der 1 gger halvfemsindstyve Mile lzengere inde i Lan—
det, og som dengang var Endepunktet for Central Pacific Jernbanen
og hvor der dengang gaves meget Arbeide da Banen skulde forlaenges.

Her fik jeg Arbeide., og kom ind blandten Mezeengde Meaend, der vare

udlzerte 1 den Slags Arbeide. og som tillige forstode., naar Arbeidsher—

ren ikke var tilstede., at drive den af.

Jeg har altid bestraebt mig paa at udfgre det Arbeide jeg har paa—

taget mig, og jeg arbeidede derfor
alt hvad jeg kunde enten Opsyns—

manden var tilstede eller i, til den

(Se45 Fyrs store ZArgrelse. som jeg ar—
= beidede sammen med, og som til—
Y =7 S
e — ligemed de andre Arbeidere ansaa
(=%
mig for en stor Tosse.
e 2)Pl— 2’?—"* Vor Formand., der var en dyg—
=1 4202 8 tig Mand i sit Fag, mzerkede snart
== at Arbeidet ikke skred saa rask frem
= under hans Fravezserelse som naar
e han var tilstede og han passede
puns
= B derfor ubemeerket paa os i en Af—
o = 20O stand gjennem sin Kikkert.
435~ = Han saa paa denne Maade
—__ 125
< E\ hvorledes det gik til. og da jeg al—

Bjergsprengnings.

en retskaffen og zerlig Arbeider.

sth. 118445.

3> 248

8824244
25644

_—

Fn gammel klog ““Bas

tid var beskjzseftiget paa en eller

Maade, saa betragtede han mig som

Den fgrste Leilighed jeg havde til at

at bemeerke den Gunst jeg stod i
hos ham., var da han kom hen
til mig og tiltalte mig paa fgl—
sgsende Maade: “Unge Mand,
lzeg den Hammer fra dig og du
behgover aldrig at bruge den mer
ved dette Arbeide undtagen for
at vise en eller anden hvorledes
han skal bruge den.
Jeg adlsd paa ODieblikket
hans Befaling. Han fgrte mig

nu hen paa et andet Sted og an—

=

satte mig som Formand over
fem og tredive kinesiske Arbeide—

< hvorover jeg folte mig saa

stolt som om jeg var avanceret til Generalmajor. Det var let Arbeide
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jeg nu havde og jeg kom godt ud af det med mine Undergivne, og mine

Foresatte vare szerdeles vel tilfredse med mig. Men da nu Vinteren

= atstiae R "B SONTIEE Kt

&
jeg ikke vilde vaere saameget ud—
— -
. sat for Kulden, saa sggte og fik
*J* ="
—. —— ;77%22,5 e jeg en Plads som Daggagemand
L4 37 = —
e Z A e ved Jernbanestationen i Cisco.
~= YA _22 Sea i
5844, v B == = A Bgo Men jeg blev snart forflyt—
_ L — T — 55 E2 . .
- tet dexfaxa foprat L jcnegte
- .. -7 227 — §om Arbeider ved Telegraph—
< —— *q 5 +—N=c22.
—EA I T —
X = linien., der gik til Sicrra Nevada
I et Arbeide. Bjergene. Min Besk joeftigelse

bestod 1 at have Opsyn med Telegraphtraaden. se efter hvor den var

brudt, hale Traadene ud af Sneen og knytte den sammen igjen., bzere

Budskaber og andre lignende Besk jzef—

<72 tigelser.

=== Sneen gjorde mig det nsdvendigt
=F=
- s at baere Snesko, som vare de samme., som
AS . -
S— === bruges i Norge., og jeg tzerte snart at
X . 2 .
= bruge dem med Lethed, Sikkerhed og
== Bchaocniglj ced. o ] r tilgpypa 1aot
A& 77 mange Ml iehover' g uhyré 'Snestias®
e e 34 ninger.
T3s5888 T Dette Arbeide var meget m@gisom—
< meligt og altid forbunden med mer eller
Sa
= mindre Fare., dog dette havde noget til—
Sz B
- .88 trzekkende ved sig og behagede mig i hoi
Sr—
o e Grad skjont det ofte varlivsfarligt. En
U e SEo 777 - e R =5

11— e — : *222273 Gang foer jeg vild ormm INatten og var

nodsaaet til at standse tage Skoene af—

INDen store Stations— hvorpaa jeg antzendte en Ild. hvormed
betjent. leg holdt mig varm. Jeg maatte bryde
Grene af Trzeerne for at vedligeholde Ilden til Dageory. o var da

istand til at overtyde mig om hvor jeg befandt mig og fornmny mine AAn—

SUrergilkiSds Yot Al dette t\}ﬁﬂgrjég dog have veeret fuldkommentilfreds

med min Lod dersom ikke min stadige Begjzerlighed efter Forandring
igjen var kommen over mig. og som havde til Resultat at jeg atter op—

sppote mig en anden Livsstilling.

¥

A M. Smith, Eier af* Calikormia Wine Depot.*©
Mit Motd %ﬁ—‘ffiﬁeed‘i_ﬁepin Ave. NMinncapolis, N Ainan.

ehandling: 2) Uforfalskede Varer: 3) Hurtig Om—

szetning og liden Fortjeneste.
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23de K AP T TEIL
Ved Grosendsen af Civilisationen.

Jeg havde lezenge nzeret DOnsket om at leere Nybyggerlivet at kjende
ude ved Grzendsen af Civilisationen, men jeg havde ikke Lyst at gjore
det i Egenskab af menig Soldat i Armeen.

Jeg hgorte at et Selskab af I _ andmaalere snart skulde udsendes. og

jeg anstrzengte mig for at faa en Stilling ved
samme, hvilket ogsaa lykkedes mig, og i Begyn—
delsen af Aaret 1868 bleve vi sendte ud til
Hunters Station i den nuvzerende By Reno,
Nevado, for derfra at mgde et andet Parti og
hjelpe med til at begynde at lz=egge L. inierne for
Central=Pacific Jernbanen.

Begyndende ved Udlgbet af Humbolt

Floden. fulgte vi op langsmed den og kom

igjennem et vildt, men saa smukt og malerisk

et Land. som der findes paa Jordens Over—
flade.

Vor Afdeling var den forreste, Ingeni—

4@* oren der anforte den var Mr. Bates en praag—
—_— tig og medgjorlig Mand, en Mester 1 sit Kald,
Paa Ski. oz en Mand., der fremfor alt holdt af at leve

i Fred og Enighed. Jeg fik., foruden andre. det betroede Hverv at

vzere hans Muldriver, og i dette mit andet Forsog paa at szette mig ind

X i denne Videnskabs Hemmeligheder erhver—
vede jeg mig betydelig Fremgang.
R
Vort Selskab udgjorde ialt tolv Mzend,
> — hvoraf to vare Kudske. Det var et 1 alle
o945 Maader behageligt, sundt og romantisk L.iv.
X%* Vi kom ofte i Kast med Indianerne, og
=Z
T ; gjorde os bekjendt med deres Szeder og Skik—
b BN
sa ke, hvilket vi havde rigelig L eilighed til.
4% IDa vi vare godt forsynede med Vaaben
pre OgKrigSforraad saa stode vi ikke i nogen Fa—
=2 Ch/EzE re for at Indianerne vilde angribe os og vi
20 —._ benyttede dette fredelige Forhold til at af—
—oa 3 u kjobe dem deres Vildt og Fisk. som vi betalte
332 -
2448%2?38 x—— med Mel, Brod., Sukker og Kaffe.
29: B S —— Egnen hvor vi nu opholdt os var vild

og klippefuld, afvexlende med Svampe ogtaet

Ved Humbolt Underskov, som vi havde stort Besvzer medat

Floden bane os Vel igjennem. Skoven var tillige

fuld af Klapperslanger, som vi drzebte en Mzengde af.
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Hvormange af disse Krybdyr jeg draebte, ved jeg ikke. Jeg foarte
en Tidlang Bog derover i min Hukommelse og ved at befzeste Rallerne
praa min Hat, som det er Skik og Brug der, men da Tallet blev for stort
og der ikke var mere Plads paa min Hat, saa opgav jeg det.

Jeg slap helskindet fra deres Hugtaender, men jeg havde en Kamp

med Indianerne. der nzer havde kostet mig Livet.

A+(C16 X KA. I4

Paa EFnmandshaand med ITndianerne

Vi havde opflaact en ny Leir omtrent sex Mil op ad Humbolt Floden,

hvor vi skulde flytte hen, men vi havde endnu ikke besat den, og jeg blev

udsendt for at bevogte den og de Sager
s vi havde bragt derhen. Feg var ganske

alene. men frygtede ikke for at blive an—
e

== Fifle" Sted VAl jegd Vel hadiuster idd SKy's

devaaben og Ammunition.

En Asten. i Morkningen., blev jeg

4 . overrasket ved at se fire fremmede., dra—
O
och E<r beli boveb de Imdacdiancere
39
— marschere idi' Leirén. e 'Sad §1g om=
555 @ = >
2;488* —
— — kring. undersoggote alt, o da de bemazer—
== 63
R 21428= o DA
X' s .o .

kede at jeg var alene blev de gieblitkelig

I — mere overmodige og truende i deres Op—
SLANK, K ZE
— N

trzeden., da de stolede paa deres Overle—

Uhosflist Faktum. genhed i Antal til at tvinge mig eller

skrzemme mig til Underkastelse. IDDe bad ikke om, men forlangte af migat

jeg skulde give dem Mad, hvilket de ogsaa fik da
vi altid havde for Skik at forsyne dem med

hvad vi ansaa at veere nodvendigt for dem.

IDe forlangte saa. at jeg skulde forsyne dem med

Proviant til at taae med sig. ligesom ogsaa

12S SFA N .
. S med Krudt for deres Risler.
D-
Sz = bis‘, Til Svar paa deres ubeskedne Anmodnin—
— =Sick Wiz———
689232 ger sagde jeg dem meget bestemt at de hverken
EEAE258
=2 vilde faa Mad eller Krudt af mig. men at de
2

skulde gaa deres Vei og forlade L.eiren ellers

vilde de faa mere Krudt og Kugler end de
onskede sig.

ine Befgalin

gav deni med e urortardet o8 tilidssig

7195, Mine, der indgjgd dem Respekt, hvorpaa mine

7tte P Sy delser.ubudne G jrester vendte sig bort oz ik ned—

deres Vel og leirede sig i omtrent en halv Mils Afstand fra Leiren.
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Jeg holdt skarpt @Die med dem, da jeg kjendte Indianerne tilstraek—

keligt til at vide at inden nzeste Morgen vilde de aflaeggge mig et Besgg

for at erholde, ved L.ist eller Magt det som de nu ikke kunde faa ved at

tiggse.
Jeg var mig bevidst at jeg., dersomjeg
lagde mig til at sove den Nat, efter al
ESF Sandsynlighed ikke vilde vaagne op mere i
denne Verden, og da jeg ansaa denne Ver—
55 den for god nok for mig til at leve i, saa
== traf jeg mine Forberedelser i Overensstem—
pZo
b= melse hermed.
. -
pal Sias Saasnart det blev morkt nok saa at
*'a
I8 disse skarppiede Tyve ikke kunde iagttage
N 44g245 4 ey, mine Bevaegelser, flyttede jeg mine Forraad
bort fra det Sted hvor de havde set dem og
N yg' EAS . - .
ei=Kfje B-M=——"" . gjemte dem paa forskjellige Steder.
IKiaT— = _ = . ;
r.. —mMmM—=~> - Med mine Vaaben ved Haanden stil—
X ===
= — _— lede jeg mig nu omtrent halvtredsindstyve
= SS/E}Eiri
T M i i i illi
- 7_2%23ERt I—T‘Od fra min tidligere Stilling og var parat
- til at modtage dem.
Marsch. Indianerl At vente under saadanne Omstaendig—

heder og tillige den Spzsending man ved en saadan I.eilighed er i, erme
set anstrengende paa Sjzel og IL.egeme. det er langt vaerre end at slaas
og jeg fik mnok af det denn INat.

Jeg ventede; jeg ved ikke hvorleenge, men det forekom mig i Timer,
Dage. Maaneder:; Endelig horte jeg Udbrud af Skuffelse og Raseri fra
det Sted. som jeg nylig havde forladt. Jeg vidste hvorfra L. yden kom
og begyndte at fyre 1as.

Jeg sk jod 1 alle Retninger saalesenge jeg havde noget i mine Gevae—
rer og Revolvere, og da det var gjort begyndte jeg at lade dem paany.

INDa jeg havde gjort det befandt jeg mig bedre. Jeg horte ikke
mere fra Fjenden., men jeg var paa min Post bestemte paa hverken at sove
eller at vove mig frem for det var bleven Dag.

Ved min Tilbagekomst til Leiren. sandt jeg Spor af Rovernes
Visit, men ingen drzaebte eller saarede. og jeg havde ikke flere Besgg af
Rodhuderne, hvilket behagede mig szerdeles. Alt hvad jeg vilde var at

de skulde lade mig i Ro.

Jeg har ingen A genter, som gaa omkring fra Hus til Hus og truer Folk til at kKjobe

mine Varer, samt erholde 20 a 25 pro cent i Kommission sor sit Arbeide.
A. VM. Smmith. Eier af ““Calikornia Wine Depot.’

249 Hennepin AveMinneapolis, Minn.
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25de KAPITEL..

IDrom og Virkelighed.

I Juli Maaned., 1868, kom vi saa langt som til South Forks, der
laa tolv Mil fra det Sted hvor nu Byen Elko ligger. paa Humbolt
Floden.

Her forblzendedes mine @Dine ved Synet af en Landstrzekning, der

forekom mig som vzerende et Stykke af Edens Have., der var nedfalden

her paa dette Sted.
Med den Resoluthed. der er egen for det yderste Vestens Beboere,
bestemte jeg mig strax paa at
B— jeg her vilde opslaa mit Telt,
22) gjore mig en Bolig og et Hjem.
Det varede derfor ikke
mange Minuter inden jeg i
AR Overensstemmelse med Grzaend—
EE == selovene., havde nedrammet
V2 Pzxle omkring et Stykke Land,
1 som jeg saaledes gjorde For—
dring paa som mit eget.
Bag mit L.and var Landet
- ] opfyldt af Hgie, men det Styk—
GAELE ke jeg havde udset mig var rigt
¥ og frodigt, og forsynet med yp—
IS . perlige Graesgange.
Jeg arbeide med Land—

-
maalerne hele Sommeren og

i SR

S —— P alt gik godt og let fra Haanden.
us -

A —— Dog dette skulde ikke vare

Pecul— ————

ved.

IDa vi vare komne i Naer—

Kraft, Mod oget Hakke—
skaft. heden af Promontory bestemte

Kokken sig til at forlade os. hvilket han ogsaa gjorde. Mir. Bates
havde opdaget at jeg foruden mine andre Fuldkommenheder tillige var

en dygstig Kok, og da han anmodede mig om at tage Pladsen., samtykke—

de jeg deri for at behage ham.
IDer var imidlertid en 1 Selskabet, der med Skinsygens Blik saa

paa hvad han betragtede som, min ufortjente Forfremmelse til Kjokke—

net, fordi han selv vilde have Pladsen.

Fra den Dag min Indszettelse i Embedet fandt Sted, begyndte han
og fremturede 1 at finde Feil ved Maden. Han udtalte sig vidt og bredt
om sin Utilfredshed i et Sprog der ikke alene var beregnet paa at saare

min Stolthed som Kunstner i Kogekunsten, men tillige min egen Person—

lighed.



o7
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forgdte o gjorde Maden uspiselig: Paa en raa og usandfardig Madde

breendemezserkede han mig som en infam. smudsig Tysker.

Jeg havde for en stor Del tabt den Lige—

=2
i NishatrdHnssoderdmtittidifstre-biv ssartes' i
vazere nezeret af Taalmadighed, Frygt eller Dorsk—
hed: og denne feile Benzevnelse af min Nationa—
litet og Bekrzeftelse af min Urenlighed. bragte
mit danske Krigerblod i mig til at koge og jeg
tog fat paa Fyren.

- to af' tfilnPMdsedfidets"Beirefindbraddedd 'sig

D
57EK2 daade saa at han havde paataget sig et stgrre
= 55 Stykke Arbeide end han kunde udfgre, men jeg
6292 _>= isié samlede hele min Styrke og greb et Hakgxeskaft

[ —— S* Peo—

hvornmed jeg adsplittede. Styrke. o=
FPaa Veicernm tildrev dem paa Flugt. De trak sig tilbage.
I _andet Goshen. hverken i god Orden eller i godt Humor, holdt

et Krigsraad og optog saa igjen Kampen, forsteerket af Artilleriet be—

staaende af deres Pistoler.

Mine Skydevaaben kunde

472> i7e tibseEJea Vit ki ik

silrgFtsan.— i ) )

\(\S\\c\‘%ﬁ\““““‘ — at jeg l#ab, men jeg gik meget

9
- % A i 4~ _ hurtigt i modsat Retning
28 4— 4449 M Vv Or nﬁ b;tarede
- N EE=4IIIIE* (0) stan anlé mn taget

e deres Stilling.
I flere Timer efter
gete Slaget vendte jeg tilbage til
= I _eiren, og da de kom og
— - L sk——
= 2 e?e%k BI%— vilde opsgge mine Vaaben,
e ’ 7Ty fandt jeg at disse Fyre af
S258 s
Ss A= . 172— _  kaad Hzevngjerrighed havde
81,94942837822228333. == W e840 i

— cxmiEE- udtaget Patronerne af min

e ——

Riffel og osdelagt yele mit

Sormm Erexrmit. Foraad af Ammunition.

Jeg var bleven betydelig afkjolet da jeg opdagede denne gemene Streg.
Kampen begyndte paany og rasede vildt, men dennegang indskrzenkede

det sig til Mundhuggeri hvori vor Overordnede., Mr. Bates., tog Del.

Vor Anforer opdagede snart at Freden mellem mig og mine Mod—
standere hverken kunde gjenoprettes eller bevares og at han, na—

hvor han ikke kunde undveere Folk, havde Valget molke—

FORSKERNES
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Mand eller tre. Der var ingen anden Maade at afgjgre Sagen paa,

ingen anden Udvei. end at lade mig gaa. At jage de tre Venner bort

Praa en Tid som denne hvor Arbeidet var presserende. vilde have vzeret
en Overtrzedelse af hans Pligt mod Kompaniet.

Han beklagede at jeg maatte betragte mig som afskediget. betalte

mig fuldt ud for sex Maaneders T jeneste, med fyrgetyve IDollars om

Maaneden., gav mig hundrede Patroner som var alt hvad han kunde

undvzere af sin egen Forsyning., hans Velsignelse og gode SDnsker. hvor—
med jeg gik.

Belaesset som et Pakzesel,. med mit tro Vaaben. Riflen., mine Tzazep—
per., Klaeder, Kogeredskaber, sex Dages Proviant, en Fglelse af den
slette Behandling jeg havde faaet og mine Fjenders Eder og Hurraraab.
vendte jeg Selskabet Ryggen og rettede mine Fjed mod South Fork og
mit “forgjzsettede L.and.

?eg brzendte af Utaalmodighed efter at overbevise mig., med mine
egne Dine, om at det ogsaa virkelig var der, og at det hele ikke var ct
Opspind af min Indbildningskraft og jeg var yderst henrykt da jeg at—
ter satte Foden paa “mit eget L.and.

Jeg byggede strax en Hytte, der kunde tjene mig til Vinterkvarter,
og begyndte mit Eneboerliv, som viste sig at vaere det mest prgvende af
alle de forskjellige Forhold., som jeg nogensinde var bragt i eller hvori

jeg frivillig havde styrtet mig.
Som Eneboer var jeg ikke lykkeligs.

26de KAPITTEL..

Jeg forsopsger mmin I _yvkke som K jorer

Mit Liv, efter at jeg havde taget Besiddelse af. og Bopzel paa min
FEFiendom., var omtrent ligesaa livligt som det vilde have vazeret paa en
Kirkegaard en mork IDecembernat.

Markens Dyr og Luftens Fugle var mit eneste Selskab det meste
af Tiden. De faa menneskelige Vaesener jeg modte paa min Vei vare
de Kjorende, der kom mig forbi, og af disse fik jeg undertiden lidt nyt
at hgre, og hvad Proviant jeg behgvede.

At leve som en Robinson Crusoe ganske alene og vaere Herre over
alt hvad der omgav mig var en meget behagelig, doven og overdaadig
Tilveaerelse 1 en Tid. Jeg havde intet at gjgre uden at koge min Mad,

spise og sove.
Men jeg har altid vazeret et selskabeligt Dyr med et roligt Sinde—

lag og Ensomhedens Fortryllelse begyndte at traette mig ligesom mit
I.ivs Ensformighed daglig forggedes. Jeg forsggte at forsone mig med
it Ergmit Liv men jeg begyndte snart at leenges efter Forandring og

cede Scener jeg havde vzeret vant til, hvorfor jeg gav
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mig til at udtzenke hvorledes jeg kunde tilfredsstille dette mit Onske.

Ved Forsigtighed og en tarvelig I . evemaade i de forlgsbne NMaane—
der iea havde arbeidet stadigt var ieg igien kommen i Besiddelse af en
for mis anscerizg oz savntiz Kapitar., og jes vettemte at anvringe en IDer

af mine Midler i en eller anden Forretmina

Fragt Transport syntes at florere i disse Egne og i den Hensigt
kjobte jeg to Heste og en Vogn, der kostede mig tre hundrede og halv—

tredsindstyve IDollars.

Jeg var saa heldia at finde hurtig og stadig Anvendelse for mine

T jenester oz yavve travit med aat vringe erastesods fra oen frerdise En—
de af Jernbanen til den fremrykkende Arbeidsleir.

Det var ikke noget let Arbeide hverken for Mand. Heste eller Vogn
at bringe tunge I _zses over disse nye ujevne Veie og mine AZArgrelser.
Uheld og Forsinkelser vare meget talrige.

En Dag var min Vogn belaesset med tre tunge Kasser, der veiede
over sex hundredd&Pund hver det var et tungt I_zses paa de Steder, og

ieg forsppote paa at Kkjore over en Eno da Hjulene gik i Dyndet lige op

— > RS
- £73 ss —
S o e
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Fast siddende 1 NMudderxret.
til Axlerne og det var umuligt for Hestene at faa Vognen af Stedet.
Jeg lokkede., og trak., og slog. og rykkede., og opmuntrede Dyrene alt

Ssvao jez tunde. men forsjoeves.

Hestene kunde ikke trzekke I.zesset og medens jeg udhvilede mig kom
der et Kjoretoni trukket af 6 Mulzesler.

Kapteinen for denne I_andskonnert gjorde jeg bekjendt med min
ulykkelige Stilling hvilket han formelig glaedede sig over, og til denne

FEFyr yavde jeg yenvenot mig om Hjetp.

Men Bgnner, Skjaeldsord og Lgfter om Betaling formaaede ikke
at rore denne Land=Sgargvers Stenhjerte til Medlidenhed og at r=ekke
mia en Haand celler et AEscel. Med unssdvendis o overdreven Raa—
hed underrettede han mig om at saadan et lille tospzender Kjgretgi som
mit var., ikke havde Ret til at forsgge at kjore Fragtgods paa den Vei

O sanledes tage Fortjenesten fra de passend e udstyrede o arveiovova—

tige sex=mule Fragtvognes Eneret, — . — 11—
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Han lod mig vide at nu var 1€eg paa min rette Plads, min Vogn
ogsaa: da jeg efter hans Mening kun var en Hjulbar Fragter og han
syntes at han skyldte sin personlige Stolthed., Embedszsere, og hans Fo—

resattes Fordele at lade miig sidde hvor han fandt mig og hvor jeg horte

hjemme, Han kjorte videre.

Med lystigt Overmod og onskabsfuld Foragt forlod han mig, idet
han paa en spottende Maade henkastede mig hans Slags Folks Raad og
Filosofi. som det udtrykkes 1 det smudsige Mundheld:

“"DDersom du vil blive rig, du Sgn af —, saa maa du ro din egen
Baad.

Denne Tilfgielse af Formnzsermelse til Skaden bragte mine Lidenska—
ber i Opror og i1 nogle Dieblikke var jeg fristet til at tage min Tilflugt
til de T_ove., der bruges i det vilde Vesten, nemlig at forfolge dette
umenneskelige Uhyre og med et Pistolskud at lade lidt Sollys trzenge

ind i hans morke Judre. VMen nogle faa DDieblikkes Overlasegoelse

vendte Strommen i mine Tanker og afholdt mig fra at begaa en mor—

derisk Handling.

Jeg samlede mig igjen til fornyet Anstraengelse spzendte Hestene
fra Vognen. trak dem ud af Dyndet og gav saa de stakkels, trzette Dyr
et godt Foder. Derpaa tog et jeg Reb., en Kjsede og Oxe gik saa en halv
dansk Mil op imellem Bjergene hvor jeg nedhuggede to lange Traestam—
mer hvormed jeg haabede at kunne faa min Vogn ud af Dyndet.

IDisse to Stammer slsebte jeg mnu med mig tilbage og ved deres
Hjelp fik jeg de to tunge Kasser af Vognen og ind paa det tagrre Grzes.
Vognen fik jeg nu op af Dyndet, Kasserne laessede paa igjen og var
saaledes istand til at fortszette min Vei til Elko, veltilfreds med mig

selv og hele Verden.

Under mit fgrste Ophold paa South Fork Farm havde jeg nu og
da Besog af Indianerne. Deres forste Besog fandt Sted for at un—
derrette mig om at L.andet, Vildtet og Vandet, kort sagt, alt deromkring
tilhgrte dem og at jeg ikke havde noget at bestille der.

Jeg havde imidlertid boet altfor lz=enge i Skovene til at lade mig

skreemme af saadant.

Jeg underrettede dem om at jeg var en stor Hovding og havde

mange Soldater., der opholdt sig i Camp Halleck. beliggende omtrent
fyrgetyve Mil paa denne anden Side af Klipperne, og at jeg havde
isinde at blive hvor jeg var. Min Riffel var et nyt Skydevaaben 1
deres ©Dine. Jeg lagde min Hat i omtrent halvtredsindstyve Skridts
Afstand. skjod elleve Kugler gjennem Pulden hurtigere end de kunde
teelle Skudene og fortalte dem at jeg kunde vedblive at skyde saaledes

hele Dagen uden at behgve at lade.

Synet af dette vidunderlige Gevezer forandrede deres Optraeden
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noget og da jeg forzerede dem nogle af mine Fodevarer bleve de ganske
venlig stemt.
Nogle af dem havde set mig arbeide med Opmaalerne og hgrt mig
benzevne sgm Tysker (IDutchman.) som de saa kaldte mig.

Efter hvert Besgg de aflagde mig kom vitil en bedre Forstaaelse

og Tilfzeldet hjalp migtil at erhverve en betydelig Indflydelse over
dem.

To af Indianerne kom en Dag til mig og fortalte mig at nogle
Soldater havde frataget dem deres Gevezerer. Jeg havde Pen, Blak
og Papir og skrev saa strax til den befalende Officer, som jeg meddelte
Sagens Sammenhzeng. fortalte ham at disse vare fredelige Indianere
og bad ham om at de maatte vederfares Retfeaerdighed,

Paa denne Skrivelse fik de deres Vaaben tilbageleverede og oveni—
kjobet to gamle Geveerer, to Tapper og noget Flaesk, der var fuldt af
Madiker. De kom henrykte tilbage til mig. jeg brontede af at jeg var
en stor Hovding og at det var mig. der havde gjort alt dette for dem.
IDe delte alt Slags Vildt med mig. naar de havde noget, og jeg sav

dem til Gjengj=zeld hvad jeg kunde undvzere af mit Forraad.

O
En anden Begivenhed. der bragte mig hoit 1 deres Gunst var da
nogle af dem fik Bornekopperne. De kjendte ikke noget Middel mod
Sygcdom. og da jeg tidligere havde doktoreret lidt blandt dem. saa kom
de nu til mig forat hente Raad og Hjelp.

Jeg gik til Elko og erholdt Underretning og Medicin af Doktoren
dersteds, gik saa tilbage til deres L.eir hvor jeg anviste dem Brugen af
Medicinen og tillige gav derm andre stmaa Raad., og da de nsesten alle
kom dem af Sygdgogmmen saa blev jeg betragtet som en stor Doktor
blandt dem.

Fra den Tid af var der ikke noget, som de ikke vilde gjore for mig.
Jeg kunde forlade min Hytte uaflaaset og de vilde aldrig rgre noget af
mit uden min Tilladelse.

Enhver der er bekjendt med Indianernes Taeenkemaade vil forstaa
hvor stor min Indflydelse var iblandt dem naar jeg siger at jeg engang
beskyldte Sgnnen af en Haovding forat have stjaalct et Skind fra mig og
sav ham en Dragt Prygl. Dette vilde have kostet en anden Livet, men

den gamle Hovding og anndre af Stammmen gav sig til at sosge efter Be—

viser forat overtyde mig om at jeg havde Uret.

De kom derfor til mig og bad mig om at fglge Sporet af Skindre—
bet, hvor det var bleven slaebt hen ad Jorden og viste mig tydeligt
hvorledes det var bleven trukket bort af en Ulv. Sporet fgrte mig til
dens Hule, hvor jeg fandt Skindrebet. Jeg kunde have havt Lyst til
banke mig for den Feiltagelse jeg havde gjort; men ved Undskyldninger

og Forzeringer i rigt Maal gjorde jeg alt godt igjen mellem os.

FORSKERNES
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I Forening med disse mine nye Venner satte jeg Snarer efter Vildt
og de gave mig Baever og andre Slags Stind selv forteerende K jodet,
som de satte stor Pris paa. men som jeg ikke spiste, da det var for fedt,
undtagen naar Mmit Forraad var opsluppet. Ved lignende L _eiligheder
spiste jeg Moskusrotter.

FEn anden Forandring i min I _ evemaade var. da jeg enaang var
gaaet med op i Bjergene forat bivaane en Indianerdans (Fandango.
Vi bleve anfaldet af en Snestorm og vor Proviant slap op. vi maatte
da tage Tilflunt til en Ret Mad., som disse Folk opbevare forat afvende
Hungersnod i paakommende Tilfzelde. Den bestaaer af tgrrede og til
Mel malede Grzaeshopper og Graesfrg. Det er en meget god Fode., der—
som man ikke har andet og er overordentlig sulten.

Dog jeg vil nu gjenoptage Traaden i min Fortzaelling.

IDet sidste Uheld jeg havde med mit Kjoretogj og tidligere mange
flere, som gjorde Fortjenesten usikker og medbragte mig store Udgifter,
bidroge til at jeg opgav Forsgget paa at komme til Velstand ad denne
Vei, og Dagen efter min Ankomst til Elko solgte jeg mine Rettigheder

og Eiendele for en Sum, der satte mig istand til at trazekke mig ud af

Forretningen uden Tab.

ﬁeg gik derpaa hjem. laasede Hytten til, tog Afsked med min Bolig
i Orkenen. som jsfeg antog., begav mig igjen ud paa Eventyr.

27de KAPITTEL..
Spceclkulationer. Tab samt daarlizs Frermas=esans.

Da jeg vendte Ryggen til det, som jeg nu kaldte mit Hjem. og som
Jjeg kunde hentyde til som “min Eien—
dom.” begav jeg mig tilfods til Carlin.

Jeg fandt ikke der nogen passende

- 8 I_eilighed til at anbringe mine Penge 1

nogen Forretning., og da man derfor

12 tilbgd mig Arbeide ved Anlzeggelsen af

= &8 44F P 81988 Central Pacifik Jernbanen, modtog jeg
Koudksg + <= Tilbudet.

I to Uger havde jeg Arbeide med
Cat opszctte Telegrafsteenger og 1 dette

Tidsrum stiftede jeg et nyt Bekjendt—

== —
= - - - - -
~ > > skab med min szedvanlige Tilbgieclighed
7522 til at blive intim med fremmede.
253 sSsxi1..
e py Glemmende mine tidligere dyrt
21i
thflg‘; betalte Erfaringer blev jeg nu Kamme—
A= > rat med en ung Mand ved Navn George
Barring, der. ligesom jeg selv havde
Op 1 Verden. nogle faa hundrede Dollars i Kontanter,

som han gjerne vilde gjore til tusinder paa den hurtigst mulige Maade.
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Min nye Ven foreslog at vi skulde gaa i Kompatti sammen og begynde
et Breendeoplag. Planen var at vi skulde nedhuage Trzeerne, der stode

tzet ved Haanden derpaa splitte dem og opstable Brzendet, og da szelge
det til Jernbanekompaniet.

ArnBESiBIE B EReHE 1B S iE S o ey Al s bik

selv var.

Vi toge fat, kjobte OOxer, hyrede Brandehuggere og Arbeidet gik

rask fra Haanden.

Men min Kompagnon

manglede Stadighed

- o da vi havde yugs—
= i}
Sio, set og stavliet omtrent
= to hundrede Favne
z
- AR
= Hrabad NMIgiare
==
ST . sS4
<= tet og miistmodig over
=25
= g\ == vore Udsigter.
= = == ___ —
e Da jeg ikke vilde
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e —y o D yave noget at gjore
= w B filE oo.
- - ArS S 2 med et Hzengechoved
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7y e S — og en Mand., der ikke
T Nr* == // - . .
= var villia til at ar—
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— 5 beide saa var under
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M eI T T e TS L1 i ra e for mig end enten at

kjobe hans Andel af Forretningen celler at szelge ham min Part. Han

solste ud.
Jeg betalte ham strax alt hvad han havde indskudt i Forretningen

med Undtagelse af § 160, som jeg senere betalte og tog hans Kvittering
for det fulde Belgb.

Men dette medtog hele mit Pengeforraad og jeg stod nu der med

et stort Oplag af Brzende., men uden Heste og Vogn til at kjore det paa

i 1IMarkedet og ingen Penge til at kjobe Heste for.

™Min tidligere Beslutning til ikke at sidde med Hsenderne i Sk jodet
naar jeg var kommen i Forlenenhed. faldt mig nu ind. og jeg besluttede

at reise til Elko hvor jeg haabede at fortjene Penge nok til at kjobe mig
et Kjgoretgi for.

Jeg begav mig altsaa tilbage til den Plads., og ved Mr. James

Fs., venlige Hjelp nk jeg enszettelte iom Politivetjent og Sagtmand.,

i hvilken Egenskab ieg tjente indtil jra, ved Sparsommelighed. i Lobet
af sex Maaneder med en L.on af tre Dollars om Dagen. havde sam—

mensparet mig tre hundrede Dollars. Saa reiste jeg igjen.
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Nu var det min Bestemmelse at tage Veien tilbage til mit Brzen—
deoplag. kjobe et Par Heste og en Vogn, Oog saa var jegvis paaat tjene
Penge over en lav Sko.

Men da jeg kom tilbage paa Stedet, fandt jeg til min store Sorg
at ueerlige Folk havde bortkjgrt over et hundrede Favne af mit Brzaende,
og ydermere at vredes og med Magt modszette sig naar jeg igjen vilde

tage mit Brzende i Besiddelse og forlange Betaling for det, som de havde

forbrugt.

IDen eneste Opreisning eller Hevn som jeg kunde faa., var at skyde
dem naar jeg greb dem i at stjzele Brzende., og ved to Leiligheder opda—
sede jeg dem. men da jeg tzenkte., faorst, at de muligvis vare ligesaa
gode Skytter som jeg, og at en Kugle i Livet var en daarlig Erstatning
for Penge 1 Lommen, og for det andet: at dersom jeg draebte en af dem,

at jeg da maaske kunde blive hzengt eller komme i Tugthuset., saa be—

trenkte jeg mig. solgte hvad jeg kunde af Brzendet og trak mig helt ud

af Brzendeforretningen.

28de KAPITEIL .
Pense., Tnin Modery og (Gifterrmaal.
Min lille Hytte ved Foden af Hgiene 'min Eiendom* — “South

Forli:arm“ — havde endnu ligesaa staerk Tiltreekningskraft for mig

som nogensinde.

I min nuvazerende Forfatning. uden Beskjzeftigelse., vendte mine
Tanker sig mere end nogensinde mod det eneste Sted paa Jorden, som
jeg kunde kalde “mit Hjem.,* og som jeg nu nzerede Onsket om at vende
tilbage til.

%Jeg havde en god trofast Ven i Elko, han var Kjogbmand. til ham

betroede jeg mine Tanker og Folelser.

IDenne Ven ikke alene fuldkommen bifaldt min Plan om at ned—
faette mig paa mit Land og opdyrke det, men han gav mig yderligere
Bevis paa sit Venskab og den Tillid han havde til min ZZrlighed. ved
at tilbyde at forsyne mig med Heste., Agerdyrkningsredskaber., Szed., kort
alt hvad jeg behovede for at begynde min Virksomhed.

Jeg havde endnu lidt Penge. der yderligere hjalp mig i dette mit

forste Forsgg iom Jordbruger.
Der var tillige en anden Ting. der bestyrkede mig i mit Foretagende.

Min kjzere. gamle Moder, der havde slaebt saa haardt for mig, og
som jeg kun daarlig havde gjengjeldt, hvilket mit Hjerte sagde mig,
havde tilskrevet mig at hun gnskede at komme til de Forenede Stater og

bo hos mig. Jeg saa mig nu istand til at tilbyde hende Ly under mit

eget Tag, og jeg leengtes efter at have hende hos mig., hvorfor jeg skrev

til hende at hun skulde komme saa hurtig som det lod sig gjoare.
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Jeg anmodede hende ogsaa om, at dersom hun kunde finde en brav,

darxkPige med et tzekkeligt Ydre., der havde Lyst til at komme herover
med hende og bestyre Huset og som havde Lyst til
at blive gift, at hun da skulde bringe hende med.

Jeg gjorde nu mine Forberedelser til at mod—

tage dem og ved Foraarets Ankomst, 1870, ankom

tillige min hjertelig velkomne Moder og med hende
den udkaarede, danske Jomfru, der igvrigt saa godt

nok ud udvortes., og som. efter sigende. skulde be—

—= sidde alle de forngdne Egenskaber for at veere en Pryd

M for Huset.
Jeg hyrede to Mzend til at hjelpe mig med

Arbeidet, og alt gik saa vidt godt, hvorfor jeg var

A costeskab itilfreds i min Stilling.

Sigte. Jeg har tidligere i min Fort=elling omtalt at

min Moder var en rorig og driftig Kone. Da hun derfor havde bragt
alting i Orden i Huset og havde faaet sat lidt Skik paa mig. begyndte

Iivet paa dette afsondrede Sted at blive hende for ensformigt., om—

endsk jont hun, for min Skyld., sppgte at fole sig tilfreds.

Men hun var ulykkelig og efter en kort Tids Forlgb modtog hun

en fortraeffelig Plads som Husholderske i den livlige By. Elko,

29de KAPITTEL..

Fn haard Modgangs.
Giftermaalet mellem mig og den importerede. danske Pige havde ofte
ofte vzeret paa Tale i vore ledige Timer. IDa vi ikke vilde noget over—
ilet Skridt i den Retning saa besluttede vi at vente indtil min Fremtid
var sikkret og vort Bryllup blev derfor udsat til om Efteraaret naar

Afgroden var indhgaostet og solgt.
Saaledes vare Sagerne ordnede da min Moder forlod mig for at

reise til Flko og bo. Den gode Kone reiste tilfreds og med den Over—
bevisning at havde ordnet alt paa det bedste for mig.

Men Mennesket spaar og Gud raa'rl Hvad vi havde lagt Planer
om., Hosten. mit Giftermaal med denne Pige og de dermed forbundne

Omstzendigheder, fandt ikke Sted. hvilke skete paa folgende Maade:
Det var om Aftenen den 8de August, 1870, at der indtraadte en

haard Kulde og strzeng Frost, der gdelagde alt paa Markerne, Kartof—

lerne og Urterne som jeg havde plantet.
IDet var et sorgeligt Syn., der modte mine QDine., da jeg den nzeste

Morgen gik ud. Selv Kartoflerne kunde have faaet Taarer 1 Dinene
derved., dersom Frosten ikke forud havde drzebt dem.

Jeg var osdelagt.
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Fortvivlet skyndte jeg mig tilbage 1 Huset og fortalte Marie om
den skreekkelige ODdelaeggelse, der havde tilintetgjort vore Planer, Ud—

sigter og Kartofler.

Vi gik begge ud for at be—

—KKGTTISITIKITKsoK (Ei(AsliKt. tragte Sdelzegaelsens Vaerlk.
(] 294442441990 Pal ASIE

G Vor Elendighed var for stor
5S til at finde Ord til at udtrykke os
— 525 Tt i. Jeg satte mig ned og grzed.
- s
4 dit Efter nogle Dieblikkes Forlob
ske = NS .
\ 1= saa jeg op og bemezerkede da at
TAE~ Marie ligeledes hulkede og grzed
som om hendes Hjerte skulde
1 briste.
== Ved Synet af den stakkels
o2 =+ Piges Sorg vaktes mine Fglelser
_
e som Mand og jeg skammede mig
1 =8 &3 over at jeg, iet Dieblik som dette,

saa egenkjeerlig kunde have for—
Bechagelig scaar hver IDag. glemt hende.

Jeg forsggte at trgste hende medOra.
"Grzed ikke.” sagde jeg. vaeer ved godt Mod., vi ville kzempe os
gjennem Livet som Mzend., du og jeg., og

—* Gud vil nok hjelpe os og staa os bi.
Mine Forsog paa at troste hende vare
e frugteslgse.
Hvad burde hun nu have gjort i dette
Tilfzelde?2

B S
22’ Simpel hen styrte sig i1 mine Arme, til

Srates mit Bryst, og tilkjendegive at hun elskede

mig hgiere i den Ulykke., som havde rammet
55— —at hun vilde foretraekke mig, i min
“& D Fattigdom., for Kronprindsen af Danmark

s eller for Przesidenten af de Forenede Sta—
418. (15 ters zeldste Sgn, — at hun vilde strzebe og
S REnND. =22 ; - g ; ;
1948@{3N]§ES\£Z, arbeide for mig:; — at hun ikke vilde leve
uden mig o. s. v.
Tdealet. IDette vilde have vzeret en passende
Optraeden 1 Sgrgespillet.
Gjorde hun det2 Ikke meget.
Gjennem hendes Taarer og Fl=eben., som jeg omt forsggte at stille
og berolige. gik hun Ilos paa mig.
Hun graed ikke over mine forbandede, feilslagne Forhaabninger
og mine ynkelige frosne Kartofler.* sagde hun., ““det var ikke over hen—

des egne tilintetgjorde Udsigter eller hendes K jzerligheds ihjelfrosne

Blomster at hun havde udgydt Taarer. <
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Hun hylede endnu hgiere i nogle ieblikke, og som om jeg endnu

ikke havde faaet nok, fortsatte hun:
Hun kunde have giftet sig med en fattig Mand hjemme i Danmark,

en Mand., som hun altid havde., og som hun bestandig vilde elske, som
var en langt bedre, klogere og smukkere Mand end jeg. Hun var kom—

E2) men herover for at gifte sig med mig
K—. og blive rig: og nu var j g en fattig

77 -
Stymper, som hun ikke elskede en

== Smule, som hun hverken kunde, eller
havde, eller vilde elske.
I LLobet af en temmelig broget

Tilvezosererse havde jeg faaet mmange

haarde Stod. ligefremme Sognder—
YA k

?i%fa r S 1 Gre deste; og jog alle mine knuste For—

kuusninger., men dette var den haar—

== E__x s~ —— haabninger og Udsigter ud af mit

= e ASK—— Tacst—
= Sind. Mine Tanker dreiede sig nu

Virkeligcheden. i en ganske anden Retning.
Jeg lod mig ikke forknytte afalt dette, og udbrod, da jeg stod der
betragtende den skrzekkelige Ddelaegegelse omkring mig: ““IDet er nzesten
tolv Aar siden at jeg fgrst kom til Amerika; jeg har keempet mod Ild og

Vand., udholdt Fattigdom, Forhaanelser og Forraederi af dem jeg antog
for mine Venner, lidt af Sygdom., Smerte og Sult, faaet ufortjent

Straf, og nu synes selve Elementerne at have sammensvoret sig for at

knuse mig.

=DDer er ingen der kan troste miig 1 min Nod. Min Moder er

her ikke., min tilkommende Hustru har skuffet og forladt mig. mine Penge

vilde vaere opslupne naar jeg har betalt mine Folk, hvad jeg har tilbage

vil ikke deekke en fjerde Del af min Gjeld.
Ingen vil mere betro mig en Skilling; af Fosdemidler har jeg ikke
nok til at vare miig en Uge. Jeg ser Hungersdaoden for Dgren., ogintet

til at afvende den undtagen frosne Kartoffel toppe.
MMin Moder er bortel Maria bortel Afgraoden bortel Venner og

Krediten bortel Haabet bortel Forstanden nzsesten bortel tomme Lom—

merl tom Mavel nggen Rygl

™Mine Vennerl det var et haardt Stod.

Den ubestemte Fglelse af at det ikke kunde blive vzaerre end det var,
i Forening med I _zsereszetningen “Ro din egen Baad.* som randt mig i
Hu. var det eneste. der. afholdt mig fra at gjore et tredie Forsog paa
at gjore Ende paa min Tilveaerelse.

TTolv Aars Modgang.* sagde jeg til mig selv.* det kan ikke vare

ved. det er ikke mmuligt aat jeg skal lide paa denne VMiaade i andre tolwv
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Aar, og saa ved Udlgbet af den Tid at vaere i1 en lignende Stilling som
dennel

*eg vil s

eg vil se Enden herpaal

Derfor kvalte jeg mine Suk., lukkede ©Qinene for mine Sorger af—
toarrede mine Taarer, mandede mig op og besluttede at se Fremtiden
lige i Dinene.

7Jeg kaldtepaa Pigen, der mut og tvzer stod i Nzerheden af mig.

MMaria *sagde jeg til hende.* jeg har aldrig. med mit Vidende,
fristet dig til at forlade dit

8 Hjem og din Mand., som du = K<
F—
elskede. Forend du kom ;§51498' >
herover bad jeg min Fami— S&é i
4 185 5 =
2, lie om at sige dig alt an— _ = =
. 1=
~ bt s _ gaaende mig, og jeg har siden =r
34 B givet dig rigelig Anledning if
<_- =) - - -
288&28& til at lsere Mmig selv og mit s 1S
== Liv at kjende. Jeg har op— > - K= —
— =
rigtig bestrzebt mig paa ikke =92 . TT———5441228 NI
Misfor—
at teenke paa nogen anden
nwiet. Pige end dig. og at holde af Marschl1

dig. og veere dig tro 1 alle Henseender. DDu har ikke destomindre i hele
den Tid skuffet mig og fort mig bag I _yset. Det gjgr mig mere ondt for

dig end for mig selv.
STA S htnarsrdé'lade hiit firAsRS) 4 tlart for Dagen ar

jeg blev vred og sagde at hun skulde pakke sig bort. Ved nu at ned—
skrive denne alvorlige Tildragelse af mit Lliv kan jeg kun se den fra den
komiske Side. Jeg gjor det fordi det er langt bedre end at nedsynke
i tungsindige Betragtninger over Ulykker, der ikke kan afhjelpes og

Sorger. der ere overstaaede og forbi.

30te KAPITTEIL..

Nye Fremskridt.

Marie., der ikke var min Marie, kunde naturligvis ikke lzengere
blive boende i Huset, efter denne vor nuvzaerende Overenskomst om ikke
at stemmme overens. Jeg havde befalet hende at gaa. men kunde ikke
saaledes kaste hende ud, uden at hun havde et Hjem at gaa til, derfor skaf—
fede jeg hende en Plads i Elko, hvor hun kunde fortjene tredive Dollars
om Maaneden.

Omendskjgnt jeg kun brgd mig lidt om hvad der blev af Pigen i

Fremtiden, saa var jeg til en vis Grad interesseret i de Penge hun

tjente.
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Hun var kommen hertil fra Danmark af hendes egen fri Villie, for

Henge., som jeg yavde forsynet yende med. med Forstaaclse af at yun
skulde blive mig engod og tro Hustcu. At det var hende umuligt at
gsjore det under nogen Omstzendighed. havde hun tydeligt lagt for IDagen.
IDa jeg nu selv var 1 Forlegenhed for Penge., havde jeg ikke isinde

at veere den eneste tabende i hele Foretagendet. Det Stagd min Selv—

folelse og Forfeaengelighed havde lidt kunde afhjel—

e pres. men Pengeskaden kunde betydelig formindskes.
Tredsindstyve Dollars taget 1 Stnaaportioner

var den Salve der lzegede mit sviende Saar.

Jeg overvandt hurtig Tabet af Pigen., da

%= VAF TRRE BRSO RO s et de M, et

B 7 Humteibtealdrigrelier forsgpte pak at koninte til
A >»=F=<<<<

=<t

ham, hvilket hun med I.ethed kunde have gjort.
Min EHElko VSTl Hun olev gift med en Kvzegyvandler, men olev
ikke nogen brav Hustru da hun viste sig ikke at vaere i Besiddelse af de

forngdne Egenskaber dertil. Vi ville derfor lade hende seile sin egen Sg.

A2ZE = K jgbhtn @ PEIRG oy 'gdv Haimen
T o R
= - 8
S Fa__ 251285 S :@é sandfscordis CDeretmnius o rmin
< _— sidth . . . .
IVSZSRTG;.A?_i Ee Stilling og mine Udsigter, eller
- rettere Mangel paa de sidste.
E IDn?ﬁ%—Q IDenne muntre Mand viste
cde = ——
—IIIHI';S mig Medlidenhed og opmuntrede
~ = - i i i
> mia i rad ved venli o
_ 'fﬁ'faeiaa 0g ved sin ﬁaa%
- — haabe
— == -
— _ =~ de at se alt fra den lyse Side,
= — = = TSaalzenge der er Liv er der
Swes zz S5
e ~ - o
25— ——= 4814 __ Haa y 1
o TN S A "Sdatedds Efadéde han mia at
Ude af G jseld. samle mit Mod og at begynde at

arbeide. ikke at gruble over min Gjeld., den kunde jeg altid betale ham.

hvilket han fglte at jeg baade kunde og vilde engang i Tiden.

ez ie mu hjem. opsamlede art yvad ieg kunde af ODOraget. o med
mine Heste cjorte ieg ODOrzende. som jeg solgte tit yvem., der vilde cjobe
det.

En af mine Naboer, som havde stor Tillid til min Duelighed i at
komme ud af Kniber laante mig to hundrede Dollars, for hvilke han tog

min Jord i Sikkerhed.

IDe Penge jeg laante af min Nabo., John. betalte jeg min venlige

hjelpsomme Ven i Elko, oa det jeg tiente benyttede jeg til at betale an
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den Gjeld med. Saa overdrog jeg Kjoretpiet til min Moder, som hun
under sin I.edelse kunde have Indtagten af, og opgav enhver Tanke om

nogensinde at blive Jordbruger.

Efter at have solgt mine Eiendele og pantsat min Jord og Hus,
som jeg aldrig igjen indfriede, tilfredsstillet alle de Kreditorer, der ikke
222 vilde eller ikke kunde vente, saa ifgrte jeg migen ny
Kleededragt, som min trofraste Ven og Elko Kreditor

havde forzeret mig og gik saa igjen ud i den vide Verden.
Jeg drev nu om sggende efter LLykken overalt, men

=< det gik kun smaat indtil jeg naaede Ogden Station
— Utah Territory, hvor jeg igjen blev ansat ved Politiet

af Jernbanekompaniet.

25 e ) ) o )
Jeg fik en god Betaling., og saa hurtig jeg tjente
=< gtt— R R R R R
45 === Penge sendte jeg dem til min Ven i Elko som Afbetaling
1 paa det jeg endnu skyldte ham og andre. Jeg brugte
e selv lidt eller intet undtagen til hvad der var mig abso—
-
249 lut ngsdvendigt.
w7 - -
— Efter nogle, faa Maaneders Forlgb fglte jeg mig

E sorm ct sanske andet NVMenneske. Jeg havde en vel 1asnmn—

net Stilling. vidste at mine Foresatte var tilfredse med

Equiperet. mig. havde ingen Gjeld. ingen Sorger. var bleven be—
friet for en Pige, der vilde have zegtet mig fordi hun troede at jeg havde
lidt Penge.

Hvilken Velsignelse kom der ikke ud af hine frosne Kartofler.

Men man kan aldrig vide ““Hvad Hosten vil blive.**

BSBlte K APITTEIL. .

I Ogden.

Det var en behagelig Plads jeg havde i Ogden. Jeg havde mit

visse Arbeide at udfgre og det var ganske overladt til mig selv. naar

det blot blev gjort.

Ved Ankomsten af Togene paa Union Pacific Banen. af hvilken
Ogden var Endepunktet, var det min Pligt at overfore de Reisende,
der skulde videre, til Central Pacific Banens Vogne. Her kom de
overfladige Kundskaber af mange Sprog. som jeg var i Besiddelse af,
mig rigtig tilgode., og jeg hgrte Sladder fra nesesten alle IL.ande af Ind—
vandrerne. der kom i min Varetaegt.

En Del af mit Arbeide bestod i at efterse Jermbanevognene og at

tillaase dem om Aftenen. En Aften opdagede jeg Formanden. under
hvem jeg arbeidede. i en af Vognene og iet besynderligt Selskab og

under Omstzendigheder., der tydelig ikke udgjorde en Del af hans Em—
Hartot.. I: burde have fortiet Sagen. Den paafolscende IDags
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ikKe fandt mig betpiet til at Tade thig afskedige Paa deénne Maade, 158
anmeldte jeg Sagen og forkla—

= rede hele Sammenhzengen til

Overopsynsmanden, James

Campbell, og afventede Svar

fra hgiere vedkommende.

AL e~
3 {;3 _ Nogle faa Dage derpaa
o T bd v K jandels ith l\ain
- tidligere’Formand DIEV afskedi—
ON S -
— ‘7 . .
et. Jeg blev gjenoptaget i
=< - ke Ejere : =€
ES _ 24455 = [ sten og givet en Stilling
—— == _ som Politibetjent, med Vagt
—ax ved Jernbanestationen.
-Ss=S Fra den Tid af syntes det
—
s= at Skjebnens Hjul havde vendt
En vaagende Engel. sig.

Jeg havde nu Opsyn med allgghjoranterne, og der tildrog sig

daglig nye Begivenheder, dog kan jefxun omtale enkelte af dem her.

Jernbanestationen blev
se daglig hjemsogt af Spillefugle
=02 Bedragere af alle Slags.

Det var min Pligt at holde dis—

se Herrer borte fra Stationen

292

SE 1 5. og de Reisende. Jeg benyttede

A=

mig af mange forskjellige Mid—

ler 1 Udovelsen af denne min

= Pligt, kun brugende Magt i
222> Nodstilfaelde.
Der var., blandt andre., en
Fyr, der kjobte og solgte Jern—
2727474% — = banebilletter af de Reisende, som
. IFgMTe iV Ba N Anlie B
JeC.1 =3=

E= s .
= handling. dels ved Trudsler.
C-*): LIIr Han gik under Navnet “Lange
tr:SL'IfI6 1 Steve.* var en raa Krabat,
- LITH— 2588 R som man trzeffer dem i de vest—

2223 282252 ——

’lige Stater, over syv Fod hwi,
Op med Hsendernel og parat til at bruge sin Re—

volver ved given Leilighed.

Vi vare komne godt ud af det med hinanden, indtil han en skjgn
Dag havde drukket sig fuld.

Man underrettede mig om at “Lange Steve* sggte efter mig og
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havde svoret at hanikke lzenger vilde lade sig afvise fra Stationen af
mig.
IDet varede heller ikke ltenge inden jeg saa min Mand komme ansti—

gende, kanonfuld., med dragen Revolver og udstsdende de frygteligste
Eder.

Jeg sprang ind imellem to Raekker af Jernbanevogne og daekkede
MiIinNvVei paa den Maade indtil jeg var kommen ham ganske nzer
o indtog saa en Stilling hvor jeg var godt d=ekket af en Stabel
Kasser og Kufferter.

Han kom snart hen til Stedet hvor jeg var skjult, hvorpaa jeg sprang
frem og holdt ham min Revolver lige i Ansigtet.

Kast din Pistol fra dig. og hold dine Hzender iveiretl raabte jeg.

Han blev altfor overrasket til at gjore Modstand., og han adlasd
minBefaling.

Efter den Tid var ““Lange Steve. ligeoverfor mig. Fromheden

selv.

FEieren af Jernbanerestaurationen stod jeg paa en god Fod med da
jeg bestandig opretholdt god Orden og jeg var desaarsag en velkommen
Gjezest ved hans Bord.

Han holdt mange Folk., og jeg var overtydet om at nogle af disse
bestjal ham for Fodevarer., som han indkjgbtetil Brug i sin Forretning.
IDet var tillige hans egen Mening. Jeg passede paa dem og greb ogsaa
nogle af dem i Gjerningen og bragte dem hen til deres Herre med Tyve—
kosterne. Dette bevirkede at disse Mezend bleve mine bittre Fjender, og
de svor paa at de skulde faa mig afveien.

Tre af dem kom nu hen til mig og meddelte mig deres Hensigt, for
det farste, at give mig en dygtig Dragt Prygl, og for det andet, at jea

maatte opgive min Stilling.

Jeg spzendte min Revolver, som jeg holdt op for dem, og svarede:
71 forlange at jeg skal tage imod Prygl af Jer fordi jeg har gjort

min Pligt, og saa tillige opgive min Plads.
-Det er just det vi ville tvinge dig til* svarede han. der faorte Ordet.
“Og det er netop det jeg ikke vil* sagde jeg.

7Dersom I var kommen til migen for en. skulde jeg have banket

Jer, men nu vil jeggjore Jer et andet Spgrgsmaal. hvem af Jeronsker

at do forst, thi den fogrste., der gjor et Skridt fremad skyder jeg en Kurle

for Panden. Har I forstaaet migd-

Disse Fyre vare alle Mormoner, og troede som saadanne at de
naar de dode gik lige ind til den evige Salighed og Joe Smith, men da
de ikke, netop i det Dieblik nzerede DOnske om at aflaegge Smith en Visit,

saa trak de sig tilbage og forsggte ikke oftere at overfalde mig med Vold—

somhed.
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Disse tre Krystere lode mig nu indstaevne for en Fredsdommer,
hans Navn var Walter Thompson og var selv Mormon. Paa deres
Ed idgmte han mig en Mulkt paa fem og tyve Dollars forat have truet
flere veerdifulde Borgere, som han kaldte disse Fyre, paa Livet ved at
trzekke min Revolder imod dem.

Han domte mig tillige til at stille en Sikkerhed af to hundrede Dol—
lars for ikke at forstyrre Freden i et Aar.

Da jeg ikke vilde bede nogen om at gaa i Kaution for mig for dette
Belob, og da jeg netop havde nogle vaerdilgse Mineaktier hos mig,
tilbgd jeg at give disse som Sikkerhed istedetfor Kaution. Han modtog
Tilbudet og Papirlapperne gjorde mig saaledes starre T jeneste end jeg

Praa nogen Maade nogensinde havde ventet at de vilde.
Ved en anden I eilighed var jeg nzerved at komme ien endnu al—

vorligere Forlegenhed i min overdrevne Iver efter at opfylde mine

Emmbedspligter som Politibetjent. En Dag steg der en Herre af To—

get, ledsaget af sin Familie, der indbefattede en velvoxen ung. Dame.
Forend Togets Ankomst nar der kommenen Kareet, som holdt 1
Neerheden af Stationen, og

en ung Mand., som var

2 S\2 - kommen med dengik op og

48 _ = = %2448 ned udenfor Stationen.
<+ = - 'iij T ™ 822 Denne samme unge
_4423 o - i - ™Mand skyndte sig hen til
&k e < 222 — den netop ankomne unge
— S E — Dame, greb hende og hen—

des Vadsazek, derpaa skyndte
de sig hen til Kareeten, som
de hurtig stege ind i, hvor—

FPligt, Dyd og Kontanter. paa Kudsken smurte paa
Hestene og afsted gik det.

Den gamle Herre og hele den gvrige Familie stode som lynslagne.

Herrren raabte: MMin Datter, mine Pengel’

“IDe har stjaalet min Datterl Stop deml Stop deml Jeg udlover
et tufind Dollars til den., der fanger dem.* Min Pligt og egen Fordel
tilskyndte mig at szette den bedste Fod foran og at arbeide for Haeder,
Penge og L.ovens Opretholdelse.

Jeg flpi som en Pil efter Vognen., over Grgfter og Gjerder. Da
jeg havde indhentet den., bagd jeg dem at standse, men da man ikke zend—

sede min Befaling, affyrede jeg to Skud, der gik gjennem Kalesken.

Jeg skjod i den Hensigt at traeffe nogen, da jeg fuldt og fast troede at

det var en Bortforelse og Roveri., der var bleven forgvet.

Vognen kjorte nu fra mig og da jeg naseste Gang indhentede den,
holdt den udenfor et Hus, der tilhgrte en mormonsk Biskop og hvori
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den unge Herre og Dame bleve viedede saa hurtig som Ord kunde for—

ene dem.
En Politibetjent fra Ogden, der stod Vagt ved Dgren, antydede

mig., at jeg heller maatte begive mig hen hvor jeg horte hjemme., og jeg
var netop kommen paa det rene om at det hele var et aftalt Spil, da

Fatter, Mutter og hele Resten af Optoget kom galloperende. nzesten
aandelgse.

Synet af den gamle Herre mindede mig om den af ham. udlovede
Belonning. Jeg antydede harm at omendsk jont jeg ikke var berettiget
til de udlovede tusind Dollars., saa Mmente jeg dog at tre hundrede IDol—
lars vilde vzere en passende Belonning for mine vellykkede Bestrzebel—
ser paa at indhente Flygtningene.

I det Sted udskjzeldte han mig og bebreidede mig for at have gjort
Forsgg paa at skyde hans Datter.

Jeg maatte slukgret vende tilbage til Stationen med, for at bruge
en almindelig Lignelse, Halen imellem Benene. uden nogensomhelst
Belonning., men dog med Bevidstheden om at have gjort Forsogsg paa at
gjore min Pligt, hvorfor jeg blev dygtig udlet.

For de forbivandrende Vagabonder nzserede jeg en broderlig Om—
hed., som selv de alvorlige Fordringer min Pligt stillede til mig, ikke kunde
undertoykke.

IDet var sjzelden at jegikke gav disse Fyre en kvart Dollar og 1

ethvert Tilfzelde forskaffede jeg dem
nogle Levninger fra Restaucationen.
Fra en Ende af Banentil den anden
kjendte de store. tyske Hans, Politibe—
tjenten paa Ogden Station., og de svor
enstemmig at han var en praegtig. gce—
1 mytlis Svend. der til enhver Tid kunde
1 K< “slaaes® for en kvart Dollar eller et
Maaltid Mad.

Et Medlem af dette uzedle Broder—
samfund gav mig en Belaering i min

gamle “Profession.* som er altfor god

til at forbigaa i mine Erindringer.

M Han var en Landsmand af mig, en
— . L.

anden vandrende Dansker., og en hgist
Jegs bortgive mine Ynkvezerdig Gjenstand at se paa, da jeg
Stovier farst bemeaeerkede ham komme, haltende,

hans Kleseder i Laser og barfodet.
Jeg tog ham ind og gav ham noget at spise, fik ham til at vadske
sig saa ren som hans Principer vilde tillade ham at gjgre det. Der—

paa trak jeg mine nzesten ny Stgvler af og gav ham, og ifgrte mig selv
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et Par gamle, som jeg havde staaende inde i Jernbanestationen. Jeg

sav ham saa ovenik jobet en hel Dollar.

Denne sidste Gave forandrede ham ganske, han blev pludselig som

1 = ct helt andet Menneske. Han

25 pPaatog sig strax en beskyttende

N

sS4 A ) A ) i

<= mig til at drikke med sig (for mine
%g

=2

Mine ligeoverfor mig. inviterede

egne Penge) med en nedladende
H Mine., der tydelig sagde: ..IDu ser
7 nok at jeg ikke er den Mands Sgn
der er for stolt til at drikke
med dig. skjont du ikke er andet
end en simpel Politibetjentl* hvor—
AT Praa hun med en fornem Mine

vinkede mig farvel med Haanden,

- — og gik saa ind 1 Ogden.
125s.. L

SSSws — Et Par Timer derefter saa

jeg ham komme tilbage. Min

Overrasket. Dollar havde hin i Maven i Form
af Breendevin., desuden havde han opdrukket to Dollars., som mine
Stovlier havde indbragt ham. hvilke yan havde solgt til en Mormon,
der havde et skarpt ©Qie for en god Handel.

Han var ikke fuld. For tre Dollars, selv af .Utah Braendevin,
kunde ikke bringe ham til det Stadium., men han var i rigtig godt Humor,
og da han kom haltende hen til mig spurgte jeg ham vredt: “Hvor er
mine Stgvler, hvad har du gjort med dem - svarede han koldblodigt:
“Solgt dem naturligvis, gamle Fyrl Du maa dog vzaeie en dum Rad
naar du troer at jeg kan gaa og tigge., og faa noget. med saadan et Par
Stovler, som dem paal®

Farvel Gamle, jeg skal besgge dig en anden Gang derpaa vinkede
han med Haanden og forsvandt.

IDette er enn af de Barmmhjertighedshandlinger., som jeg fortryder
at have udgvet, men jeg morede mig saa godt over Knegtens Uforskam—
met.ed, og jeg var i de Dage altfor godt stillet til at sfergre mig over
Smaating.

32te KAPITTEIL. .
Hvori jeg faar paa Hovedet.

Jeg var saa vel tilfreds og havde det saagodt i Ogden at jeg be—
gyndte at fgle mig som om min Lykkens Byrde var for tung for mig til
at bzere alene. og jeg begyndte derfor at se mig om efter en Livsledsa—
gerinde., med hvem jeg kunde dele mine Gl=aeder.

Trods mine tidligere uheldige Forsgg 1 den Retning., var jeg dog

nu paa det rene med. at det er ikke godt for Manden at vaere ene. som
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der staaer i Bibelen, og jeg var utaalmodig efter at komme under Aaget.

De fleste af de Mennesker, der omgave mig vare Mormoner, og
mange vare de Forsgg der bleve gjorde, ikke netop paa at omvende mig,
thi da jeg ikke hgrte til nogen Troesbekjendelse., kunde jeg selvfglgelig
ikke omvendes, men paa at formaa mig til at blive Mormon., lade mig
indvi i deres Hemmeligheder., saa at jeg i Tiden kunde udfolde mig som
en fuldkommen Helgen., med saa mange Hustruer, som jeg maatte gnske
mig.

Men der var noget ved Mormonismen, som ikke behagede mig, jeg

mener deres [Leerdomme og Skikke, og jeg afslog bestandig at blive

optaget blandt dem.
Dog dette forhindrede mig ikke 1 at have Dinene aabne for om

muligt at mode den. der i Fremtiden skulde blive min Livsledsagerinde.

Jeg gjorde paa den Tid Bekjendtskab med en szserdeles behagelig
Dame. Hun var en af de fire Enker, som en Biskop ved Mormonerne
havde efterladt sig. og jeg skjenkede hende megen Opmeasrksomhed., saa—
vel paa Grund af hendes behagelige Vasen som hendes fordelagtige
Ydre. Hun havde to Bgrn. eiede et Hus., en Del Kreaturer og andre
verdslige Goder, og var villig til at blive Mirs. Hans Lykkejzeger, men
kun paa Betingelse af at jeg lod mig dobe og saaledes optage 1 den
mormonske Kirke.

Da dette sidste imidlertid ikke stemmede overens med mine Anskuel—
ser., saa maatte denne Giftermaalsplan opgives, og jeg fortsatte min
Sogen.

Skjont jeg bestandig saa hundreder af smukke Ansigter, saa var der
dog ingen, der ret feengslede min Opmearksomhed, fgrendjeg en Dag ved,

som szedvanlig, at gaa igjennem Toget, saa en ung Pige, der sad rolig

ved et Vindu i1 en af Kupeerne: Hun var smuk. hendes Blik var zser—
ligt. hun havde en fin Hud. rode Kinder, var velvoxen og hele hendes

Vaesen bar Praeget af saavel Dyd som Forstand. Enhver af hendes
Bevaegelser tilkjendegav Styrke, Sundhed., Ynde og Beskedenhed: og

ethvert af hendes Ansigtstrzaek lagde en umiskjendelig Klogskab for

Dagen.
Billedet af den hedenfarne Biskops fjerde Del Enke var, som ved

et Trylleslag., udslettet af min Sjzel.
Jeg var vaek, aldeles vaekl

Jeg spgte at gjore mig behagelig for den stille unge Dame, der sad

saa beskeden og taus ved Vinduet.

Min Embeds Stilling tillod mig naturligvis at begynde en Sam—
tale med hende., uden at der var noget uforskammet deri fra min Side.

eller noget upassende fra hendes.
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Hvor skal de hen** spurgte jeg.
™Min Embeds Veardighed. mit giensynlige Onske at behage hende

og at henvende hendes Opmeaserksomhed paa mig. 1 Forening med mine

cgne vel udviklede personlige Yndigheder., hverken forfzerdede eller for—
tryllede den rolige unge Dame. som ikke 1 mindste Maade syntes til—
bwielig til nzermere at indlade sig med mig.

Jeg havde tiltalt hende paa engelsk., og fik kun det korte og bestemte
Svar: “Verstehe nichtl’

'Aa. sagde jeg., ’jeg haorer de er tysk.

Der gives nogle Nationer paa Jorden., der ikke lide Tyskerne, og

det I_and hvorfra denne unge Pige kom var et af dem hvor de isserde—

leshed vare forhadte.

=20

15

Wivod dkltd

LV IVWVL

Grete.

MNei, jeg er ikke,” svarede hun skarpt, med stzerkt Eftertryk paa
7Nei og “Ikke*; og derpaa tilfgiede hun:
“Jeg er fra Danmark.*

Peb Fortkerce hende Ul &t'8el var hendes Landomnd, og Staden

ved at mode en Fremmed., der kunde tale hendes Modersmaal, formil—

dede giensynlig den smukke Piges alvorlige Mine og forsigtige Optraeden.
Hun fortalte mig nu. at hun var paa Reisen til sin Broder 1 Ca—

lifornien.
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Nu fik jeg travlt. Jeg flgpi omkring ligesom en gammel Hone,
der kun har en Kylling. Jeg bragte hende Kaffe. Vand. Middags—
mad, kort sagt, alt for at gjore hende det saa bekvemt som muligt, og
jeg gjorde mig selv saameget til Nar, som Mzendene altid gjogre det, i
Modszetning til Koinderne., ved slige L eiligheder.

I Tiden for Togets Afgang fik jeg en lille lun Passiar med Grete,
som jeg fra nu af vil kalde hende, og jeg blev i Samtalens L.gb dristig
nok til at spogrge hende om hun ikke kunde formaaes til at blive i Ogden
og holde Hus for mig.

Herpaa fik jeg hurtig Svar.

Nei,. min Herre, jeg kjender dem ikke. De og deres By ere mig

lige ubekjendte., og forgvrigt er de altfor ung en Mand til at en Pige
kan tjene hos dem i Egenskab af Husholderske.

Nu fremkom jeg med Sandheden. og meddelte hende at jeg saggote
cn Husholderske., der. ifolge zegteskabelig Overenskomst, vilde dele

Skjebne med mig og blive min Hustru, hvorpaa jeg udfoldede hele min

Veltalenhed forat udtrykke mine varme Fgolelser, men Jomfru Grete
sad ubevzaeget og forblev i enhver Henseende ubevaeget indtil Toget
bevzegede hende fremad paa hendes Reise.

Jeg havde hentet en Konvolut 1 Stationen, adresseret den til mig
selv og forsynet den med Frimerke, under Paaskud af at det vilde glade
mig at erfare at min smukke I andsmandinde var ankommen til sit Be—
stemmelsessted 1 god Behold. Jeg bad hende tage den med sig og naar
hun naaede sin Broders Hjem. da at vzaere saa god at indeslutte nogle
Linier i det QDiemed og aflevere Brevet paa Posthuset.

Hun gav intet overilet Lafte, hverken i den ene eller den anden
Retning. men hun tog Konvoluten.

Jeg lo indvendig over min snu Fremgangsmaade., og teenkte ved
mig selv at jeg dog i Grunden var en Pokkers Karl, der saadan kunde
indlede en Brevvexling med min smukke. uskyldige. umisteenksomme
lille danske Grete.

Akkurat som om hun ikke forstod Betydningen af alle mine Hand—
linger og udlo mig i sit stille Sind.

Nu var hun usynlig for mit Blik., og skjont jeg meget ofte tzenkte
paa hende, og gsnskede og haabede at jeg maatte hgre fra yende, maaske
se hende, saa forsgmte jeg dog ikke mine Pligter, ei heller et andet lille
Kjzerlighedseventyr, som jeg paa den Tid var interesseret i.

Sagen var nemlig den. Der var en vis Mormon., der havdeennet
lille Kone., og denne lille Kone have en stor uartig Sgster, som hed
Sally. Nu havde jeg ikke uden Held i nogle Maaneder gjort staerk Kur

til Sally.
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IDa nu en Fugl i Haanden er bedre end ti paa Taget, saa gav jeg

ikke slip paa Sally.

Jomfru Sallys Mormonsvoger nzgerede imidlertid Onsket om at
komme endnu nzermere i Familie med den skjgnne, og han havde derfor
bestemt hende til at blive hans Hustri Nummer to. Hustru Nummer
en, og dengang den eneste, gonskede oprigtigt at jeg skulde gifte hendes
Soster, for paa den Maade at bortlede Fristelsen fra hendes ustadige
og overvaettes giftelystne Agtemands Vei.

Sally foretrak ogsaa at veere den farste og eneste i hendes zegteska—
belige Liv og jeg var derfor en velkommen Gjzest, baade hos hende og
Sosteren, hvorimod Svogeren saa paa mig med morke Blikke naar vi
modtes.

Det var omtrent sex Uger efter at jeg havde modt og., altfor snart

igjen, var bleven skilt fra Grete., da min Konvolut kom tilbage., og i den

nogle faa Ord. der simpelthen fortalte., at hun var lykkelig og vel ankom—

men til sin Broder og hvori hun tillige takkede mig for min udviste

Opmeazerksomhed imod hende.

Nu lo jeg igjen indvendig og lagde mit Hoved iblgd for at besvare
dette kjezere lille Brev.

Jeg fik Svar herpaa. hvilket jeg besvarede.

Saa modtog jeget andet Svar, som jeg ligeledes besvarede.

Hvert Svar jeg skrev blev leengere., kraftigere og spdere end det
foregaaende og tilsidst bleve de saa gloende hede at det er et Guds Under
at hele Postvaesenet ikke gik op i Fyr og Flamme.

Jeg foreslog nu Grete at komme til Ogden, og at blive min Hustru.
Hurnsvarede at jeg skulde sende hende Reisepenge. saa vilde hun komme.

Hurra for Danmarkl

Men nu kom denne Mistillid over mig igjen, og jeg begyndte at
tzenke paa at jeg havde handlet altfor overilet.

MMaaske,* teenkte jeg, er Pigen ikke saa uskyldig som hun ser ud
til. man kan aldrig rigtig kjende Pigerne:; maaske., naar hun nu faaer

de halvtredsindstyve Dollars., som jeg sender hende til Reisepenge. at

hun, hendes Broder eller maaske en anden Frier, vil le ad Tossehans,
og hvorledes de have faaet ham til at punge ud for hans Dumhed og
ILettroenhed.

Jeg gjorde mig derpaa til en dobbelt saa stor Nar ved at. udkl=aeekke,
som jeg indbildte mig. en meget god Plan ifolge hvilken jeg tilskrev
hende og sendte hende en Ordre som. naar hun fremviste den paa Jern—
banekontoret i NWeserheden af hvor hendes Broder boede., vilde forskaffe
hende en Jernmbanebillet paa et Emigranttog til Ogden. Jeg sendte

samtidig Underretning til Jermbaneagenten paa det for omtalte -

om at forsyne en saadan Person. som jeg da beskrev., med en
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Person., som jeg da beskrev., med en saadan Billet, naar hun fremviste
sin Ordre paa samme, og at Jernbanekassereren i Ogden derefter vilde
betale for den.

Nu lo jeg over min Spidsfindighed. og det varede ikke lenge inden
jeg modtog Svar paa mit sidste Brev.

Hun skrev: “Dersom Efter [.eesningen.

For Leesningen. De., efter at have anmo—

det mig om at blive Deres 4
425 = Kone og Livsledsagerinde, é nnE——
- - — =7F
= - og efter alle de Kjzerlig—

hedserkl=zeringer IDe har

= <
gjort mig, og den Tillid ) 22
; _ : J A9

IDe har skrevet IDe har til —

mig; dersom De, efter alt

= (.iett.e, h?lr saa liden Til—
) arc—— lid til mig at De afslaaer 6

Jes faar Bre—at holde Deres Lofte, og Jegfaar IKur—
vVeto direkte at sende mig Pen— R—
gene De tilbgd at betale min Reise til Ogden med. og forlanger af mig
at jeg skal henvende mig til Jernbanefolkene for at faa en Billet:; og da
De, efter alle Deres zedelmodige Tilbud om at sgrge for mig i Fremti—
den., kun kan tilbyde Deres. med ILsengsel ventede., tilkommende Kone
at reise til Demi en ubehagelig. skiden Emigrantvong. saa maa De tage

en anden til Kone end mig, og da De stoler mere paa Jernbanekompaniet

end paa min Zre, saa gjor IDe bedre i at gifte Dem med Jernbanesel—

skabet, thi De bliver aldrig gift med

Grete.

Disse vare naturligvis ikke akkurat de samme Ord, som hun brugte
i Brevet, men det var Meningen deraf og Tonen i Brevet og jeg blev
som lamslaaet.

Jeg lo ikke nu, men jeg elskede Pigen ti Gange hgjere nu, da hun
havde afslaaet at zegte mig, naesten kaldt mig for en Tosse, hentydet til,
og bevist at jeg var en saadan., end jeg havde gjort tilforn.

Jeg vilde skrive og forklare alt, men 1 sit Brev havde hun sagt mig
at hun aldrig mere vilde modtage en Linie fra mig., og tillige., at hun

stod 1 Begreb med at forlade sin Broders Hus og reise hen et andet
Sted.

Paa den Maade var hun altsaa tabt for mig. hvilket jeg ogsaa

havde fortjent.

A. M. Smith, Fier af ** Calikornia Wine Depot.**

249 Hennepin Ave. Minncapolis, NMinn.
otto er: 1) Redelig Behandling: 2) Uforfalskede Varer: 3) Hurtig Om—

seetning og liden Fortjeneste.
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33de KAPITTEIL. .

Jes faar Ja.
Jeg fortsatte nu midrieri til Sally med forgget Kraft efter det
Nederlag jeg havde lidt af den danske Pige. jeg kun havde set saa lidt,
men tzenkt saameget paa.

== Sally var langtfra uimodtagelig for mine Artigheder. Hun var

ung, havde fyldige Former og et muntert Sind, men hun kunde dog til

sine Tider vzere skarp og lidt sur.

Jeg havde gjort Kur til Sally fgogrend jeg nogensinde havde set den
danske Grete. Det kom tildels af at Sally behagede mig., fordi jeg altid
blev venlig modtaget af begge Sgstrene., og dels for at drille Svogeren.
der jo vilde have Sally til sin anden Kone.

Skjont Sally., og jeg nu vare szerdeles gode Venner og man be—
syndte at tale om at der snart vilde blive et Par af os, og skjont jeg

passede paa ikke at omtale Mgdet med den Skjgnne paa Jernbanen,

saa havde jeg dog aldrig bestemt udtalt mig for Sally, og vilde aldrig
have gjort det, dersom ikke alle mine Forhaabninger vare blevne til—
intetgjorde af den Efterretning jeg havde modtaget fra Californien.

Jeg vidste at jeg havde baaret mig dumt ad, og med den menneske—
lige Naturs Svaghed vilde jeg nu til Gjengjeld have en anden til bedste,
hvorfor jeg fordoblede mine Opmeasrksomheder mod Sally. og hun ven—
tede aabenbart at jeg ved hvert Besgg skulde erklzere mig.

I min Fritid pleiede jeg at besgge Sally, og det haendte undertiden
at jeg kunde komme der i mine Arbeidsklaeder, hvilket mishagede Sally,
der nu allerede betragtede sig som havende en vis Ret over mig, og en
IDag tiltalte mig paa folgende Maade:

+Jeg vilde ssnske. Hr Lykkejzeger. at IDe vilde vzere mere omhygge—

lig med Deres Ydre, om ikke af Agtelse for Dem selv, saa af Hensyn til

den Hoiagtelse De siger at De neserer for mig.
7De kommer her i Besog med Deres Benklaeder indeni Stgvlerne,

med en snavset, itureven Skjorte., uden Flip og Frakke. med Deres lange

Haar struttende til alle Sider, Deres Skjzeg uredt og Deres Ydre mere

lignende en Vagabonds end en Mand. der besgger et FHus hvor der er
Damer.

Jeg folte mig saaret og harmfuld., navnlig da Jomfruens eget
Ydre ikke altid var det propreste, og jeg et Par Dage iforveien havde
set hende gaa med Huller paa Haelene af Strgmperne.

Til disse hendes Bebreidelser svarede jeg ikke ved denne Leilighed,
hovedsagelig af den Grund at jeg ikke havde noget Svar paa rede Haand.
Jeg teenkte paa adskillige meget bidende Ting jeg kunde have svaret med,
men da de fgrst faldt mig i Sinde senere, saa beholdt jeg dem hos mig

selv, afventende en passende L _eilighed til at benytte dem.
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Men jeg hang dog ved Sally og hun ved mig. og de afgjorende Ord

behovede kun at vaere blevve udtalte for at afgjore Sagen.

Saaledes stode Sagerne. da jeg en skjon Morgen modtog et Brev.
Det var fra Grete.

Med faa Ord meddelte hun mig Grunden hvorfor huntilskrev mig.

Hun sagde at hendes Broder og hans Familie, hos hvem hun tidligere

havde boet, og som vidste om hendes Mode med

=
mig., og at jeg tidligere havde skrevet hende til,
havde underrettet hende om atde havde modtaget
et Brev, som de vare sikkre paa var fra mig. men,

som de ikke vilde tilsende hende. Hun trode, og

med Rette, at de kun vilde drille hende, og da hun
onskede at komme til Vished derom., havde hun til—
skrevet mig desangaaende.

Denne skriftlige Meddelelse fra Gjenstanden
for mine Dromme., bragte min Kjzerligheds ulmende

I1d til at blusse op 1 Fyr og Flamme.

Jeg besvarede Brevet med omgaaende Post

- forklarede hende, at skjont jeg var udannet, saa
= s&— —  havde jeg desuagtet formegen god Opdragelse og
Den imperti— Selvagtelse til nogensinde at have tilskrevet en ung
nente Sally . Dame, der saa bestemt havde forbudt mig det, og,
som jeg paa en saa grov Maade, og uden at ville, det havde fornzsermet.

Kort og godt, Kjzserlighedens Bane blev atter gjenoptaget hvor den
var bleven afbrudt, alle Brud istandsatte og udjevnede. og Grete lovede
at komme til mig., dersom jeg vilde traeffe de forngdne Foranstaltninger.

Hun omtalte ikke hvad Slags Billet jeg skulde sende hende eller
Reisemaaden., i dette Punkt havde hun allerede givet mig en let forstaae—
lig L ektion.

Jeg folte mig stolt, jublede af Glade., og var nzsesten lykkelig: men
der var dog noget, der foruroligede mig. Det var Sally. Hvad vilde
hun sige, eller endnu veaerre, hvad vilde hungjgred

Da jeg ikke vidste, og ikke kunde finde paa, hvad jeg skulde gjore. saa
forandrede jeg ikke min Opfgarsel ligeoverfor Sally., og lod ..ende ikke

ane Forandringen i mine Giftermaalsplaner fgrend i det sidste ©Dieblik.

Det vilde have medfort en Udgift af hundrede Dollars., og adskil:

ligt derover, for at have kjogbt en Billet til Giete for at hun kunde reise,

PrPaa en behagelig Maade. fra hendes davzerende Opholdssted til Ogscden.
og. dersom det Belpgb kunde spares, saa vilde det hjelpe os betydeligt i
at szette Bo.

Derfor skrev jeg til den assisterende Jermbanedirektogr., der godt
kjendte mig, og forklarede ham Sagens Sammenhzeng, beraabte mig

pPaa min lange og tro Tjeneste og mit forestaaende Giftermaal, og bad
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ham om en Fribillet til min Udkaarede for at hun kunde komme til mig.

Dette blev indrgmmet mig., og jeg sendte Billetten til Grete., der
underrettede mig om Dagen., Timen= og med hvilket Tog. jeg kunde
vente hende.

Alligevel var jeg ikke fuldkommen lykkelig. Hvordan skulde jeg
baere mig ad med Sally?2

Jeg modtog et Telegram. Grete var paa Veien og vilde veere i

Ogden den paafglgende Dag.

Nu var jeg i Knibe. Jeg tezenkte at det var bedst at blive min

gamle Kjzereste kvit fgrendjeg tog mig en anden.

Men Sally Higgens2 Hvadi al Verden skulde jeg gjore med hende:

B3d4te KAPITTEL..

Jeg faar K urven.

Jeg havde kun fire og tyve Timer til min Raadighed hvori jeg
maatte slaa et stort Slag med Skjebnen og Sally Higgins.

Den forste Leilighed jeg havde til et Par Timers Frihed rettede
jeg mine Fjed mod Skuepladsen for den forestaaende Kamp.

Lykken var mig gunstig, Tilfzeldet gav mig Aarsag, og Fortvivlelsen
veg Pladsen for Haab og Mod.

Da jeg kom i Nzaerheden af den hulde Mos Hjem., hvis sk jonne
Forhaabninger jeg. paa en saa ubarmhjertig Maade., for stedse skulde
tilintetgjore., og som ikke anede min Neaerveaerelse, ifaogrt en meget 1gs

Kjole og store Tgfler, med en Mezelkespand paa Armen, Skjorterne 1gf—
tede meget hgit op. trippe over Gaarden henimod Kostalden.

Hendes vel udviklede Former viste sig ikke mere for mit ©Qie som
Monstre paa Ynde og Skjonhed. Stuaugmperne hang i Aal og forekom
mig ikke at vaere ganske rene, og Hullerne i Hzaelene blottede et Par runde,
rode og nggne Heele.

Jeg vaemmedes da jeg sammenlignede dette Syn af Sjuskethed med
Billedet af den nydelige lille Pige, der nu befandt sig paa Reisen til

mig og mit Hjem, og undrede mig over, i mit stille Sind. hvordan jeg

nogensinde lunde have indbildt mig at Sally nogensinde vilde have kun—
net gjore mig lykkelig.

Saadan er Livet — og M=zendene.

g-eg fik pludselig en Ide, som disse hullede Strogmper gav mig, og
skyndte mig bort.

Efter at have pyntet mig. hvilket var ensbetydende med at ifgre

mig bedre og renere Kleseder end jzeg ssedvanligvis bar., gik jeg ind i den

starste Butik, der fandtes 1 Byen, og kjobte der et Dusin Damestrgmper

af fortrinlig Kvalitet.
QJeg skar nu Hezelene ud af alle Strogmperne. med Undtagelse
Par, som jeg lagde paa Toppen,
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Jeg vendte derpaa tilbage, ifgrt Manschetskorte og efter at have
ladet mig barbere.
Jeg blev budt velkommen., og kort Tid derpaa viste Damen sig,

efter forst at han pyntet sig lidt.
Efter at vi havde talt lidt om Veiret og behandlet andre indledende

AAmner, overrakte jeg hende den Forzering jeg havde kjobt, ledsaget af
mange Forklaringer og Forsikkringer om at jeg saa langt fra havde til

Hensigt at tage mig upassende Friheder.

Gjor ingen Undskyldninger., Hr. I ykkejseger. svarede Jomfru
Sally vel tilfreds., idet hun modtog den omhyggelig indpakkede Forzering.
7Vi kjende hinanden tilstraekkeligt til at dette langtfra kan vakke
Anstod. Det har altid veeret min Mening., at, naar enn Herre har noget
tilovers for en INDame. han da udviser dette bedre ved at forzere hende

noget nyttigt end at bortagdsle fine Penge til unyttige Ting. Stromper

er netop noget jeg trzenger til, og jeg er Dem tusind Gange forbunden

derfor.
Hml Jal Netopl® sagde jeg., ““jeg teenkte De behovede dem, og det

var af den Aarsag jeg valgte dem til en Forzering. Jeg ved ikke om
jeg fik den rette Stagrrelse, men derom vil De med Lethed kunne over—

tyde Dem.

Aa, ja, vent et @Dieblik.” hun sprang ud i Kjokkenet for at under—
spge Forzeringen, vise den til sin Sgster, og, jeg tvivler ikke derpaa, at
belave sig paa, at nu var det afgjorende Dieblik kommen da jeg vilde
erklesere mig. hvilken Anskuelse hun jo ubetvivlelig maatte veaere kommen

t1l efter Beskaffenheden af min Present at dgmme.

I de faa Oie—

=F=
. = = blikke hun var borte,
52
i — skeenas— var jeg i Tvivl om
2238 29 g e .
405 e jeg enten skulde 1lgbe
- = _ > R .
— =g min Vei eller se hvad
==+1 Einden vilde blive
25 =<
EDs - derpaa. Jeg saa mgaa
=J LS— -
s > om efter min Hat og
S 277 — T lagde den paa et Sted
p— “4.4ARS hvor jeg kunde faa
BR
m %i?:"g fat 1 den 1 en Fart;
jeg aabnede Dgren
praa vid Gab, forvis—
> = \S sede mig om at Lanke—
hunden var bunden og
Stromper og ““Kurven©® at Mscendene vare

ved deres Arbeide:jeg talte efter hvormange Skridt er udfordre—

1 komme ud paa Veien., og efter saaledes at have d=ekket mit

ventede jeg.
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Det varede heller ikke lzenge inden Sally kom ind igjen. hun holdt
et Par Stromper i hver Haand og endnu ti Par, hvoraf kun et Par havde
Hale., over Armene og Skuldrene.

Hun var ikke paa det rene med hvordan hun skulde gribe Sagen an,
og der var noget usikkert i den Maade hun talte paa og hendes Optraeden.

Hvad er Meningen meaed dette2 der mmaa have fundet en Misfor—
staaelse Sted:; Folkene 1 Butiken maa have givet Dem beskadigede Varer,
der er kun et Par af disse Strogmper., der er Heele 1.°°

Jeg greb min Hat, reiste mig og overtydede mig endnu en Gang

om at Veien var aaben for mit Tilbagetogs.

Jomfru Sally. jeg har iagttaget at De har Deres egne Begreber
om Paaklaedning:; De har mere end en Gang irettesat mig for min Ef—
terladenhed og Mangel paa Sgmmelighed ved at komme til IDem i mine
Agrbeidsklzeder. De saarede mine Fglelser i hagi Grad., men jeg sagde
intet dertil. T Dag Morges kom jeg ncectop denne Vei for at aflreggse
IDem et Morgenbesog. Jeg saa Derm gaa over Gaarden., mmen IDe saa
ikke mig. Deres hgjt oplpgftede K jole og Deres lavhezselede Togfler satte
mig istand til omhyggelig at studere Szeregenhederne ved Deres Fodbe—
dzsekning. Jeg tezenkte at det hverken var af Besparelse eller for Til—

foring af frisk Luft at De brugte Strgmper uden Hezele, da der nemlig

ikke fandtes saadanne i de Stromper IDe bar imorges. IDette er A ar—

sagen hvorfor jeg amputerede dem jeg kjobte til Dem.
Pigens Forfzaerdelse gjorde hende maallgs medens jeg holdt dette

Foredrag.
Men det varede ikke lzenge inden hun kom til Mezele.

Jeg har tidligere bemezerket at Sally ikke altid var Elskvzerdigheden
selv, hvilket hun yderligere bekrzaeftede ved denne Leilighed i1 sine Udbrud
om Fornzermelse, Beskszemmelse, Brutalitet og saa videre.

Jeg kan ikke ngiagtig huske hvad hun sagde, og hvad hun ikke sagde,
men det var en Sammenblanding af spansk Peber., Vitriol, Nitro=Gly—
cerin, gloende Ildragere, Taarer, Bebreidelser, Trudsler, Ogenavne,
kogende varmt Band., flammende ©Dine. Fingernegle., ildsprudende Vul—
kaner., Stormvinde., Orkaner og Stromper. der trodser enhver Beskri—
velse. Jeg maa derfor opgive Forsgget paa at gjengive hendes Ord.

Hun frasagde sig mig. Hun bod mig at gaa og aldrig at komme
igjen. Det var netop det jeg vilde og det hvorpaa jeg havde bestrzebt

migl Resten af hvad hun sagde brgd jeg mig kun lidt om. jeg havde op—

naaet min Hensigt. og med Hatten i den ene Haand. og den anden paa

Dogrtaget bukkede jeg mig ud.
Jeg onsker Dem en god Morgen, Jomfru Sallv lige Far

for stedse.* sagde jeg, hvorpaa jeg hurtigt bortf—
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35te KAPITEL..

Min K jsereste kommer.

Grete kom.

Hun var lutter Smil, Fyldighed., Sundhed, Skjognhed, sanddru
Frimodighed og tillidsfuld Uskyldighed.

Nu var jeg lyvkkelig.

Jeg havde draget Omsorg for at Grete ngd alle Bekvemmeligheder
praaReisen, da alle mine Venner paa de forskjellige Jernbanestationer,
som hun kom forbi gjorde alt muligt for hende og saavel af Venskab for
mig som af Nysgjerrighed efter at se den Pige. som Store=Hans skulde
giftes med. opsggte de hende paa hver Station ved Togets Ankomst.

Jeg maa her bemeazerke, at skjont jeg havde en ganske god Logn, i
Forening med nogle private Spekulationer og Handelsforetagender,
der betydelig forovsgede mine Indkomster, saa bidrog dog Afbetalingen
af min tidligere omtalte Gjeld til, at jeg ikke kunde laegge meget til Side,

og det vilde endnu vare nogen Tid inden jeg vilde blive ganske gjeldfri.

Dette havde jeg altsammen gjort Grete bekjendt med. jeg havde

aabent meddelt hende min Stilling, og at vi i Begyndelsen maatte hjelpe
os med lidet.

Jeg meddeler dette for at vise at min davaerende Forlovede og nu—
veerende Kone ikke giftede sig med mig af kolde. beregnende og vindesyge
Bevzeggrunde. Om jeg var den hendes Indbildningskraft havde udma—
let hende eller e€i. saa havde hun i1 ethvert Tilfzelde bestemmt sig paa at
jeg var den Mand., hun kunde elske og have Fortrgstning til, og som hun
af den Grund giftede sig med.

Hendes Svar da jeg tilstod hende min Fattigdom var at hun havde

bestemt sig til., og lovet at gifte sig med mig og at hun vilde holde sit

Ord.

“Dersom Vvi ingen Seng har., saa kan vi sove paa Gulvet.
7D ersom vi ingen Stole har., kan vi sidde paa Kasser.
7Dersom vi ingen Smor har, kan vi spise tagrt Brod og krydre det
med vor Tilfredshed.
Dette tilskrev min trofaste danske Pige mig.
Havde jeg ikke fundet Lykken nud
36te KAPITEIL..
Vi to blive et.

IDa Grete var kommen., bragte jeg hende hjem til en zeldre Dame

af mit Bek jendtskab., og vi havde en lsengere Samtale om vore Frem—

tidsplaner og Forhaabninger., hvorpaa jeg, efter at hun havde udhvilet

sig noget, foreslog at vi skulde foretage en lille Spadseretur og tage
i ODied

o7 t saerdeles velforngiet Par, som alle saa efter.
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Medens vi gik og talte med hinanden, bemezrkede jeg en bekjendt,

lille.,velklaedt Herre nzerme sig os.
MMin Pige, sagde jeg til hende “hvorfor er du komme herd*
W YVed du ikke det*° lod Svaret.

ccce

“Skal vi gifte os spurgte jeg.

Som du vil, vil ogsaa jeg,*” fikjeg til Svar.

“Der kommer en Herre derovre,som kan forene os, han er Metho—
dist=Preest.* tilfgiede jeg.

'All-right.* sagde Grete.

Dermed var Sagen afgjort.

Jeg gik over Gaden. tiltalte Przesten, forklarede ham at min For—
lovede var kommen., at vi gnskede at blive viet, hvilket ligesaa godt strax
kunde gaa for sig. og bad ham om at forrette det for os.

Jeg er paa Veien hen til Slagteren for at hente noget Kjod til

Middag.** sagde han. ““Jeg vil vaere hjemme om en halv Time., passer
det Demd-*

Fuldstaendigt,”* sagde jeg.

Jeg vendte tilbage til Grete, bragte hende igjen til Enkens Hus,
og medens Praesten hentede sit Kjod, gjorde jeg mine Forberedelser til

Sagens endelige Afslutning.

Mine egne Forberedelser vare faa og ikke forbundne med store Om—
kostninger, og bleve gjorde i al Hast.

I Overensstemmelse med det fuldstzendig undskyldige og kvindelige

Onske om en passende Brudedragt. havde Grete forud gjort alle sine

Forberedelser til I _eiligheden. Hendes Baggage blev skyndsomst bragt
op til Huset og af den blev nu hele hendes Udstyr og Formnodenheder
udtaget, der ere szeregne for og ngdvendige ved en saadan Leilighed, og
ved min Tilbagekomst fandt jeg min lille., Falvorlige IL.arve forvandler
til en yderst pragtfuld Sommerfugl, blomstrende og rosdmende, yndig
og udbredende sig. rodmusset og feerdig.

Jeg kjobte en Papirflip og et Par Manschetter af samme Materiale.
til Brugen af samme jeg igvrigt kun var lidet vant: forbavsede og pry—
dede derpaa mine Stoviler ved at blanke dem. trak mine Benklaseder
hgjere op og strammede mine Buxeseler. Min Frakke var temmelig

kKort og Bagdelen i mine Benklzeder kunde have vzeret i en bedre For—

fatning. Min Brudedragt var nu fuldsteendig.

Grete og jeg m@dte til bestemt Tid hos Przesten.

Han syntes ikke det mindste bevazeget eller at betragte det hele som
noget uszedvanligt hvilket forundrede mig.

Jeg var 1 en kold Sved., paa samme Tid varm, rogd 1 Ansigtet,

opblaest som et Marsvin, og mere bange. jeg ved ikke hvorfor., end j—

noscoensinde havde vaeret 1 et Slilags ecller Slagsimaanal. NMen jes= t=e—

ikke paa at lgsbe bort.
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En Tjenestepige og en L _sererinde vare to beredvillige. interesserede

og medfglende Vidner til Handlingen.
Praesten reiste sig.
Vi ditto, ditto.
Det tog ikke laenger Tid, og var langt forngieligere, end at faa Tan—
der udtrukne.
Jeg var gift.
37te KAPITTEL..

Jegs bliver Forretmnmingsirmnand.

Fru og Hr. Hans LLykkejagerl

Det nygifte Par modtog Masser af Lykgnskninger og gode Onsker,
hvorimod Forzeringerne kun vare faa.

Der kom hverken Lykgnskninger eller Gaver fra Jomfru Sally
Higgins. Denne unge Dame dannede den Undtagelse, der findes fia

enhver Regel.
Jeg omtalte at jeg havde deltaget i nogle Handelsforetagender.

IDer var en Mand i Califormnien., som i nogle Maaneder havde sendt

mig Vin og Vindruer fra den Stat, som jeg solgte for ham. Han kom
til Ogden, og sagde:
Hor nu, Hansl du er nu gift og maatzenke paa Fremtiden. Har

du isinde hele dit Liiv at tjene et Jernbaneselskab, eller har du L. yst til

at begynde paa noget for dig selv2*
sagde jeg.

<

“Jeg har ingen Penge.*

MNu skal jeg sige dig en Ting.* svarede han, “jeg vil overlade dig
for to tusind Dollars Varer tilsalgs: du vil snart skabe dig en Forret—
ning og en uafhsengig Stilling i Verden.**

Skjont jeg havde vzeret heldig i mine Smaaforretninger 1 Ogden,
saa betvivlede jeg dog min Duelighed til at bestyre en Forretning, mine
Experimenter og Erfaringer i den Retning havde gjort mig forsigtig.

Men jeg har ingen Penge.*” gjentog jeg.
+Blaese vaere med Pengenel® sagde min tillidsfulde Californier,

ar
versom du har for to tusind Dollars Varer og ikke kan faa en Butik og

hvad du ellers behgver uden Penge., saa er du ikke den Mand jeg har
antaget dig forl’

Nu raadslog jeg mig med min Kone, som jeg altid har gjort og
bestandig vil gjore. og hun giver aldrig et feilt Raad.

Tilbudet blev behgorig veiet og overlagt, pro og contra. IDet
dreiede sig om at opgive en fast Bestilling, med en god L.gn., for at vove
sig ind i et usikkert Handelsforetagende, og det var bestandig Handelen,

der havde ruineret mig.

Men nu havde jeg en Kompagnon., der var behjertet. koldblodig.

ed to villige Hzender til at tage fat.
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Hvo intet vover, intet vinder.
Vi bestemte os til at modtage Tilbudet.

Jeg tog med Sorg min Afsked fra Union Pacifie Jernbanen. Min

IL.yvkke havde vendt sig fra det ©Dieblik jeg var traadt i dens T jeneste

Jeg havde fundet det Hul hvori jeg var Plokken. Jeg var bleven
behandlet retfeerdigt. czedelmodigt og som en Mand. af enhver af Kom—

paniets fremragende Embedsmazsend. De vare alle praktiske zend,

enhver af dem. og de vare skarpsindige til at erkjende., og villige til at
belpgnne Strzebsomhed i deres T jeneste.

Central Pacific Jernbanen var Undfangelsen, og Anlaeggelsen var
Arxbeidet af Mzend, der selv havde arbeidet sig frem i Verden.

Jeg modtog altsaa min Vens Tilbud og hans Varer. Paa en Del
af Forsendingen fik jeg Pengeforskud. Den lste Mai 1872 flyttede vi
til Salt I_.ake City. der var en bedre Forretningsplads.

Alt gik godt. Det gik bedre.
Og vi have bestandig gjort det bedre og bedre og bedre.

Jeg er tiltaget i Starrelse., Eiendom og Familie.

Min Kone, ditto, ditto, ditto; hendes Tiltagen i1 Vaerdi for mig er
forlzengst stegen over al Beregning.

Jeg var paa Iagt efter L.ykken og fandt Hende.
Da jeg fandt Hende, fandt jeg min Lykke, hvorom jeg skal fortzelle

Eder i det naeste Kapitel, der er skrevet nitten Aar efter.
38te KAPITEIL .
Skrevermn 19 anar secnerae
I det sidste Kapitel fortalte jeg hvorledes jeg indtraadte 1 For—
retningen. Min Kapital var ti Dollars, som udgjorde min og min bedre
Halvdels hele Kapital. Vinen. der skulde udgjore mit Lager. kjobte
jeg paa Kredit, men jeg havde ingen Penge til at betale Fragten med,
eller til at leie og udstyre enn Butik ., til at betale min Skat eller til at
betale de mange Udlaeg med, store og smaa, der ere uundgaaelige naar
man begynder Forretning eller Husholdning.

Jeg havde en god Ladning til Afskibning. men jeg havde hverken
Skib eller Kompas., i Virkeligheden havde jeg intet, men “Sig aldrig
do® og vi begyndte nu at overlaegge hvorledes vi skulde bzere os admed
at faa det vi ikke havde, men saa haardt trzengte til. Jeg vidste, at jeg
af mit Vinlager., der var vaerd §2000, kun skulde bruge Halvdelen til
at begynde min Forretning med, og tillige vare mig i et Par Maaneder.
Vinen laa paa Jernbanestationen, og jeg maatte betale Fragten fgrend
jeg kunde faa den. Jeg sggte og fandt en ““god Ven® en menneskekjzer—
lig, smhjertet Personlighed, der, som en god Kristen, en ugennyttig og

zedelmodig Velgjorer laante miig ferm hundrede Dollars.

Hans Menneskekjzerlighed og Adelmodighed forbogd ham imidler—
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kor Colds, Troat and LLung Dis8asss.
<>
1Prepared ready for use. Wonderkul in its healing
—_— = Ipowers. Tt gives relief by arresting the hacking cough;
J— nourishes. builds up. and strengthens the system. For
~Z
= troublesome coughs or hoarseness akkecting the voice, 16
§— will give almost instant relief. The great secxet of its
[
2. 62 . ce .
o success, vi2: The many surprising cures when every
= other Known remedy has failed to give relief.Tttruly
=
a3 3/5 S recommmeaends itselt akter -aa single trial, Mmoo matter ho~w
— 22 bad the Cough ox IDung akkection may be. The in—

O X\ greadients are Rock Candy. the finest crystalization,
combined with our - Puxe Coppcer=Distilled Rye Whis.
Pdc

SOE

KV, made in the old kashioned way., and acknowleged

= by. the best judges to be the purest and finest of all

= S . -
= - Whiskies. Oux kamous “* Rock Candy and Rye
o
= WhiskV., 8 now universally used and recommended by

|:bthe most eminent physicians, as a tonic for invalids and

spersons advanced im like. Rock Candy being saccharine

4
o s matter makes new blood. and the pure Old Rye Whisky
invigorates and inkuses like, and combined as we pre—
6s pare it, strengthens the digestive organs, increases the
= lappetite. and an improvement in the system invariably
kollows. Tt is sold with our guarantee for its purity—
= sine Havor and all we claim for it. Orders by mail re—
- ‘(:'I; ceive prompt and carekul attention., with kull directions.
==
—_— Fine old liquors (for kamily and medicinal use) a spec—
L=1
>k
© ialty.
2 5+ Price Per Gallon— S S8S3. OO0
= Price Pexr Bottle T5S56 SO 250
2
— —V
= 5 AAN—— AFIAAA —— A NAF F A A4
2 5
—  C AT TFORNIA=WINE DEPOTI"*
4 2=
s s 249 HENNELIN AVE. MIINNEAPOLIS, MININ.

Puxe White Grape Brandy is tTmade
krom the white grape or white wine: clear. as water: is used for

preserves and sick bed:; prekerred by many for all purposes and

recommended by physicians. Per bottle, 81 . 00. Per Gal., 84.00.
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tid ikke at tage for 41000 af Vinen i Sikkerhed:; heller ikke afholdt hans

Velgjorenhed ham fra at tage fem pro Cent i Rentepenge om Maane—
den, for de Penge jeg saa haardt trzengte til. Tredsindstyve pro Cent
var den beskedne Rente min kristne Ven forlangte for sit lille Indskud,
der var rigelig daekket med Sikkerhed i Vinen. Det Blad i Bibelen,
der fortzeller om Straf for ublu Aager maa have vzeret udrevet eller er
bleven overset af ham, da han studerede det hellige Vzaerk. Jeg vidste
ikke dengang at en saadan Rentefod var ulovlig, og jeg ved sandelig
ikke om jeg ikke vilde have betalt det og mere til, under disse trykkende
Omstzendigheder, thi dengang hed det “synke eller svgmme.* og jeg havde
besluttet mig til ikke at synke dersom jeg kunde faa fat paa en Planke.

der vilde holde mig oppe.

Jeg vidste at jeg kunde vende tilbage til min gamle Beskjaeftigelse

ved Jernbanen til enhver Tid, men jeg sglte mig for stolt og stivsindet

til at gjore det, Jeg havde foresat mig at blive Vinhandler., og Vin—

handler skulde jeg blive. enten det saa brast eller bar.

De fem hundrede Dollars jeg paa fgromtalte Maade fik tillaans,
tillod mig ingen Overdaadighed. thi efter at alle Omkostninger vare
betalte og vi havde vort Varelager 1 Salt L.ake City, vare de fleste af
Pengene opbrugte. Det var 1 en meget beskeden lille Butik, hvoraf
Halvdelen blev benyttet af en Frugthandler, at jeg aabnede Forretnin—
gen. Butiken var kun elleve Fod bred og Udstyret var kun meget tar—
veligt. Den forste Dag solgte jeg for §1.75. Indtaegten den folgende
IDag var noget bedre., thi da vi om Aftenen lukkede Forretningen var
der 8§3.75 1 Skuffen. Men selv denne Tilvzext svarede ikke til mine
Forhaabninger. “Langsom og sikker® er en ganske god Regel i Almin—
delighed. men dette var for langsomt hvad Pengene angik og jeg var
Paa denne Maade kun altfor sikker paa at maatte gaa Fallit. Nu be—
syndte Firmaecet (min Kone og jeg selv) at spekulere paa hvad der maatte
gjores, og Resultatet heraf var, at jeg nzeste Dag overklistrede Salt
ILake City med Plakater, hvori vi indbgd hele Samfundet, uden Hensyn
til “Kjon, Rase eller tidligere Livsstilling* til at besgge A. M. Smiths
California Vin=0plag og smage paa hans rene Druesaft, aldeles gratis.
Om de kom2 Om de modtoge mine Indbydelse2 Jeg skulde mene dett

De kom alle, baade Mormoner og Ikkemormoner, Joder og Hedninger

og drak. T en Uge gav jeg hver Dag et Fad Vin bort, og A. M.

Smiths WNWavn var i ligesaa mange Munde. som skyllede Tzenderne mmed
hans Vin — og mange fleres. Dette var en dristig Maade at anbefale
mig selv og mine Varer paa, men det gjaldt om at synke eller svoamme.
Dette kunde have gpdelagt mig. men det gjorde det ikke. Der var til—

straekkelig mange Kjobere blandt de Besggende., der forstode at bedgmme
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Deep red color: fine flavor; in many respects similar to the red
PORI WINES - ~ . - R . R
wiues of Portugal. Superior in cases of sicknessbeing Pure

Juice of the grape.

81 .50, 52._.00 per gallon: 40 and S5O cts. per bottle.

Very old and sine 83 .00 per gallon: 75 cts. per bottle.
SHE.RRT WXNE For the gick., aged or the consumptive, or a desgert wine., there
i8 no finer.

S82_.00 per gallon., SO ets. per bottle. Vexy old and fine., 83.00
Per gallon. 75 cents per bot. Pint bottles halk price.

T OK AT WINES2. .00 per gal:; 5O ets. per bottle.

Equal to the celebrated Hungarian. Very old vintage.

SWEET CATAWBA. 82.00 per gal.; SO ets. per bottle.
Has become a national wine. It is heavy. sine flavored and will keep in every style
of package in any climate.
MUSOATEIL 82 00 per gallon: SO ets. per bottle.

A light colored. highly aromatic wine verp similar to the celebrated “Tokay. A great

kavorite as a dessert wine.

ANGELICA. 82.00 pr. Gal. 50c. pr. bottle. 25e. pr. pint bottle.
A fine ladies” wine, rich and naturally sweet:; valuable in the sick chamber: it makes fine
wheyt and jellies: it's a good dessart wine and well adupted for communion purposes.

MATIL AGA _.82.50 pr. gallon., 60 cents per bottle.

A very rich wine., made krom the cfloicest grapes., resembling Port in colox, but a much
richer wine. EXcellent for family purpises.

MADEITIR A WXINES2.50 pr. gal., 60c. pr. bottle.

A very rich wine. nearly resembling Sherrv. Excellent for family and medical purposc.

Above Wines in Pint Bottles at halk price.

IDIRYN WINEES. GALLOK BoTTLE
GL.ARET Dr= Red Wines, krom Mission Grapes.s 75 25
XINFANDEL Fine red, delicious table wine. 1.-25 35

BLOORGINDT lgsthe tinest Dry Red Wine grovn

in Calitornia. will compare
with and is equal to best imported at double the 1.50 2.00 40.50
. E— SEE SEE S e ) ) )
HOL K. Dry White Wine, elosely resembling Rhine 7S =25

REI SI.IN[C] Finest Dry Wino, riade from the Reis—
ling srapo. eqgual to the better 1 50 2.00.40.50

T m zaclce= <> KT ITaxixanc NN A m >

« = W_J " H W ——— m > w— m  1.50 <4+O
JOFHFIANNNISBFRGEFR. 175 50
DOIRX CA T A WB ANow ranks with mauy ofthe

better grades of Rhine
Wines and is often prekerred on account of its €u—

perior fine kruity Havor: it is slightly acid and not
80 sweet as the Bweot Catawbu. and requires more
1.50 =<

« S =—m wm— & wuml A m=a m accill il 5 uun——
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god Vin naar de smagte den, og som syntes om den og kunde kjgbe den,

disse Folk kjobte saa Vin til Forbrug i Hjemmet. Jeg og mine Varer
kom snart hgit i Ry, og overalt drak man A. M. Smiths California—
Vin. I nesesten hvert Hus mellem Mormonerne drak man Vinen og de
talrige Fruer Brigham Young afsagde alle som en den Dom at Smiths

Vin var den bedste.
I Vinen fandt jeg Fortjeneste, thi de daglige Salg belgb sig gjen—

nemsnitlig til et hundrede Dollars om Dagen., og min Forretning blom—

strede. Jeg fortsatte denne min liberale Fremgangsmaade og vandt

mange Venner derved. Det varede ikke lsdenge inden Butiken var for

lille for den voxende Forretning. Dette var et Tidsrum af nasesten
uafbrudt I _ ykke. Jeg betalte min Gjeld. de ferm hundre Dollars., som
jeg havde laant (til fem pro Cent om Maaneden i Rente) naturligvis.
Jeg betalte for min fgrste Forsyning og betalte alt kontant hvad jeg
derefter kjobte. Jeg anbragte Penge 1 Byggegrunde 1 Salt L.ake City
og disse steg i1 Veardi.

I Lobet af to og et halvt Aar, efter at jeg havde begyndt min
Forretning med intet, og mindre. da jeg var i Gjeld. eiede jegti tusind
Dollars og var ude af al Gjeld.

Nu begyndte A. M. Smith at tiltage i Vaerdi i hans egne ©QDine.
Jeg blev fed og indbildsk, og det varede ikke leenge inden jeg blev enig
med mig selv om at en Mand. der var i Besiddelse af en saadan For—
retningsdystighed og diplomatiske Evner var tabt for Verden ved at
forblive 1 den lille Kreds ved Salt I .ake, og at det var min Pligt at
lade mit Lys skinne for en stgrre Virkekreds til Gavn for Mennskehe—
den i Almindelighed og mig selv 1 Szerdeleshed:; i Virkeligheden var
mit Hoved bleven for stort for min Hat — men det var jeg mig den—
gang ikke selv bevidst. Jeg havde endnu meget at laere. Jeg var slet
ikke til at dadle for disse store Tanker om mig selv. Jeg havde begyndt
med mindre end intet og var blevet en forholdsvis rig Mand i Lgbet af
et meerkveerdigt kort Tidsrum. Jeg havde erhvervet mig et stort Navn,
cen udstrakt Kredit og mange Venner i Lgogbet af omtrent tredive NMaa—
neder. Jeg som tidligere kun havde indtaget en underordnet Stilling
i Samfundet, var nu min egen Mand, Kjobmand, Eiendomsbesidder,
oz som heldige Folk altid ere. nodsaget til at 1lytte til gscodmodige Ven—
ners og interesserede Parters Smigrerier. Det var derfor intet Under
at jeg fik store Tanker om mig selv og at der udfordredes en kraftig
Medicin for at kurere mig.

Jeg fik en Dosis, der kurerede mig.

Min Ven., der havde forsynet mig med mit fgrste Varelager nae—

rede stzerk Tro paa min IL.ykke og mine Egenskaber til at drive Forret—

FORSKERNES
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ninger efter en stor Maalestok. Man var ved at gjore Forberedelser
til Hopitideligholdelsen af Hundredeaarsfesten i 1876, i Philadelphia,

Penn, og min Ven foreslog mig at reise dertil og begynde en storartet
Forretning der. med California Vine. Forslaget behagede mig i hgie—
ste Grad, og jeg modtog det med Begjzserlighed. I Hast, men uden
Tab, afsluttede jeg mine Forretninger i Salt L.ake, og flyttede til Byen
for broderlig Kjzerlighed. Der begyndte jeg ligesom jeg sluttede i
Mormonlandet. T mit fgorste Forsogg med Handelen var jeg tilfreds
med at begynde ved Foden og arbeide mig gradevis op ad Lykkens Stige.

I QOvaekerbyen begyndte jeg strax paa en Maade, der forekom mig at
veaere den eneste, der stemmede overens med de store Tanker jeg nzserede

for mig selv, men min Fremgang var den modsatte af mine tidligere

Erfaringer Jegs sank. Det store en=gros Oplag jeg etablerede for

Salget af California=Vine fandt en rivende Afszsetning strax fra Be—

syndelsen. En blomstrende Forretning — af Kredit. Vaertshushol—

derne i Philadelphia bestilte, kjgbte og modtoge en Masse Varer af

mig. og der var sikkert aldrig nogen Mand., der havde Kunder, som

vare saa rundhaandede i deres Bestillinger. Men naar saa Beialings—

dagen koml IDal O, dal IDa vare deres Dgore. Munde. og hvad der var
vazerre end alt det, deres LLommer lukkede for mig. Maaske havde de
Penge. men jeg kunde aldrig hverken se eller faa fat i dem. De havde
mine Varer og jeg havde deres IL.ofter, men intet andet. Der gaves
ikke en iblandt tyve af dem. der nogensinde betalte mig eller nogensinde
vil betale mig. Der var kun en uundgaaececlig Maade at den Methode

at gjore Forretning paa kunde ende. De havde min Vin, jeg min
Gjeld. o for Resten intet. Jeg indsaa hvor uerfaren og yvyderst uvi—
dende jeg var i at drive en saadan Forretning. Jeg kunde hverken faa
Penge eller nogen anden G jenoprettelse af dem. som jeg havde givet
Kredit: mine Kreditorer kunde faa alle de Penge, der vare tilovers af
mit ulykkelige Foretagende. og kunde af mig tage deres Opreisning i
IL.ovens fulde Udstrzekning. hvilket de ogsaa gjorde. Ved lovimaeaessig

Fremskriden borttoge de mig og min Familie alt, selv vore Livsforng—

denheder. vore Moubler, Kakkelovn., Senge og Stole.

Jeg stod nu igjen blottet for alt, baade Penge og/

den Dosis Medicin jeg maatte tage for at blive kurer—
Tanker om mig selv. Men Tanken at opgive Ha—
synke faldt mig aldrig ind. Dersom jeg havde o
retningsdygtighed, saa var det den eneste Feil

og jeg havde betalt den dyrt. Min Are o—

endnu; Sundhed. Styrke og Villie til ate

nu. En god og z=edel Hustru stod ved mi

FORSKERNES
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villig til at gjore sin Del, og endda saameget mere., som hun kunde

overkomme, og dertil havde vi et rundt, sundt og lovende lille Drenge—

barm til Hygge for os. Hvilken storre Tilskyndelse udfordres der for

en Mand for at anspore ham til at gjenoprette det forbigangne2 Jeg
ved, jeg behogvede ingen anden Spore for igjen at drive mig ind i1 Vad—

dekampen. Jeg spzendte min Gjord og skred ind for at vinde, trods

Skjebnen.
Netop hvor, og hvorledes jeg igjen skulde begynde var jeg en kort

Tid tvivliraadig om. En Mands Kredit er ikke god naar han er fallit
efter at han., saavidt man kunde se, har havt al den Bistand han kunde
onske sig. Vi eiede ikke en Dollar, og havde ingen Venner, der vare
istand til at hjelpe os. Jeg kunde ikke anmode mine tidligere Kredito—
rer om Kredit, og jeg kunde ikke faa Varer fra Firmaer, som jeg ikke
tidligere havde handlet med.

Endelig fandt jeg en anden menneskekjzserlig Samaritaner., der
tilbaosd at laane mig ferm hundrede Dollars., den samimme Surm. som
jeg laante 1 Salt IL.ake, og som kun forlangte ti pro Centeller halvtred—
sindstyve Dollars omm Maaneden for Brugen af dem. Den kjzere, gode,
venlige Mand.

7Jeg lober en stor Risiko. sagde han, da han tydeliggjorde sin

vidunderlige Godgjgrenhed imod mig. “Du indser jeg maa have noget
for at resikere mine Penge. og hvad han ellers kunde sige.

Jeg fik imidlertid Pengene hos ham., hvorpaa jeg igjen tog fat.
™Min aageragtige Ven fik visselig noget for sine Penge. Han fik ikke
alene sine ulovlige. ubillige Renter. men hver Uge hentede han sig en
kvart Gallon Cognac, og hver Dag kom han et halvt Dusin Gange ind
i Butiken under Paaskud af at se til hvorledes Sagerne stode og tog fig
saa en stor Slurk, hvorfor han naturligvis ikke betalte noget, da han
var saadan en god Ven atf mig og gjorde mig saadan en stor T jeneste.

Det var kun en lille Butik jeg dengang havde. Vi begyndte for—
fra igjen, vi forbrugte ingen Penge. som kunde spares, vor IL.evemaade

var tarvelig., Brod og Suppe var saa godt som alt hvad vi nod 1 de

Dage. Barnet var den eneste, der fik rigelig og afvexlende Fgde. Vore
Udgifter vare smmaa og vi begyndte at kravle op. Ingen Fristelse til
at fortjene en Cent eller en Dollar eller en Formue ved en feilagtig

Fremstilling kunde aldrig, og kan aldrig have nogen Indvirkning paa

vore Handlinger. De bedste Varer af Slagsen, fuldt Maal og laveste
Priser vare, og ere, og vil bestandig vaere det Princip hvorefter dette
Firma (min Kone og jeg) gjor Forretning. Dersom vi ikke kan vaere

heldige ved at folge denne Regel., ere vi villige til aat fallere. og der —

vi ikke kan leve i og ved ZArlighed. saa vil vi do.
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ﬁeg havde min Medicin, jeg tog min Dosis og var kureret for min
Indbildskhed. Frygtsomhed er en ligesaa slet Syge som overdreven

Selvtillid., og jeg slap heldigvis fra at falde 1 den Sygdom. Jeg havde

endnu tilstraekkelig Tro paa mig selv, med Konens Hjelp. til igjen at
tage fat, og vi toge fat med Hjerte, Sjeel og Styrke. Der vare visse
andre Regler. foruden dem jeg har omtalt, som vi antoge som uforan—
derlige I.ove i vore Handelsforetagender. Jeg havde forsggt Kredit—
systemet og var gaaet fallit. De nye L.ove vare, hverken at tage eller
give paa Kredit, kun at kjobe de reneste og bedste Vine af hver Slags
i Markedet:; at betale kontant for dem og at faa kontant for dem: be—
standig at give reelt Maal, at sige hele Sandheden om enhver Gjenstand,
at holde lave Priser og at lade store, hurtige Salg for kontant, udrette
det samme som store Fortjenester og lang Kredit, og at holde min For—
retning og personlige Udgifter indenfor hvad jeg havde Raad til.

Vi vandt nye Venner og Kunder, der ikke forlode os da de indsaa
at de kunde forlade dem paa vort Ord, og at deres Tillid aldrig blev

misbrugt. IDet var strzengt Arbeide at arbeide Forretningen op igjen

i Begyndelsen. men det blev lettere med hver Dag og Uge. Jeg betalte
min Gjeld med Renter, alle mine gamle Kunder, der vare vzerd at have,
kom lidt efter lidt tilbage til mig. de saa Forskjellen mellem min zsegte
Califormnia Vin og den fabrikerede Vare i Markedet. IDa numin Han—
del tiltog var jeg ngdsaget til at forgge mit Lager. men Pengene vare
altid parate til at betale med naar jeg modtog Varerne., og vi begyndte
saaledes, fra at krybe. at gaa igjen og inden vi vidste et Ord deraf vare
vi atter godt paa Veien til Velstand. Jeg havde da Tid til at uddan—
ne min Interesse for gcamle Mynter. Dette blev begyndt som en
Formwgpielse., men blev snart til et Studie og en Indtaegtskilde. Jeg
kjobte og solgte gamle Mynter., jeg kom i Forbindelse med Mzend, be—
kjendte som Autoriteter i Myntvidenskaben, og jeg forggede mit For—
raad af Kundskaber i den dybe og interessante Videnskab indtil jeg blev

anerkjendt som en af Broderskabet. Jeg begyndte at udgive Bgoger

angaaende Mynter., mit fgrste Forsgg var en Prisliste, der angav Var—

dien af sjzeldne Mynter., derefter udgav jeg en to og tredive=sidet Kata—
log. der solgtes med I _ethed for fem og tyve Cents pr. Exemplar. Op—
muntret ved det Held jeg havde med disse. udgav jeg derefter en Historie

af United States Mynt i Philadelphia, med en omhyggelig Beskrivelse

og INlustration af Forarbeidelsen af amerikanske Metal Penge. Dette
var i Sandhed et heldigt Foretagende., Varket var steerkt averteret og
blev solgt over hele Landet, i Lgbet af sex Aar blev der alene i Mynten

solgt over et hundrede tusind Exemplarer til Besggende, der besigtigede
denne Institution. Mit sidste og stgrste Vaerk, i1 1886, varen Encyele
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dia af Guld og Swlv Mynter 1 Verden., et Arbeide, som jeg med Stolthed

kan sige. er bleven en Autoritet i ethvert L.and. hvor Handelen forrettes
med Mynter.

Aaret 1886 fandt os (Jeg mener mig selv og den forggede Familie)
atter 1 Besiddelse af alle Verdens Goder, og tilstraekkelig Velstandtil at
opveie alle tidligere Tab med.

Jeg fik, og har, mange varme Venner, saavel i Forretningslivet
som privat, i Philadelphia. jeg har en Skare af tro Kammerater der.
Det er et godt Sted at leve paa. og i mange Aar troede jeg at jeg endelig
var kommen i Tilfredshedens Havn og at skulde tilbringe Resten af mit
Liv mellem Penniterne. Den gamle Uros Aand vaktes igjeni mig med
fornyet Kraft. Jeg laengtes efter Nordvesten, og ethvert af mine Besgg
derhen forggede min Attraa.

Men jeg havde lzert for meget af mine overstandne Lidelser til lige—
egyldigt at opoffre det visse for det uvisse. Jeg reiste ud Vest og under

spggte Sagerne mere ngiagtigt. Selv da jeg bestemte migpaa at nedszette
mig i Minneapolis opgav jeg ikke min Forretning i Philidelphia. Det
var ikke fgrend at jeg havde overbevist mig om at min Forretning i
Vesten var solid, at jeg solgte min Forretningi Osten. Min Forretning

praa 249 Hennepin Avenue har opfyldt mine dristigste Forventninger.

Mine Forretningsprinciper, som jeg tidligere har meddelt, ere fuldstzen—

dig blevne skattede af Offentligheden. og Byens bedste Borgere. Min

Familie, mine Interesser og alle mine Tilbgieligheder ere nu forenede

her.
Jgg er tilfreds med Livet og min Forretning., jeg gjogr hvad ret er
mod alle, og er istand til at se hvad der er ret. Jeg handler zerligt og
foler naar jeg spiser mit Brgd at jeg ikke har forurettet nogen for at
tjene det. Jeg er bleven snydt og plyndret, og har lidt meget, men jeg
har dog ikke tabt Tilliden til den menneskelige Natur og troer at Men—
neskene. i det hele taget. ere tilbwielige til at gjore hvad ret er., dersom
de behandles med Arlighed og Retfeerdighed. Jeg er tilfreds med
min LLod. det er mit inderlige Haab at jeg om fem Aar kan tilfgie nogle
faa Sider til dette paa Begivenheder saa rige Liv, og da sige det samme.
7Gid alle mine Iaesere maa vazere ligesaa lykkelige og heldige nu og

i Fremtidenl Fra Eders Ven A. M. Smith, 1891.

Seind denne Bog hjerm til det samle T _and

til dine Venner, det koster kun 3c. Pgstage.



Mine Varer ere alle af bedste Slags, som kan faaes til Priserne.

Insend Deres Bestillinger ledsaget af Express=eller Post=Anvisning,

eller i registreret Brev. Jeg har ingen Agenter. Derfor skriv eller kom
selv. Alle ovenstaaende Varer szelges i smmaa Kvantiteter til samme

Pris. Flasken og Pakning er extra.

For Tinflasker eller Krukker med Traekasse beregnes 25 Cents pr.
Gallon extra.

== Alle Bestillinger maa vzere ledsaget af Postnote eller Express—

Penge Anvisning for Belobet.

Bedste, reneste og staerkeste Alkohol i Markedet §2.75 pr. Gallon,

dogkan Prisen falde og stige med Kornpriserne.

1 Gallon Kande., Krukke og Kasse = = == 25 cents.
= - —=- —= -z —_—_— = -
S= o =t ==t == = < >» 7
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Vor Alkohol er den steerkeste og fri for Fusel Olie.
Da jeg kjober mine Vine og Likgrer direkte paa fgrste Haand uden
at maatte betale en Mellemhandlers Fortjeneste, og til billigste Pris,
saa ser jeg mig istand til at szelge mine Varer billigere end nogen
Anden til Forbrugeren.
IDen sikreste Maade at forsende Vine og Likgrer paa. er med Express.
Min Ansvarlighed ophorer naar jeg modtager min Afsendelses
Kvittering fra Express= eller Railroad Co. for at jeg har afleveret Va—
rerne i god Stand.
Jeg nedpakker og forsender mine Varer med den stgrste Omhu og

Forsigtighed.
PBeg kan og vil forsende mine Varer til ethvert Sted hvor der er

Railway eller Express=Kontor., Dakotaerne indbefattet.

Ingen Varer sendes C. O. ID.

Min Reputation er Garranti for at jeg holder hvad jeg lover.

Scecnd Penge Kun i Money ordrer., régistrerede Breve eller tTmed

Express, da de ellers vil vaere paa Afsenderens Risiko.

A M. SMMIL_XHIL,
CAIL I FORNIA WINE IDEpoOoXx.
249 Hennepin Ave.

MINNE, TpOLIls, MIiINIML.

Naar du har lesest denne Bog, send den til din Ven, det koster kun

2 cents overalt i Amerika og Skandinavien.



Uur jnnsapolis

By the celebrated artist Frank Pe=olt.

No man has done more than above nameel person, in using
his talent., pen and pencil, straining his caglg eyve to observe

every 6bject, krom the smallest to the largest, to illustrate our

business portion of the Flour Clity. Tb.is positive correct,
NMILTLT. S, IDEPOITITS. AT T @ FPKIVATE ATNNID PUBL . IC

BUIL IODINNGS. BKITPDDGES, BOUTI . _EWARDS., PARKS,
I A KES CHIRCHES, SCHOOIL.-S., etc. T't mmust be seen

to be appreciated. This Bird Eyé View should be purchased
and sent to Foux friends all ovex Uuited States and the whole
world. The original cost the owner §5.090.00. We have printed

copies in Cbromo-Lithograph in seven colors, 30441 inches,

also two stnaller ones in black: all vexy cheap and reasouable
and within reach of all. The large Chromo-Lithograph 82.50
pr. Copy- Photo-L.ithograph in black., 50O and 25 cents each,

at My store.

A. M. SMITK., Publisher,

249 Henuopin Ave., MINNEAPOIL IS.

i% Bottle of Uine Freel

EVexx Wwear from INDecermber 14cth tO
25th. I divide my prosit witli rimmy patrous—

aarnnd every purchaser of &1 or over

Will—mh e presented withh aa bottle of wine,

free of charse as a CchrisTnas sifto

— INo Free Wine with sales of alcohol.

AV historv of Ips and Downs in the world,
is printed in English., Swedish and Danish=Nor—
wegian languages. This book will be sent on the

receipt of 25 cents, kree of postage all over the

E

globe. My Customers can get to Ccree, When ordering

my Goods., by asking for it.





